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COMMUNAUTE DES NATIONS UNIES
ACTIVITES SOCLU~CULTURELLES

AU RWANDA

ETES - VOUS d'accord
pouxr une MATINEE de BENEVULAT

pour aider les jeunes dans la construction de leur

Centre de Formation 3 GACULIRO (+ 10 km du centre ville en
direction de Dzutsche Welle

Christian Coulidiaty nous conduira sur place

ce SAMEDI 16 mai 87, départ du parking du PNUD, a7h 30

inscrivez-vous chez Annie Mugwaneza, au plus tét .

QUE V IVE idikikkdn
la

CoopEraTioN
avec 1 ¢ s

‘l' VoLonTaiRes
des NATTONS UNIES Khakddekdn

l Une nouvelle BALADE vous est proposée

au Centre DE FORMATION des Jeunes & GATI (Préfecture de Kibungo)

Sur les bords du lac Muhazi ¢ 1'on bifurqua a g:echc & 1'indicarion

du panneau "bienvomme en préfeciure de Kibungo" )

distance : + 50 km

les jeunes de ce Centre travaillent le cuir de la Sodeparal

et fabriquent des sacs & main, des chaussures, sandales mais

aussi des ballons de football et volleybail...... qu'on se le dise..ieecese

Christian nous pilotera pour cette visite . PECRSE S
s . COMMANARS o s a0 s o

DEPART du parking du PNUD

: 3414 h 15 1le SAMEDI 23 MAI 1987
604/1,P7hfkrais de participation : 300 francs par personne lors de votre
lgyéb( ,fi inscription auprés d'Annie Mugwaneza (PNUD)
//ﬂﬂébgr’iﬂ- prévoyez de quol vous restaurer en cours de rout€eeevoces
o CP’;£A£ retour vers les 18 heures .




COMMUNAUTE DES NATIONS UNIES VIs.03/87
AU RWANDA ACTIVITES SOCIO-CULTURELLES

ETES - VOUS d'accord
pour une MATINEE de BENEVOLAT

pour aider les jeunes dans la constructiou de leur

Centre de Formation & GACULIRO (+ 10 km du centre ville en
direction de Dautsche Welle®

Christian Coulidiaty nous conduira sur place
ce SAMEDI 16 mai 87, départ du parking du PNUD, 4 7 h 30

inscrivez-vous chez Annie Mugwaneza, au plus té6% .

QUE VIVE hkkkikkkkkk
la

CoopEraTioN
avec 1 ¢ s

VeaLenTailRech
‘ des NATIONS UNIES L ER R

Une nouvelle BALADE vous est proposée

au Centre DE FORMATION des Jeunes & GATI (Préfecture de Kibungo)

sur les bords du lac Muhazi ( 1l'on bifurque 3 guuche 3 1'indication
du panneau "bienvenue en préfecture de Kibungo" )
distance : + 50 km

les jeunes de ce Centre travaillent le cuir de la Sodeparal
et fabriquent des sacs 3 main, des chaussures, sandales mais
aussi des ballons de football et volleyball...... qu'on se Jle dis€.ceeeess
Christian nous pilotera pour cette visite . PEENGYES Mok

s cCOMMANACS e s s e
. cew®  DEPART du parking du PNUD

: §L14 h 15 1le SAMEDI 23 MAI 1987
604f1¢P?hfkrais de participation : 300 francs par personne lors de votre
inscription auprés d'Annie Mugwaneza (PNUD)

4
5EF b
o ' prévoyez de quol vous restaurer en cours de routé........

”
;ﬁdﬂé:f:i;R\
. retour vers les 18 heures .
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* MEPUBLIGUE RWANDAISE Kigali, 1 2 3 (0T 1986
NINISTHRE DE LA JEUNESSE
0 DU HOUVEMENT COOPLRATIP P 457 [15400.00

Sals 1044 EIGALL

Son Exsellence Monsieur lo ' luldent
de la Répudblique Rwandaive

X10ALL

Objets Demande d'ordres
de mission.

Excellence Honsieur le Prdul’omt,

J'ai 1'homneur de demander 1 Vobre
Excellemoe do bien vouloir sutoriser 1'établissement d'ordres de miscion m
faveur de la délégation rwandaise 4'athlitisme devant participer mu (huplon-
nat du Honde des 15 Km sur route féminin & Lisbonne su Portugal.

La délégation esd compoode do onsieur
THACIRAYEZU Bmmamuel, Chef de Diviesion Activitds Sportives au Misistieo de la
Jeunesse et du Mouvement Coopératif et de 1'athlite WUEAWURENZI Marelame, agent

du nfae département.

La 2dme édition du Champiownat du Wonde
des 15 Ku féminins o'insorit dans le cadre des jeux organisés par la 7 lration
Internationale d'Athlétisme et regroupera les meilleurs athldtes ffuining du monde,
L'on se rappellera que los premiers jeux de ce genre eurent lieu b Calostiosd
(Grande Bretagne) le 2 Novembre 1985.

La participation aux chamydoubs de
Ligbonne eat d'une grande importance dans la mesurs od elle nous pernolivy d'éva-
luer 1o nivesu de notre athlétisme féainin qui, du reste, montre se lovw santé
dans les courses d'endurance. Les prestations de notre athldte i Lisboune pourront
ftro encourageantes su dgard sux performances réalisées sur le plan nolional des
derniers temps dont notasment le marathon effectué en 2H44'S6 en sepluniee 1986
ainsi que les 10,000 m ot les 3.000 m réaliséds respectivement em 36°12,5 ot @2
926,59 ma mois d'sofit dernier.

~ Par ailleurs, les champdensais des 15 Kan
de Lisbonne seront une bomne occasion pour 1'athldte de se préparer mux joux afri-
cains de Ha¥frohl préwus en 1987 et surtout sux jeux olympiques do Sfoul om 1988.

s -




\
La Pédération Intermationals 1'Athlétisme
Amateur supportera 50 ¥ du prix du ticket remboursable sur place h 1o ©in de 1s
sission ainei que tous les frais de séjour de la dfldgation. Par silloury, J'at
465k introduit une demande muprds du Comitéd National du Rwanda powr muyparter le
reste dea charges de cette mission,

Date de départ s le 5 Nowvmuiww 1986
} Date de retour 3 le 12 Noveiwe 1586
Durde de mission 3 12 jJours.

’ Je voun tranmets em amneuo loo gorres-
pondances échangds L e sujet.

Veuilles agréer, Excellence ‘onsiesur le
¥ Président, 1'sssurance de ma plus hmute considération,

e Honsieur le¢ Président du Comité
Wational Olympique du Rwanda
218 AL1




Kigali, le

o
N© /15.08.01
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Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

Objet: Demande d'ordres de KIGALTI

mission.

Excellence Monsieur le Président,

J'ai l'honneur de demander a Votre
Excellence de bien vouloir autoriser 1'établissement d'ordres de mission
en faveur de la délégation rwandaise d'athlétisme devant participer au
Championnat du Monde des 15 km sur route féminin & Lisbonne au Portugal.

La délégation est composée de Monsieur
TWAGIRAYEZU Emmanuel, Chef de Division Activités Sportives au Ministére de
la Jeunesse et du Mouvement Coopératif et de 1'athléte MUKAMURENZI Marcian-

ne, agent du méme département.

La 2éme édition du Championnat du Monde
des 15 km féminins s'inscrit dans le cadre des jeux organisés par la
Fédération Internationale d'Athlétisme et regroupera les mejlleurs athletes
féminins du monde. L'on se rappellera que les premiers Jjeux de ce genre
eurent lieu a Gateshead (Grahde Bretagne) le 2 Novembre 1985.

La participation aux championnats de
Lisbonne est d'une grande importance dans la mesure ou elle nous permet-
tra d'évaluer le niveau de notre athlétisme féminin qui, du reste, montre

sa bonne santé dans les courses d'endurance. Les prestatlons de notre
athléte a Lisbonne pourront &tre encourageamtge SESE T
performances reallsesgsug le plan national des dernlers temps dont notam-—
ment le marathon effectue en 2HA44'56 en septembre 1986 ainsi que les |
10.000m et les 3.000m réalisés respectivement en 36'42.5 et en 9'26.59 au
mois d'aolit dernier.

Par ailleurs, les championnats des
15 km de Lisbonne seront une bonne occasion pour l'athléte de se préparer
aux jeux africains de Nairobi prévus en 1987 et surtout aux jeux olympiques
de 8éoul en 1988.

/wﬁ//ﬂf‘ggzﬂ o




La Fédération Internationale d'Athlétisme
Amateur supportera 50 % du prix du ticket remboursable sur place a la fin

de la mission alnql que tous les frais dg s?jour de 1z délégation,,tan&is-’
. ~ g8

= — A A.“_""
e *?’angeres et de la Ooope Treea’ 2

M 3utre m rﬁ?»nw“'ly du tWMMWS

Date de départ : le 5 Novembre 1986
Date de retour : le 12 Novembre 1986

Durée de mission : 12 jours.

Je vous transmets en annexe les correspondances

échangés a ce sujet.

Veulllez agréer, Excellence Monsieur le

Président, 1'assurance de ma plus haute considération.

Le Ministre de la Jeunesse

et du Mouvement Coopératif

Vu pour accord :

NDINDILIYINMANA Augustin

- Monsieur le Ministre des Lt Col BEM.

Affaires Etrangeres et
de la Coopération
KIGATTI

e P o PraSpuslte

et
%wj




Kigali, le

/‘%/M- e /15.08.01

Monsieur le Secrétaire Général du
Service Central de Renseignements
I'\ I G A L I.-

OBJET: Demande de passeports

} Monsieur le Secrétaire Général,

J'ai 1l'honneur de vous demander de
bien veuloir sutoriser 1'établissement des passeports pour les joueurs
de 1'éguipe PANTHERES NOIRES. qui se rendront du Ter au 8 awvril 1986 e
Bgypte pour le metech sller contre ZAMALEK programmé dans le cadre de
12 228me Coupe d'Afrique des Clubs champions édition 1986.

La rencontre étant prévu le 4 awvril
1986, la délégation dont lz composition se trouve en annexe fera
mouvement le l1er avril 1586 pour revenir le B avril 1986,

Veuillez agréer, lMonsieur le Secrétaireg
‘.' Général, l'assurange de ma considération distinguée.

" ='s Le Ministre de la Jeunesse
C.P.T.As e Minist: 1. n
et du Mouve Copnératif .

NIDT HjITsI TMANSA 1508 tin

- Monsieur le Directeur de
1'Imnigration et Emigration
EIT6 AL.I

- Monsieur le Président de 1s
FERWAFA
EKIGCALI,

-~ Monsienr la Président de 1'équipe
Panthéres Noires
EKIGALTI
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14, VYOILEMA Jules

15, NETHUWONSANGA Emmanuel

16, HAVELIMANA Emmanuel

17. SAYWANDI Gad (‘-' Passeport)

t a0 ?/ “?'43'? ??/f: |
?.







ha
Objets

1e

i
it
o
[y

/15.08,01

Son Excellence Monsisur le Président

de 1a Républigne Rwandaise

EIgALT
LI

Dempnde d'ordres

M
9

misedion,

Dxeellence Honsieur le Président,

Réfdrence Taite A ma lettre n° 0389/16.08.01

1'4quipe PANTETRES NOINTS

Lol asoiilong

du 4 €ivrier 1986 Telative notpmrent A 1'en

R
3
=1
]
. |
ct
=]
3]

3 1o 223me Qoupe d'Afrique des Olwba Champicns £dition 1085, 3'si A'henneur As

ous- demonder de bhien vouloir sutoriser 1'4tablissement dlopdres de pission en

favenr de 1a Délé .‘."ﬂtil‘"“ pO""t“VEI de 1"5"'" pe PANTIAENES  NOTRRS qnj ge rendrn on

fgypte porr rencontrer en date ‘@ 4 avril 15’5‘2‘1.:;5@1“ de Foothall da ce Payse
dénommée WIAMATLER" #n metch ':.11915?@' 163me* Tinalem de cette Coupe,

I

Iy

¢ ypoyape gx
z“rﬁe?}v?ipé‘fi_ﬁiné' ./c:lo/cc:

Date de ddpaxrt : le 01/4/1986

]
s

e retour : le 08/4/1086

Durée de la mission 3 8 Jours,
La lipte des Officiels ot des Joueurs arr@ids par le club PANTHERES NOIRES ase
Trouve en annexe,
Len indemmitds de mission des O0fficiels ot
dec Joueurs ainel gque leurs titres de transport seront pris en charge par le
Iinigtére des Affaires -;,rn“'"n“e: et de 1a Coapération co'"r'ng ceilj: 1t fait lors
Cﬁu‘- 4,44‘ Ju;_}{,.v ’
2 ‘;

je Vous demssadersis d'sutoriser les

de "mon voyage ponr la SONALIR

services concernds & faciliter les fcr:relitéa de départ des personnes désizeuses

d'accompegner oette formetion en Rmmpte,

Veuillez agréer, Excellence Monsisur le

Pré=ident, 1'assurance de ma plus heute oonsidiration,

TLe Minigtre de la Jeunesge
et du NMouvement Coopérgiif
NDINDILIVIIANA .mgustin

|-
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Kigali, le

Z/" No /15.08.01

% « $h
Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwyandeise
KIGATI
Objets

Demande d'ordre de misgsion,

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de demander & Voire Excellence
de bien vouloir autoriger l'établissement d'ordre de mimsion en faveur
de Monsieur TWAGIRAYEZU Emmanuel, Entratneur National d'Athlétisme et
Chef de Division au Minigtdre de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif,

Lt'interessé se rendra su BENIN pour un stage de

perfectionnement pour les entralneurs nationaux.

Date de départ 1 le 4 Avril 1986
Date de retour : le 18 Avril 1986
Durée de la missions 14 jours.

Les frais de voyage seront pris en charge par
le Ministdre des Affaires Etﬁimgérea et de la Coopération, tandis que FeliA X
) A
feats-de séjourd seront mile par le pays hote et la CONFEJES.

En effet, 1'athlétisme rwandais souffre d'un
manque d¢ techniciens compétentss Le Rwanda & regulidy t ses cltiea-

r/-
pourra profiter des connaigsancaa

tiofis auprés-de cetie organ

Veuillez agréer, Excellence Honsieur le

Prégident, l'assurance de ma plus haute considération.

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
NDINDILIYIMANA Augustin

Vu pour accords
Lt Col BFi .~

- Mongleur le Min'g
Affaires Btrar~
Coopératiop

N T










TELEX OFFICIEL

FOUR : SEGERAL CONTMJS
204 DAKAR

TELEX: SEGERAL
| N® 86-061/.

TEXTEs REVOTELEX N° 86-061/CONFEJES/DEJS 3/2 DU 7 MARS 1986 RELATIF
PERFECTIONNEMENT ENTRAINEURS NATIONAUX SAUT COMMA BENIN DU 7-17
. AVRIL 1986 STOF HONNEUR PORTER VOTRE CONNAISSANCE QUE DELEGUE
RWANDATS ETRE TWAGIRAYRZU EMMANUEL STOP PLAN DE VOL VOUS
PARVIENDRA INCESSAMMENT STOF HAUTE GONSIDERATION FULLSTOF

LE MIJEUCQOF -RWANDA
' NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
LT COL BEM.~




TELEX OFFICIEL

POUR 3 SEGERAL CONFMJS
204 DAXAR

ZELEXs SEGERAL
N° 86~061/.

TEXTEs REVOTELEX N° 86-061/CONFEJES/DPJS 3/2 DU 7 MARS 1986 RELATIF
PERFECTIONNEMENT ENTRAINEURS NATIONAUX SAUT COMMA BENIN DU 7-17
o AVRIL 1986 STOF HONNEUR PORTER VOTRE CONWAISSANCE QUE DELEGUE
RWANDAIS ETRE TWAGIRAYEZU BMMANUEL STOP PLAN DE VOL VOUS
PARVIENDRA INCESSAMMENT STOP HAUTE CONSIDERATION PULLSTOP

LE MIJEUCOOF-RWANDA

‘ NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
LT COL BEM,-




TELEX OFFICIEL

EQIR ¢ SEGERAL CONFAJS
204 DAKAR

TELEK) SEGIRAL
® 86«061/.

TEXTEs REVOTELEX N° 86~061/CONYEJES/DPJS 3/2 DU 7 WARS 1966 RELATIF
PERVECTIONHEMENT ENTRAINEURS NATIONAUX SAUT COMMA BENIN DU 7-17
AVRIL 1986 STOF HONNEUR PORTER VOTRE CONHAISSANCE QUE DELEGUE
RUANDALS BIRS TWAGIRAYEZU EMMANUEL ST0P FLAN DE VOL VOUS
PARYIENDRA INCESSAMMENT STOF HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP

LE HIJEUCOOL -RWANDA
NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
LT COL BEN.~




TELEX OIVICIEL

IOUR ¢ SECERAL CONNS
204 DARAR
IELEXs SEGINAL
1° B6-061/.

ZEXZEs PEVOTELEX N° B6~061/CONTBJES/DEJS 3/2 DU 7 NARS 1986 RELATIF
FERFECTIONIISENT ENTRAINEURS NATIONAUX SAUT COMMA BENIN DU 7T-1T 4
AYRIL 1986 ST0F HONNEUR PORTER VOTRE COMIAYSSANUE QUE DELEGUE |
RWANDALS RERE TWAGIRAYEZU EBMMANUREL STOP PLAN BE VOL VOUS !
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REPUBLIQUE RWANDAISE Mod. 2/T
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS

>
Numéro Origine Nombre de mots Date de dépét Heure Via
Indication TELEGRAMME Cachet du bureau d’arrivée
de service

e o — B — R ——————

NNNN . 3
Z0ZC. GRW42B FIFc0, SGFT723 017
RWKT CU SR o%5*

DAWARTELEX 56/47 7 9953

MWNFEJES BP 3384 DAKAR
A -
MINIJEUNESFURTS
RWAN DA

KIGAL |

X NUBB=061/CWNFEJES /0PJS /3/0 A
PROJET NO 30/SE/CUNFEJES/XYIE~85, STAGE PERFECT IONNEMENT ENTRA |-

NEURS NATIUNAUX. SAUT SE DERCUL ERA BENIN 7-17 AVRIL 1966,~—~——n__

PRI ERE DES R UN PARTIGIPANT ET CUMMUNIQUER FLAN VOL, R4,

ThTRE TRANSPORT yCHARGE VOTRE PAYS. HAUTE CONS IDERAT ION S "
LE DIRECTEUR DES PROGRAMMES ' - .

ABABACAR W DJ AYE

WL 3314 NOB6-061/ 372" J0/SE/CUNFEJES/XVIE~85 P=t7
\.‘ 3 . " - -
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Yy pour sccords Le M4
= Mongleur le Ministre des Affaires
Etrengdres et de le Cocpération

K

' __"
REPUBLI QUE RUANDAISE A {OQJ? {( Kigald, 28 A4 RV QRA 'h‘lr.
RINISTERE 0F LA JEUNESSE

ET MU MOUVENENT COOPERATIF

B.P.1044 KIGALI N* 0699 /15.00

——

Son Exesllence Monsisur le Président \
do la Républigue Rwandaise

OBJET; Participation au RibSatl
Congxde Intexnational
Sport pour tous.

Excellence Monsieur le Prégident,

Jiai 1'honneur de demander B Votre
Excéllence do m'sccorder un ordro oo miesion aingi qu'd Moneieur
NJANGWE Philippes, Mrecteur des ports su Ministdre de la Jeunssse ot
du Mouvement CLoopératif, en wue de noug permettre de participer au
Congrds Intaznetional du Sport pour tous gui sura lisu 3 FRANCFORT du
9 au 12 Marp 1986,

' louy ¥y avons &té invitdas par le

"Deutscher “portbund”. Les notes verbales 3 ce sujet ont &té échangdes
entre notre llinistire des Affaires Lixenglres et de la Coopération et
1'Ambassade de la République Fidirale d'Allemagne 3 KIGALI. Nous pro-
fiterong de l'occesion pour répondre A l'invitation nous adressée par
le Mgize de CODLENCE et Prégident de la Fédération de ?oufbnu de
Rhénanie Palutinat.

Lo voysge durerait 11 jours.
- Date de dipart 1 le 7 Marg 1984
- Date de rotour s le 17 Mare 1906
= Durde de lg mission: 11 jourgs

Leg freis de trensport et de séjour
sexont & sharge du "Deutscher Sparthund" (Agsociation Allemande des
Sports) pour mod slors que le Mindgtize des Affaires Etrangdres et de
la Coopération assursrait ces mitios frais pour Monsieur NJANGWE Phi-

lippe.
Jlonnexe A la présente le mémorandum

et les photocopies des correspondsnces échangées.

Vouillez sgréer, Excellence Mensisur

le Président, 1'agsurance de ma plus haute considé o
AaL
&

Ehy, ";;-._I‘
v
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REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le *1‘1?-J
MiINISTERE DE LA JEUNESSE

ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

B.P.1044 KIGALI N® /15.00

Son Excellence Monsieur le Président
de la Républigue Rwandaise
OBJET: Participation au KIGALI

Congrds International

Sport pour tous.

Excellence Monsieur le Président,

| ' Jtai l'honneur de demander & Votre
Excellence de m'accorder un ordre de mission aingi qu'a Monsieur
. NJANGWE Philippe, Directeur des Sports au Ministére de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif, en vue de nous permettre de participer
asu Congres International du Sport pour toue gui auras lieu & FRANC-
FORT du 9 au 12 Mars 1986.
Noug y avons £té invités par le
"Deutscher Sportbund". Les notes verbales 3 ce sujet ont été
échangées entre notre Ministdre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération et 1'Ambassade de la République Fédérale d'Allemagne
& KIGALI. Nous profiterans de l'occasion pour répondre & l'invi-
tation nous adressée par le Maire de COBLENCE et ga Président de
, la Fédération de Football de Rhénanie Palatinat.

. Le voyage durerait 11 jours.
- Date de départ : le T Mars 1986
- Date de retour : le 17 Mars 1986 *

- Durée de la mission: 11 jours.

Les frais de transport et de séjour
geront & charge du "Deutscher Sportbund”(Association Allemande ‘
MM Sporty) pour moi alors que le Ministire des Affaires Etran- ‘
géres et de la Coopération assurerait ces mémes frais pour Monsieur

NJANGWE Philippes

J'annexe & la présente le mémorandum

et les photocopies des correspondances échangées.

Veuillez agréer, Excellence Moneieur

le Président, l'assurance de ma plus haute considération.

Le Minigtre de la Jeunesse
e 3 e sl . et bUvement Coopératif
oS MOS0 NDINDILEYIMANA Augustin

~ 3 + Lt Col BEM

Vu pou cord:

i
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REPUBLINUE RWANDAISE KIGALI, le
MINISTERE DE 1A JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPRERATIF Ne /15.00

I B.P.1044 KIGALI,

Son Excellence Monsisur le Président
de 12 République Rwandaise

KIGALI.
OBRJET : Participation au
Congrés Intermational
Sport pour tous.
. Excellence Monsieur le Président,

Jt'ai 1'hommeur de demsnder a Votre
Excellence de m'accorder un ordre de mission ainsi gu'a Monsieur
NJANGWE Philippe, Directeur des Sports au Ministére de 1la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif, en vue de nous permettre de participer
au Congrés International du Sport pour tous qui sura liesu a
Francfort du 9 au 12 Mars 1986.

Nous y avons &té invités par le'Deutscher
Sportbundlq’,pt ips notes verbales 3 ce sujet ont #té échangées
’ entre notre Ministire des Affaires Etrangdres et de la Coopération
L E
et 1'Ambassa ﬁe de ,1a Répuhliqup fédpfale d'Allemagne alyi"alitwvrij

By 3 FO flosa s
. ”.f’—/flé'&mufggé durghr‘;it 1 jourq : - Date de dﬂ‘;)u:rt = la 7 Mars 1986
/ ' - Date de retour : le 17 Mars 1986
;f ruﬁde:u;mﬂ - Durée de la mission : 11 jours.
' abs
ﬁbuft ‘i} ut“““‘ Les frais de transport et de séjour
Ll

seront i charge du "Deutscher Sportbund" (Associmtion Allemande
pour le Sport) pour moi alors que le Minist2re des Affaires
Etrangéres et de la Coopération assurerait ces mémes frais pour
Monsgisur NJANGWE Philippe. .

annexe & la présente le mémarandum e
",44!-9 06‘, 2

I
leﬁj corresnondances échangée

g,

Veuillez agréer, Bxcellence Monsisur
le Président, 1'assurance de ma plus haute considération.

\ pour sccord @ Le Ministre de la Jeunesse

agieur le Ministre des'&ffaires é 32
~ﬁg§éres et de 1a Coopération

e v




MEMORAN UM gur le CONGRES INTERNATIONAL

GRUNIL AGEN doy Spoxts flr alle”(Bases
gu Sport poux tout le monde).

Par sa nota verbale edrdesfe 3 notre Ministre des Affaires
Etrengdres ot do la Coopération, l'Anbassade de la République Fédérale
d'Allemagne & KIGALI & invité le finistre de la Jeunesse et du Mouvement
Coopératif & participer su Congzls Internaticnal *Grundlagen des Sports
fir alle"(Pzuos du Sport pour tous) qui se tiendra sous le patronage
du Comitd Intermational Olympique ¢u 9 su 12 Mars 1986 2 FRANCFORT.

En atceptant cetts imvitation, nous avong demandé que les
orgsnisateuxs puissent prendre en ghatge les frais de voyage et de
géjour pour un eopllasborateur qui acconpagnera le Ministre. Malheursuse-
ment, les oxganisstsurs n'ont pag secopté de prendre en charge la
deuxiléme persomes

Le sport pour tous est une pelitique en matidre d'Education
Physigque et Sportive, l'option que px@ne  ie M.R.N.D.y"Les sports et
les loisire congtituent un facteur nécessaire A la libération de 1'hom-
me, encore Truteil les utiliger sationnellement "Loisirs spris ls tre-
veil”.
En congéquenict, le Mouvement axigoet~il que 1l'organisation des sporte
et loisirs gobrapse toutes les Comaungs du Pavs st vise non geulsment
B epporter la diétente intellectualie ot physigue, meis encore et gur-
tout & cultiver l'esprit de fratornitd, d'estime mutuelle entre les
hommas, & gsauvngarder les bonnes rosure et & servir de moyen de mobili-
sation.
Au fur et D megure de l'amélioraticn Jes conditions matérislles et de
1'intengification des moyens d'ddupation générale, les sports et les
loisixs devzent Bire diversififa poux gombler le plus de besoing cul-
lurels pogsiblog®.

Halged les efforts mefifip, i1 reste encore beaucoup b faire
surtout pour los adultes et le genze Téminin.

Augsi espérons-nous oo des échanges gui seront menés dans
ce Congrdg nous permmettront d'envipager des programmes réslistes du
sport pour tous notamment pour legs egatdgories les moins favorisées
dvoguées ci~degsue.

Ce sara une oeccasgion de négocier log moyens d'exécution de cette poli-
tigue du gpox$ pour tous car il porp pogsible de contacter les respon-
sables du Comits International Olympique avec lesquels nous avons déja
un programme de coopération notamment dans les stages de formation des
sportifs et deo administrateurs de notre Comité Ulympique et de nos
féddérations sportives ainsi quidmaloges d'entrafnems:t des athldtes
en préparation des Jeux Olywhlew i




Lo ssra également une otcapion de contacter les Responssbles
de “Dputgehor Sportbund®, Associgtion Allemande pour le sport au
niveau fédéral od les Sportbund da tous les Lend sont représentés
notanment selui de Rhénanie Palgtinate Nous pourrons avec ces respon-
sshles metire au point des progrumes de coopération snh cours d'exé-
cution et introduire si possibls & nouvelles actians.

Nous profiterons dgalemans e 1'occesion pour répondre 3
1'invitation du Maire de COBLICL ot vieiter 1'Institut des Spoxte
de cette Yillo. Nous examinsrong iv progremme de formation de nos
cadres dann cot étebliissements Un nccord de principe nous s #té donné
par le Prigident de la Fédération dp Footbell de la RHENANIE PALATINAT
qui est Maizs de COBLENCE lors /U sdjour au Rwanda de la délégation
de 1'Equipe do fFootball de la AMENAIE PALATINAT du 5 au 13 Janvier
19686.

Enfin nous pourrons rencchiyer les Responsables de la firme

‘allemande PUMA 3 laguelle nous nvonp passé une commande de matériel

de sport en 1785 mais qui jusqu'l pxdsent n'a pas pu honorer ses
engagemsnta.

Tels sont guelques Slinentg indicatife des activitée que
nous allons moner en Allemagne /d‘role A l'occasion du Congrée
International "Grundlagen deg Sportg's Ci-joint la nmote verbele
d'invitation de 1'Ambassade de 1a fpubligue Fédérale d'Allemagne
& KIGALL, la Jettre d'invitation o Winietre des Affaires Etrangdres
et de ls Coopdrstion, et le prograrae prévu pour le Congrds.

IR~ CIe Oy smEZ s C e [ o | ST O e 5 el I e




MEMORANDUM sur le CONGRES INTERNATIONAL

"GRUNDLAGEN des Sports fiir alle" (Bases
du Sport pour tout le nonde).

,V“.;,wt ghw‘ L%ﬁ
P 0 .

Par sa note verbale adressée a notrekg;gk;;:;: q;tmbassado de
la République Pédérale d'Allemagne a KIGALI a invité 1%&0? a partioipor

au Congrds International "Grund lagen des Sportas fiir glle" (Bases du Sport pour
toua) qui se tiendra sous le patronage du Comité International Olympique du 9 am
12 mars 1986 & FRANCFORT.

En acceptant cette invitation, nous avons demandé que les orga-
nisateurs puissent prendre en charge les frais de voyage et de séjour pour un
collaborateurs qui accompagnera le Ministre. Malheureusement, les organisateurs

n'ont pas accepté de prendre en charge la deuxidme personne.

Le sport pour tous est une politique en matidre ds—ddtonte=ed
d'Bducation Physique et Sportive, l'option que préne notre M.R.N.D.: "Le—fiport
-ot—les Toisirs comstituent...."Les sports et les loisirs constituent un facteur
nécessaire 3 la libération de 1'homme, encore faut-il les utiliser rationnelle-
ment "Loisirs aprds le travail®,

En conséquence, le Mouvement exige-t-il que 1l'organisation des sports et loisirs
embrasse toutes les Communes du Pays et vise non seulement & apporter la détente

intellectuelle et physique, mais encore et surtout A cultiver l'esprit de frater-
nité, d'estime mutuelle entre les hommes, 3 sauvegarder les bonnes moeurs et a
servir de moyen de mobilisation.

Au fur et & mesure de 1'amélioration des conditions matérielles et de 1'intensi-
fication des moyens d'éducation générale, les sports et les loisirs devront &tre
diversifiés pour combler le plus de besoins culturels possibles?

Malgré les efforts menés, il reste encore beaucoup i faire sure

tout pour les adultes et le genre féminin.




Aussi espérons-nous que des échanges qui
seront menes dans ce Congrés nous permettront d'envisager des program-
mesvdans—}e~dom31ne du sport pour tous notamment pour les catégories
les moins favorisées évoquées ci-dessus.

Ce sera une occasion de négocier les moyens d'exécution de cette
politique du sport pour tous car il sera possible de contacter les
responsables du{bIQ}avec lesquels nous avons déja un programme de
coopération notaaﬂént dans les stages de formation des sportifs et—
descadres politisses etﬁgdministratﬂfkﬁde notre Comité Olympique,jAL
5% de nos fédérations sportives ainsi que Sems les stages d'entrat-
nement des athlétes en préparation des Jeux Olympiques.

Ce sera également une occasion de contacter
les Responsables de "Deutsher Sportbund", Association Allemande pour
le Sport au niveau federql oy 1esSgortbuEd de tous les Land

Ln\uLL

representeqfﬁgus Dourrongﬂyettre au 201nt et—proposer des programmes
de coopération avgc—cette-assoetationA/,&szgx“mx AM/thmfdah,muumdﬂL

tan Lo 7 X & gnhagan
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Nous profiterons également de 1'occasion pour répo A
A P #M‘W“-"’bymfl& nf.m.utaavmw-«.
a 1l'invitation du Maire de COBLENCE ¥
/g,, [ uesrmna al.tfvwrmk‘u o nun c,ambun dowin Jaﬁﬂ»ﬂmwwf r ilow

s ded on oo dgendd
:

W tueceilh %NMMM“M W - 233 Prés:.dent de la
4ot o Proine i e
Fédération de Football de la RHENANIE PALATINAjfiors du ségouradgﬂﬁe
w

délégation de 1'Equipe de Football Gu-—RBugmde- de 1a RHENANIE PALATINAT
du 5 au 13 Janvier 1986.

Enfin nous pourrons rencontrer les Responsables de la
firme allemande PUMA 3 laquelle nous avons passé une commande de
matériel de sport en 1985 mais qui jusqu'd présent n'a pas pu honorer
ses engagements. R
1 ya.L dia MUT&: 7—%4 Mm@&w
16-(1313 sont quelques Sléments er & l'occasion du
'. PLANNA a4} #ﬁﬁﬂk
Congrds Internat?unal rund lagen des Sports". Ci-joint la note
¢ verbale d'invitation de 1'Ambassade de la République Fédérale
d'Allemagne & KIGALI, la lettre d'invitation du Ministre des Affaires

Etrangéres et de la Coopération, et le programme prévu pour le Congrés.
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L'amvassade ue la Républigue flubrale dipAlleuagae &
Kigali présente ses compliacuis - dinietdre coee Affeires
Btrangéres et uc la Coophiailon we & République hwandalse
ot & 1'Lonneur ue l'iaforkoel sue Le "peutscher cportbud®
(Auhuui.ablmx cllemande pouwsr 1o wpul t), coat le¢ pldge ot &
frapcfosrt /REpucligue f&uL;hxu Giillemagne, a le plaisllr de
transwettre wie ilnvitatiocn « ‘

5.E. le Lt-cul. A-puatin NDIRLLLIYIMARL,
pindstre de 1l Jewhesuw ol au Mouvewdnt coopbratis,

4 participer uu cougrds fateibetivaal "Orunclagen des Sports
IUr alle (Beses du sport pouws tu.t le wonue) qui sura lieu
A ¥rencfort o UY &u 12 mir. s Sbul le putrousge ud Comité

International vlyuwplque.

S.Ee M. le Miulstre peut ruuuliise <elte invication 4 un aulre

représentant ue Leut niveeu coog le domaine uu sport au Rweanoa,
8'41 est ewpldenb pur dlautsve cullgations do Se rendre é ce

congids.

Les langues ue travall du (oupiews seront l'unglais, le Irauculs,

le russe, lleapaguol ot 1l'alleuani. Le progrulne c¢a langue Ioun-

caiBe concercant le Compivs ~ui'n orbsenth sous peu. Un prograsue
provisoire eu ullemend eatl dbjo sisponible «u Conseiller du .port
allemend aupids de d.E, le hiuisw a de la Jeunesze ot du Rouve-

went Cooperatirs.

Les colts de voyege éilur - rolour par uviocn (Business Cluss)
ginsl que le logewent & 1l'hbuul cu participent pesdent la pliicce

Ministére des /o

Affeires Lirangércs
et ae la Coopératiocn
de la République wandalse

E i g a 1 1




UM LONgrés serout pris vo viarge par les Organiicateurs,

_ 1
L'iabussade serait CeLGideisopnte au Mlulatére des Affaires
ESrangdrus et de le Couptration ae la hipublique awaldal o de

|
blen voulolr iui faire Yesh o e dbolsion dans los meilleurs
wblals,

L'Aabassede de la fbpaold

M8 ledbrele d'Aldleuc e 4 N.galdl
£4lelt cotie vocasion

Foul' JuuQuvelar au m‘.ﬂtﬂll‘u uea f-.o.fm.‘
Ltrangdres ot de la Coopliotion de la Hopublique wwandal.e les
sBlUluiCus de 56 haule cCuslaeration.

Klpadl, Te 20 abceubreo 1944

L.5,

Lople & titre d'inforu . .ti

-

-~ 8.£. le Lt~Col. Augustin wLLADLLIYIMANA
Miu.stre de la Jeunciss ol du
B.P. 1044
K 1 gall
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lusuvenent Coopérutis
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fiaasaagese 05 28 KL sbelrase d'allemagoe &
mudll P.‘.‘é&u..i.u 8ab COlpAimuiiuw s Niplstése des AfLuires

Etrutigares el de la Coopuial.us ue la ibpubilgue Kwaadalse

¢t & l'honneur de l'inlorces e e WDeutscler Sportbund®
(Avsociation wllewsnds pous Lo cport), dont le sidge est a
Freuciort Jolpubligque liiiese G'ALleagne, a le plaisir de
transuettre wig invitatica & .

S.k. 1o Li-vOl. ALgUL L NDI.“&JILIXM{A.
Minlotre de la Joukcose @t QU Mouveueut Coopbratif,

4 participer au coongrée Lt Laational “Grundlagea dea Sports
e alleY (Ldoes du BPOSL po-s WUl le wonds) qui eura lieu
A Francrort us 09 wu AL wul L cous le patronage au Cﬂlit.

e i —

Iuterneclionel vlysplqua.
S.8. M, le lilalstre peul se.uiliv Lette dnvituetion &4 i autse

représeutan. Jdu baut Blveod doke le comsdoe Gu Lport U Rweada,
B'i1 eat enpbchb par G'aulius ubiidﬂtiﬁnm Je se recdre & ce
Conprob.
' Les langues ce travall du Lo iod cecont L'angleis, le frangals,
. l¢ rusbe, l'espaguol el Lo liulaud. Le proJiwass en langue fraa-
¢iaiue concerosnat le Col e~ «wie préueuth sous peu. Un Proyrasus
. provisoire ca ullesend cob by disponible au Conseiller du sport
allemund sLpids de S.U8. lo -al.lie de la Jeuassse et du Mouve=
ment Coopliucif. : %

Les colis de voyage sllcr - reilour par svien (Lusiness Clesa)
ginsi que le logewent & 1'u0tel dy participant peldant la plricde

Minjstéire des ves/2

Alfgires Ltrangores
¢t @ la Coopéruiion
de la hbpublique iwaudalse
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du Congrds seront pris en cusrLv Lt les orpenisateurc.

Lngleskile aM Ministére des Affulres
ce la République jwandaise de
dholsion duns les wellleuwrs

L'nmbabasdo seralt recu

Ltrangdres et ce 1a Coopbrutiovu

pien vouloir lul faire part Gu ok

gélais.

whildgue (bdbrale d'Allensgne ad Kigell
Afialios

aaveler au Miuiatére des
1a hépunlique iwendaise 1lo8

L'Ambussade Ue 1a Rbp

saisit colle occasion pour 4
gtrangdies o1 G€ la Coo

Lnaute consiubratita.

‘lhﬁt.‘.t- ek WU
abdulaLCus de sSa

Kipald, 1 &0 abceabre 1985
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Mémorandum sur la participation du Rwanda au
Géminaire sur la foraation du personnel
d'encadrement d'EBducation Physique et Sport,

Soucleux de poursuivre l'action déjd commencée em Afrique
particulidrement au Rwanda, la Direction Générale de 1'UNESCO n'a jamais
cessé de promouvoir l'Education Physique et Sportive au niveasu des Pays
ol elle est moins développée,

C'est dans ce cadre que le Rwanda a bénéficié de l'aide du
Fonds International pour le Développement de 1'Education Physique et
Sportive "FIDEPS", branche de 1'UNESCQ pour la promotion de ce secteur
et cela depuis 1981,

Qette année encore, 1'UNESC0 organise 4 YAQUNDE, au Cameroun,
du 24 au 28 Mars 1986 un séminaire destiné aux responsables d'Bducation
Physique et des Sports des Pays de la Zone guatre de 1'Afrique Centrale
4 raison dfunn_plruonna par pays,

Ce méminaire se fera en coopération avee le Ministére de la
Jeunesse et des Sports de la République du CAMERCUN dans le but d'ume
formation du personnel d'eacadrement de 1'Education Physique et Sportive,
Les candidats voulus peuvent 8tre Prefesseur, Licencié, Comseiller ou
Planificateur d'Education Physique et Sportive en provenance des pays
faisant partie de la zone ci-dessus wmentionnée,

Le Rwanda disposant d'um petit nombre de cadres d'E.P.5.
devant acquérir une expérience des pays trés avancés dans ce domaine,
il y gsgnerait beaucoup en déléguantun candidat pour participer & ce
séninaire surtout que les frals de transport et de séjour seront pris
en charge par 1'UNESCO.
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REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF
B.P, 1044 KIGALI

Ne /15.08.01

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
KIGALI

Objet: Demande d'ordre
de ﬂimmc
Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1l'honneur de demander A Voire Excellence
de bien vouloir antoriser 1'établissement d’un ordre de mission en faveur de Mon-
| sieur NJANGWE Philippe, Directeur des Sperts an Ninistire de la Jeunesse et du
Houvement Coopératif qui doit se rendre A Ysoundé "République du Cameroun" pour
participer A un aéminaire destiné aux responsables des aports des pays de la Zone
IV de 1'Afrique Centrale devant avoir lieu du 24 su 28 Nars 1986,

Date de départ: lag Mars 1986
Date de retour: le fer Avril 1986
Durée de la mission : § jours.

Les frais de transport et de sdéjour seront
4 charge de 1'UNESCO en coopération avee le Ninistdre Camercunais de la Jeunesse

‘ et des mﬂ--m&“’%mrﬁ“m&-%mg&m et de 1a Coopération
ol mhutmewgam—mmbowwge Bans Olea dnncbesspinn by
.Qa.-w o b\ Je joinas en annexe de la présente le mémorandum

. ot des photocopies de la correspondance antérieure.

Veuilles agréer, Excellence Monsicur le
Président, 1'assurance de ma plus haute considération.

Vu pour aeccord :

- Nonsieur le Hinistre des Affaires
Birangdres et de la Coopération
EIGALI

Le Ministre de la Jeunesse

et du Mouvement Coopératif

NDINDILIYIMANA Augustin
Lt Col BEM,




Kigali, le
Ne /15.08,01
Son Excellence Monsieur le Président

de la République Rwandaise
KIGALTI,=

| Objet: Participation.au Séminaire
des responsables d'EPS,

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de demander & Votire
Excellence de bien wouloir sutoriser 1'étzblissement d'un ordre de
Mission en faveur de Monsieur NJANGWE Philippe, Directeur des Sports
au Ministére de 1a Jeunesse et du Mouvement Coopératif qui doit se
rendre & Ysoundé "République du Cameroun® pour perticiper a um
géminaire destiné aux'responsables des sports des pays de la Zone
IV de 1'Afrique Centrale devant avoir lieu du 24 au 28 Mars 1986,

Date de départ : le 18 Mars 1986
 Date de retour : le 1er Avril 1986
Durée de la mission t 15 Jjours.

Les fraeis de transport et de séjour
seront & charge de 1'UNESCO en coopération avec le Ministére i
Camerpounais de la Jeunesse et des Sports tendis que le Hinistere des
Affaires Etrengires et de la Coopération prendrabgh charge l'argent

de poche,

Je jeins en annexe de la presqnte
le mémorandum et des photocopies da la correspondance

\este. egm &modubﬂtﬂ'ﬂavwnnﬂv
e Yemtonk | £ apivesrrn ok i Tl howde towisoh wlvin

Vi1 _pour accord 3 Le Ministre de la Jeunesse
= Monsleur le Ministre des Affaires et du Mouvement Coopératif
Efrangéres et de 1la Coopération NDINDILIYIMANA Augustin

GALT,= Lt Col BEM,
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REFUBLIOUE RWANDAISE KIGALI, le

1 9 MARS 1986

MINISTERE DE LA JEUNBSSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF N® A0T) J15.,08,00
Bela1 Okl KIGALL.

/E‘Sé"ﬁ g

L iy J::; ,: :."ff-”xe‘
/f == ,457 Monsieur le Secrdtaire Géndral du
5 Servi tral de Rense ts
N3 R % B

KIoALT,

OBJET & Demande de passeports

Monsieur le Seerdtaire Général,

J'al 1'hooneur de vous demender de bdien
vouloir autoriser l'établisseaent des passevorts pour les joueurs
de 1'Egquipe PANTHEAES NOIRES qui se rendront du Ter au € Aveil 86
en Sgypte pour le match aller contre ZAMALER prograasdé dans le
codre de la 228me Coupe 4'Afrique des Clubs Champians éditiem 86,

La rencontre dtant prévue le 4 Avril 86,
1a délégntion domt la composition se trouve en annexe fere mouvee
ment 1o Ter Aveil 86 pour revenir le 8 Avpil 1966,

Veuillez agréer, Monsieur le Seaprdtaire
Gdnéral, 1l'assurance de ma considération distingude,

Sepie pour information A ¢

= Monsfieur le Directeur de
1'Isnigration et Eaigrotion
KISALL.

= Vonsisur le Président de la
Pédération Rwandaise de
Football Amateur
Aanil.

= Monsieur le Président
du Clud PANTHERES NOINES
KIOALI.




DLEGATION DE L'EQUIPE PANTHERES NOIRES EN EGYPTE,

EssssassflESSsEiNa SRSl JENNRE CFRSSS TSN NNARNABE I E IS

A+ QFFICIELS 13

1o Chef de Délégation ICdg NDEKEZI Ladislas
2, Eatrafneur 3 Mensieur KANAMUGIRE Aloys

3, Assistant Médical 3§ Adj MWONGEREZA Clément

B, JOUEURS 3
1+ NGABONZIMA Onesphore
Z‘n MUHIRE Eug&u
3¢ HABIBU Issa
4y IYAKAREMYE Badru

- 5, MUNYAKAZI Hassan
6, NZABANITA Yusuf
7+ NKUNZURWANDA Hassan
8, HAKIZIMANA Abdallahman
. 9o HATEGEKIMANA Innocent

10, HAKIZIMANA Sabit
11, RUGUMIRE Célestin
- 12, NSABIMANA Djamali
' 13, HAVUGARUREMA Pascal
, 14, NDELEMA Jules
® 15, NGIRUWONSANCA Emmanuel

| 16, HARELIMANA Emmanuel
17, GAKWANDI Gad (sans passeport)
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, REPUBBIQUE RWANDAISE KIGALI, 1e {9 psnc 1986
MINISTERE DE LA JEUNESSE

wET DU _mmr COOPERATIF Ne (0T /15,0801
BaPe1 064 KIGALI,

Son Excellence Monsiewr le Président
de la République Rwandalse

KIGALI.

OBJET: Demande d'ordres

de mission.
Excellence Monsieur le Président,

Référence faite & ma lettre n® 0389/15,08,
01 du 4 Fév 1986 relative notamment A4 1l'engagement de 1'Equipe PANTHERES
NOXRES & la 228me Coupe d'Afrique des Clubs Champioms édition 1986, j'ai
1'hommeuwr de Vous demander de bien vouloir autoriser 1'établissement
d'ordres de mission en faveur de la Délégation Sportive de 1'Equipe
PANTHERES NOIRES qui se rendra en Egypte pour rencomntrer en date du
4 Avril 1986 1'Equipe de Football de ce Pays dénommée "ZAMALEK" en match
aller comptant pour les 1Sime de Finale de cette Coupe.

Date de départ § le 01/04/1986

Date de retour g le 08/04/1986

Durée de la mission &t 8 jours.

La liste des Officiels et des Joueurs arrétde par le Club PANTHERES
NOIRES se trouve en annexe.

Les indemnitds de mission des Officiels et
des Jousurs ainsi que leurs titres de transport seront pris en charge
par ls Ministdre des Affaires Etrangbres et de la Coopération comme cela
fut feit lors de son voyage pour la Somalie ol le Club s'est qualifiéd
en battant WAGAD pour la 2dme fois.

Par ailleurs, je Vous demenderais d'asutori-
ser les sorvices concernés A faciliter les formalités de départ des per-
sonnes désireuses d'accompagner cette formation em Egypte.

Veulllez agréer, Excellence Monsisur
le Président, 1l'assurance de ma plus haute considération.

Eour socord @
Monsiecur le Ministre des Affaires
Etrangires et de la Coopération

KIOALL.




1 REPUBLIQ@E RWANDAISE rgars, 10 | 0DEC 188
. NINISTERE DE LA JEUNESSE
| S DU MOUVIMENT COOPERATIP » Y978 [J1500m

Jabs 1044 KIOALL

i -
TN e

de la République Rwandaise
Ei10ALI

OWET: Demande 4°'Ordre de Xission pour

une Délégation Rwandaise ) la
{Te Session de la CONFEJES préwue
b Ouagadougou (BURKINA-PASD) du
12 sa 16 Janvier 1987,

Excellence Honsieur le Préallont,

J'ai 1'homneur de demsnder L Volre
Excellence de bien wonloir sutoriser 1'éSadlissement des Ordres de 'lonion
pour une Délégation Rwandaise devant partieiper & la 17e Session d¢ 1u Confé-

~ rence des Ministres de la Jeunosse et des Sports des Pays d'Expression Fran-

gaise., Cette rencontre se tienira h Ouagadougou, Capitale du BURKINATL00 du
12 su 16 Janvier 1587.

La dflégution sera componde 4o 3

= Lt Col BEX NDINDILIYINANA Mugustin, Ministre de la Jeunesse et (u !'‘suvenent
Coopératif, ehef de délégation, ‘
= Honsieur MUHATURUKUNDO Norbert, Directeur Général des Sports et Lodoivs,
membre,
« Monsieur NUNYAMBARAGA Nsrcisse, Directeur Géndral de la Jeunesoe, nomlve.

La raison qui milite en faveuwr o deux
personnes pour m'acoompagner est que deux ecommissions importantes son’ préwvues
au nivesu dos Experts et portent sur les domaines de¢ la jeunesse ot oclud des
sports. Les sujets A traiter diffirent de par leur nature. Par alllours, les
projets soumis au financement par 1'intermédiaire du Secrétariat do 1u Jomfejes
concernent les deux secteurs et devront faire objet de préseatation slsarde.

Concernant 1'alimeatation &u "unds Commun,
nous remarquons que la partioipation n'est plus laissée mux pays divuloppds. Peur
marquer la solidarité qui doit régir motre organisstion, chague pays oot appelé 2
y apporter sa contribution dans les limites de ses moyens.

cosfoce




Mnsi, noue Vous demandons de bien vouloir accepher que la RWANDA fasns une
annonce de 1.000,000 F CFA, montant A défalquer sur le budget ovdimadve b
1tarticle “organisation sportive”.

Date de départ : le 09 Janwior 1987
Date de retour 3 le 20 Janvier 1987
Duréde de mission 5 12 jJourss

Les frais de voyage et les infoondtés
“Mﬁ!ﬂtl!‘ﬂﬂhﬁﬁﬂlﬂhl&ﬂmmmﬂhhw
ration.

- Vous trouveres en amnexe le¢ nlisremdem
relatif & cette mission.

Veuillez agréer, Excellemse 'sisiour le
‘ Président, 1'assurance de ma plus haute considération.




MENORANDUX RELATIF A LA PARTICIPATION RWANDAISE
A LA XVIldme SESSION ORDINAIRE DB LA CONFEJES
OUAGADOUGOU DU 12 AU 16 JANVIER 1987.~

Sports des Paye d'fxpression Prangaise se tiendra OUADADOUGOU, cepitale du NURKYHAPASO
du 12 eu 16 Jenvier 1987 conformément : la résolution prise par la Conifronue A
Diibouti en 1985.

L'ordre du jour général comprend les points ci-aprds §

fo Compte rendu d'sctivités du Secrétariat Cénéral 1986,

Le {Tome Sessica de 1a Confévense des Ministres 4o 1a Jounbuse of des

2. Repport du Comité Ad hoe sur la réorganisation des textes fondassnbanx (o la
CONFEJES,.

J» Rapport d'Evaluation des Jeux de la CONFRIRES.

o Communication de la France "Jeux de la Francophonie®
» Communication de la C8te 4d'Ivoire -cahier de sharges.

4. Thime 4'Etude n* | "Jeunosse ot lzploi™; Promotion des Coopératives.
(Communmuté Prangaise de Belgique, Béuia et COte 4'Dwirve).

5. Thime d'Etude n° 2 "Harmonisation des stratégies relatives i 1'implantation des
grands dossiers de la CONPEJES en matidwe 4'EPEZ gt do Uport®,
(CANADA-QUEBEC) .

6. Compte randu financier 1985.

7. Programme des Bourses Canadiennvs.

8. Propositions de Programme 1987.

9. Proposisions de modification dos rdgles financidres.
10, Héthodologie de présentation des projets.

11. Coopération avec les organismes internationsux.

t2. Choix des thimes 4'étude de la XVIIIe session.

15« Accueil des prochaines sessions,

14, Partage du Patrimoine de 1'ex-STP.

i5. Alineatation du Fonds Commun.

ooo!oc'




Comme on peut le coastater, tous oes points sont trds importants
ot requidrent pour leur examen la participatiom de tous les senbres do 1'(v anisa~
tion. La 1mmwumuwmmmmmumm
du jour A 1'étude des experts tandis que l'sutre est exaninde par les inisires eu
égard ) lsurs consotatioms politiques.
Toutefols, i1 y & 1ieu de dire que certaine de ces points retiendront plus 1'attention
des Ministresa. I) o'agit notamment 3

Depuis la consécration de la séparation du Secrétariat do 1a Conférence
des Niniotres de la Jeunease et des Sports de celui de la Conférence don Nindstres
ds 1'Education des Pays d'Expression Prangaise, um vide juridique exinte o leo
statut de motre Secrétarist. Ainei les textes crganiques, 2 eaveir le Prutocole de
KICALYI qui régissaient la Confejes pendant la fusion devaieat ftre rews ot uis )
jour. La session de Djibouti a mis en place un Comité chargé d'élaborer un code de
srocédure de 1s Confejes déterminant claivement ses missions, fonetions of piroge-
tives of fizant dans @es moindres détails 1¢ mécanieme de fonotiomnemen® Jo son
Secrétariat Administratif. Dans sa mission, le Comité devsit tendr ecarse dy deux
postulate & savoir 3

-'raututomhhpnpowdmatmdukmmcnirathmnnnnmu
inter-ftats qui doit wous-tendre 1'action de la CONFRIES.

- Gaslque 90it le statut qui sera retemy, il devra avoir une base Juridique suffisanm-
meat solide pour renforcer la personnalité et la souverainetd politique 2o la
CONFEJES en tsnt que struoture inter-états de coopération.

ha Conférence sura done b se prononcer sur cet important dossier.

En 1965 ot dans le cadre de la odlébration de 1tinnds Intorsationale
de 1a Jeunosse, la CONFEJES a organisé pour la promidre fois les jeux @ low activités
culturelles qui ont rassembié plus de 825 jeunes issus de 23 pays membwos. A défaut
du rapport complet de ces manifostetions av cours de la dernidre session, la Confé-
rence n'a pas pu se prononcer sur 1'avenir de ces jeux.
Le repport qui sera exsminé prochainement sura le mérite de dégager murioul les
implications financidres et X relever toutes les difficultds rencontrdo) w1 cours

de cette opération. |

Dll/o.o




La session de Djibouti n'a pas domné quitus de gestion mu Joardtaire
Général malgré le constat d'une oxcellende geation. Elle a exigé 1'exsman du rapport
annuel qui doit faire appsrattre clairement la ventilation et le montant Joo erédite
votés ainsi que leurs utilisations effectudes durant les douse mois do 1'cxzpooice. |
Il y ¢ liou de noter oue depuis la 150 session de Libreville, la conférunse ost trds ‘
rigourense en matidre de pestion oh les pays dits développés, grands baillsurs de |
fonds exigent la transparence dans les moindres détails.

d) Prograsme es Bourses Canadiennes.

Le RVANDA bénéficie depuis un certain temps du programsse dos hourses
canadiemnes destiné X relever le niveau des cadrec apécialisds de 1'mnsed uoasnt
do 1'Blucatiou Physique et Sportive. Au cours de la micsion effectuds sy [ANADA en
1986, lo Ministre de la Jeunssse #t du Houvement Coopératif a eu de 1a purl Jes
Jutorités Canadiennes, la mromesse de 1l'eugmentation du queta pour not¥s “uyd,
La délégation rvwndaise au BURKINAFPASO contactsra celle du CANADA powr toncydtiser
cette ;Tomesna,

¢) Thimeo d'études de la XVIo segston.

La IVie sesmion avait confié b deux groupes e travail, duux thimes
d’étude dont i1 faudra rendre compte s cours de la prochaine session, Il s'agit
de “Jounesse ot Fmploi™: promotion des coopdratives® ot "Hgrmonisation foo shraté-
gies relatives } 1'jmplantation des grands dossjers CONPRJES en matidee 425 et
ds Sport". Les réfléxions qui seront mendes dans le domaine "jeunesse of suledi®
permetiront d'smrichir les 1dées en matidre de formation - eheadvesant ot 48 tenir
compte d'expériences d'sutres pays surtout smaintenant eh mous abordoms ls nission
d'inventaire des mctivités productives non directement agrisoles confurmisent e
vosu éu Chef de 1'Etat formuléd dans son message sux Etudiants su Campus Universitaire
de NYAXINAMA. Bn ce gqui concerne le domaine des Sports, 1'hermonisstion Jou stretégies
d'Bducation Physique et Sportive est une préoccupstion de tous les pays msiwes de
la Conférence mais surtcut elle est une priorité dans les pays africsines Lindficiaives
de 1'assistance technique dans os domaine. Elle permettma susei d'dviter los problimes
d'dquivelence de diplimes issus des différents Instituts Régiomaux ob 3y tmbent
les boursiers CANADA-CONFRJES,

Activitéas du Secordtaript Général,

Dans cette rubrique, les pays membres sont principalement intdressés
par le rapport de rdéslisation des programmes fimancés au titre de 1'mmdc on sours.
Notre pays doit se féliciter des interventions obtemues au ocours do cotic sunde par
le financement du stage de recyclage des emtratmeurs de football des puys numbres
do 1a CEPGL et du Séminaire des Responsables de la Jeunesse égalesent plocd dans le
cadre de la CEPGL.

o.l'/too




Le Rwanda a également participé h la réalisation du progremme Confejes eu cuvoyant

les 461égués au stage de formation des jeunes agriculteurs responssbles loc goopé-

ratives en COte d'Ivoire ot s stage de formation d'entratneurs fémining do Volley-
ball, Basketball et de Handball qui w'est déroulé su T0GO.

Four 1'année prochaine, la délégation rwandaise devra porouider ot
négocier le financement des projets soumis su Secrétariat. Ces projets sont les
suivants »

A. Jscteur Jeunesse 3
1s = 1'organisation d4'un Camp de travail des Jeunes pour la mise en valour du
domaine pastoral de Gishwati réservé su Chantier Nord de la Jewnonos,.

2+ = la formation et le recyclage des encedreurs préfectoraux et comusuusx de
la Jeunesse et du Mouvement Coopératif.

3+ = 1'organisation de sessions de recyclage et de perfectiomnement oo instruce
teurs des centres de formation de la Jeunease.

B. Secteur Sport s
e = 1'intégration de 1'Education Physique et Sportive (EPS) dans 1o milien
scolaire prinmairve en formant de fagon continue des institutours on matidve
d'EPS,

2. = Stage d'harmonisation des contemues d'un programme X suivre lors 4o 1a forma~
tion contime des instituteurs en =S,

Bien que généralement, les ressources financidres mobilisdes par le
canal de la CONFEJES sont modiques, eu égard mux bescins exprimés, mous avens regu
1'assurance du Secrétaire Uénéral de la CONPEJES que son Secrétariat allelt nous
appuyer pour trouver le financement.

&) L'alimentation du Fonds commun.

Les activitée de la CONFEJES seront d'mitant plus importanies que le
Fonds Commun constitué h cet offet sers mieux alimentd. I1 est souhaitd guo 1o Rwanda
puisse participer i ce Fonds me serait ce que par un montant syabolique, pour pouveir
réolaner en contrepartie de sa bomne volonté des interventions plus nomlsouses dans
Rotre Paya. Bn tout état de cause, la orédibilité de la CONFEIES dépendws 46 1a
solidarité des pays membres pour la promotion des activitde sooio~éeononi nion,
culturelles et sportives de jeunes. Le RWANDA pourrs annoncer la participation de
1.000.000 F CFA. Cette préoccupation constitue le leitmotiv des interventions qu'aurs
A faire la délégation rvandaise susei bden au cours des séances de travail @ lors
des contacts en marge de la réunion.




EEFUBLIGUE RWANDAISE
WINISPERR DE L JEUNESSE
BT UU MOUVEFENT COOFERATIF

BePo 1044 KIGALI
@//‘7;‘%

Objett Demande de soutien financier

‘= Son BExcellence Monsieur le Président

Four la participation au 10e
Anniversaire de la C.E.P.G.L,

Kigali, 1¢ |

Ne f}{(,&) /15.08,03

Honsieur lea Secrétaire Géndral
du FMcH.N.D.
G L I

Monsieur le Secrdtaire Générasl,

kéference faite & votre lettre

N® 740/001,012 du 29 Juillet 1986 et subsidiairement & mes lettres
¥° 2130/15.08,01 du 2 Juin 1986 ot N°® 2658/15.08.01 du 12 Juillet
1986 toutes relatives au soutien financier des activités sportives
et folkloriques, J'ai l'honneur de porter & votre comnaissance que
parmi lea points pour lesquels le Hinistdre sollicite un finsncement,
la participation de 1l'Equipe Netiomale de Foot-bull {25 peraonnes),
du Ballet National (35 personnes) et d'un orchestre (10 personnes)

b la célébration du 10e Anniversaire de la C.B.P.G.L. requiert la

prioritd.

Par son tdélégramme N° GL/D4/Ku/

 NS/348/86 au 23 Juillet 1986 la Secrétariat Brécutif de la CoB.Z.G.Le
nous a demandé le nombre de participamis au festival culturel & KINEHAR
pour qu'il puisse prendre les contacte nécessaires.
Vous voudres donc bien comprendre, Monsieur le Secrétaire Général, que
votre position sur la prise em charge duv transport périen de ces joumire
et cee artistes permettrait & mee servicee technigues concernds de
savoir A tempa quelles diespositiona nécessaires prendre, de confirmer
aux organisateurs la participation de notre pays audit festival et le
nombre de personnes dont il faudra assurer sur place le tranaport, la

reatauration et le logement.

Veulllez agréer, Monsicur le

Bcor‘tairauﬁénéral. 1'expression de ma haute considdrmtion,

SePels B3

de la République Rwandaise
EL1GAD I

= Monsieur le ¥Ministre des Finances

et de 1l'Econonmie

Eilcgalr]

Le Ministre de la Jeunsspe
et du Veouvement Coondrntif
HOINDILIYIMANA Ausastin

Lt Col :J'ﬁ’-'mvf



i A

.
e

- > REPUBLIGUE RWANDAI SE Kigeli, le

. 30 JulL, 1986
MINISTERE DE LA JEUNESSE
€T T MOUVEMENT COOPERATIF
B.P,1044 KIGALI w2934  /15.08.01

San E£xcellence Mongieur le Président
de la Républiqus Fwandaise

K1 6GaAaL

Excellence Monsieur le Pxésident,

. J'ai 1'honneur de demander & Votze
Excellence de bisn vouloir autoriser l'établissement d'Ordres de
Misgion en Taveur de la déligation rwandaise qui ee rendra =n Répu-
blicus du Zaire (KINSHASA) pour rencontrer le 10 Aclt prochain ls
S6laction Nationsle Zeirocisw dens le cadre des éliminatoires des
IVe Jeux Africaine qui avront liev 2 Nalrobi en ApOt 1967,

Bien que natre politicque consists ¥
privilégier la pratique du Sport de masss & l'intérieur du Paye,
cette mission est justifide, nNon ssulement par le souci d'sméliorer
ls qualité de notre Football par des rencontres avec les équipes de
nivesu plus 6levd, mais susaei par la politique de renforcer les re-
lations svec les pays membreoe dee organisations régionales cont

' nous feisons partis. Far silleurs de tellss rencontrns sportives
avec d'sutres pays répondent aux exigencee des organisations sux-
quelles nous sveng adhéré, tel que la Confédération Africaine de
footbell.

A cet sffst, nous avons opté pour
1'engagemant de notrs Sélection Nationsls pour la Coupe des la
Communauté Economiqua dee Pays das Grands Lace et dans les Jeux
Africaina, tandis que lea Clube Champions st Veingueurs de Coupe
participrront comme d'habitude aux Compétitions Africaines.

Dang le cesdre do crs engagsments,
le Gouvernement prendrs sn chargs tous les frais pour la Sélection
Nationale, alors que les Clubs Vainqueurs de Coupe et les fquipes
championnes supporteraient une partie des charges.

¢e .l"‘l
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Augsi, référence faite 2 ma lettre n*2265/13.08.01 du
10 Juin et & celle n'26568/15,00.01 du 12 Juillet 1986 adressées
au Secrdtsire Genérpl du M,R.N.D., je propsesersis que ls fonds de
propagsnde du M.R,N.D. intervienns pour supporter les frais de
déplscement de le Sélection Nestionals.
Nous estimons d'asutre part que cetts rencontre dijd programmée
pourrait contribuer avantageusement & coreclider nos relations
avec le Zalre,
Les frais 2 supporter consistent mn indemnités dee joueuras A raison
dm 800 FAW par joueur et per jour ainsi que le 1/3 des indemnités
habituellement accordé aux officiels.

- Date de dépsrt 1 le 6 Aot 1986
- Date de retour : le 13 Aot 1986
. - Durée de la miesion : B jours.

Nous Vous prions de bien vouloir excuser 1l'introduction
tardive de cette demande d'ordres de mission gui sst d0 & ce que
noua n'avons pas pu Btre fixe 3 temps quant 3 la réalisation de

cette opération.
Le compositicn de la délégaticon ainel que le décompte des dépsnses

gont en ANNE@XE.

Veuillezr sgréer, Excellsnce Monaisur le Préeident,

1'assurancs de ma nlus haute considération.

. Le Ministre de la Jeunsase
et du Nouvemant Cooplratif
//""NDINDI IYIMANA Augu n'
C.P. I A e : (&
- Mongirur lec Secrédteirs Général
du M.R.N.D. R
KIGALLI

- Monsieur le Ministre des Affaires
Etrangires et de la Coopérmtion
K I GalL 1T
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Délégetion Sportive Rwandaise

pour le Zalre

= gy e WEe Py O T Bt g L ]

OFFICIELS

1. Monsisur NGANGD Félicien

2. Monsieur FICKERT Joachim
3. Monaieur KANAMUGIRE Aloys
4., Docteur KAREMERA P, Célestin

JOUEURS

1. NGABONZIMA Onesphore

2. MAHANGA Thomas

3., RYIHIMBA Emmanuel

4, HAKIZIMANA Sgbit

5. HABIMANA Jean Chrysostome
6. RUTAGAMBWA Martin

7. MVUYEKURE Maduwa

B. RUTAYISIRE Emmanuel

9, MBARU SH IMANA-MUKA SA Igma®l
10, RUDASINGWA Longin

11, GASANGWA Célestin

12. ILUNGA Silas
13. MUNYAKAZI Hassan

14, KARERA Hagsan

15. MUVALA Valens

16. NGIRUWONSANGA Emmanuel
17T. RUTAGENGWA Charles

18. HATEGEKIMANA Abdsllshaman

Prépident de la Fédération
Rwandaise de Football Amatsur

Entraineur
Agent du MIJEUCDOP
M&decin de 1'Equipe,
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Dépenses de la Délégation Rwandai ge

devant se rendre su Zsire.

----4-.—-.'-‘--—---—- ‘

Prix d'un ticket: 19.270 Z= 2FRW x 19.278 = 38.556 FRW

Prix deec tickets pour 22 pnraonnaa:!ﬂ.ﬁﬁﬁ FRW x 22=848,232 FRW ‘
) ; P

Indemnités des jousurs: BOD FRW x B x 22 =140.800 FRW /f;éi?liﬂ?gc’

Indemnités des officiels 33000 FRW x B x 4= 96,000 FRW

TOTAL @ 1.123.553 FRWe=




REFUBLIQUE RWANDATSE rigelt, le e

MINISTERE DE LA JRUNESSE

BT DU MOUVEMENT COOPERATIF W 3471 [15.08,01 ‘
Slalia 1045 _KIGALL

mawiour lo geerédtaive géndral du
comvios Qentrel de hensedgnesendo

s
Tl

ronsdene 1o teordteixe odndewml, 1

Med Lihemsur do vous Cemandey do biea
vonloir autoriser 1'établispemmat on 1o provogation des passaperds pour leg
jououze de la séleotien watimmale de pootball et lem artistes du Mllet
mational "DMANGANIIUAY qud séjoumecont dn 10 au 25 septembme 150¢ & TIVIIACA
(népadlique du Zatwe) an vue de wobiniper mux sanifostaticns erganisdes & 1'oo-
onsion du 10w axmiversaive de 1a 0,7,7,0,5, Vous trouvares leus liste on comese,

veudlles agrder, ¥onsieur le feexrdtuire
géndrnl, 1l'assurence de o cweiddretia ddutingade,

@
- pampiour le Directeur du Service
de 1l'meigation et de 1'Tmigration
ElGA LD




LISTE IS JOUSme

———— -

Ao A¥eO Passeports ¢
1. NGABONEIMA (mesphore
2, VAHANGA Thouno
3. HAKIZIMANA Sabit
4, BANTYARA Jeam Chrysostone
5+ MWUYREUR® imuwa
6 UBARUSHIMANA= TUKASA Tosmtl

. 7, RUDASINGWA Tomgin
8, IIUNGA silas

. 9, MINYAEKAZI Tascan
10, EARERA Fasgen
11, MOVAIA Valens

12, HGTRUVONSANGA Smammiel
15, RUPAGENGWA Charleo
14, FATEORKDMANA Abdallsk,

B, Sans Pesseports:
1, RWININBA Bommruel
2, RUDASTNOWA )artin
3, RUTAYISINE Pumanuel
44 GASANGWA Célestin
o 5. GASANA Callixte,




11, NUKANANA Solange

12, WUKAMWEZX

13, WEAVUGARO Denathilla
14, UVZANURANGA

15, NYIRAMASASU Blatrice
6. MUSENOIMANA

17, WURABANANA Angéline
18, UWAYESU pétrenills
19, MABURAKINDI Piexrre
20, RUSATIRA Mathias
21, SIBOMANA Rasere

22, MONYANSANGA Djume
23, NIZIGIYIVANA Papdyosi
244 WBANZABUGABO Imee
25 ,0AYURU DJjumapili

26, NYABUNYORO Penjondn
27. VARABUZA Jomath

26, DAXUNDIBYISI Adfal®
29, NTEZILIZAZA Piddle
J0L,NSABTMANA Tharecisse
91s KAMANEX Jean de Diou
”anm
33, UWIMANA

34, NIYONZIMA Darmabé
35, MUTWARASIBO Tdonaxd
36, BIEINDY Simom,



Kigali, le

Ne /15.08.01

Monsieur le Secrétaire Général du
Service Central de Renseignements
KLGAD e

Monsieur le Secrétaire Général,

Jd'ai l'honneur de vous demandexr de
bien vouloir autoriser l'établissement ou la pro¥ogation des passeports
pour les joueurs de la Sélection Nationale de Bbotballgﬁﬁi segournef%%% ’

: ATDRNE AT LANA 7 . : s i
NeasrolY du 10 au 25 septembre 1986 % KINSHASA (République du Zaire) en vue de
“ 0 .
participer au totiibs 8l qui sepa organisés, 4 1l'occasion du 10&me

ammiversaire de la CeEePeGeLe Vous trouverez leur liste en annexe.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire

Général, l'assurance de ma considération distinguée.

Pour le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif en congé

MUGEMA R omuald

Secrétaire Général ¢=—

% < ‘—\(I'X&L\Q Rereakamn (i,‘u SANDM. L4

o Jréi X 7]
W\-{\ 'Y VNP j‘\ﬂwwj{(&fm\




LISTE DES JOUEURS

A, Avec Pagsseporis.
1. NGABONZIMA Onesphore
2+ MAHANGA Thomas
3+ HAKIZIMANA Sabit
‘ 4, HABIMANA Jean Chrysostome
5« MVUYEKURE Maduwa
. 6e MBARUSHIMANA~MUKASA Ismaél
7T « RUDASINGWA Longin
8, ILUNGA Silas

9. MUNYAKAZT Hassan

10, KARERA Hassan

11, MUVALA Valens

12+ NGIRUWONSANGA Emmanuel
13 ¢« RUTAGENGWA Charles

14, HATEGEKIMANA Abdallah.

B. Sans Passeporise
1. RWIHIMBA Emmanuel

. 2+ RUDASINGWA Martin
3¢ RUTAYISTIRE Emmanuel
4., GASANGWA Célestin
5¢ GASANA Callixtee




1)

2)

3)

RUTAYISIRE Emmanuel
C.I. = C 0449724
Ne 17647

Commune : NGOMA

Secteur : TUMBA

Pare ¢+ GUMILIZA

Mare ¢ AYIRWANDA

Ethnie : HUTU

Lieu de naissance : BUJUMBURA

Date de naissance : 1963

Profession : Agent de 1'Etat (Commune)

Célibataire
C.I. délivré a NGOMA le 4/4/1985

RWIHIMBA Emmanuel
Cele : A 0417432
Ne 21981

Commune : RUTONGO
Secteur : GIHOGWE

Pére ¢ RWIHIMBA
Mare ¢ AKIMANA
Ethnie ¢ HUTU

Lieu de naissance : GATSATA
Date de naissance : 1962
Profession : Cultivateur
Lieu domicile : GATSATA
Célibataire

C.I. délivré le 06/10/1983

GASANGA Célestin
C.I. : C 185378

N° 12029
Commune : NGOMA
Secteur : MATYAZO
Pere : RUTEGAZIHIGA Augustin

Mére + MUKAKIMONYO Espérance
Ethnie ¢ TUTSI

Lieu de naissance :

Date de naissance : le 1/10/1963

Profession : Agent de 1'ORINFOR
Domicile : MATYAZO

Btat civil ;: Célibataire
C.I. délivré a NGOMA le 18/8/1981

ssof one




4) RUDASINGWA Martin

Laisger passe :

Commune &

Secteur 2

Pere : RWAYIHIGI Benjamin
Mére : NYIRAZANINKA Eveliang
Ethnie : TUTSI

Lieu de naissance : BUJUMBURA
Date de naissance : 1963
Domieile : NYARUGENGE

C.I. délivre :

NDAYISABA Feston : PNUD




1) RUTAYISIRE Emmanuel
| C.I. 1 C 0449724
W 17647

NGOMA

Secteur § TUMBA

Pare s GUMILIZA

Mare t AYIRWANDA

Ethnie : HUTU

lLieu de naissance : BUJUMBURA

Date de naissance : 1963

Profession t Agent de 1'Etat (Commune)
‘ Célivataire

C.I. délivré & NGOMA le 4/4/1985

Commune

2) RWIHIMBA Emmamuel
Cole 3 A 0417432
¥ 21981

Commune 3 RUTONGO

Secteur : GIHOGWE

Pdre ¢ RWIHIMBA

Madre $ AKIMANA

Ethiis  HUTU

Lieu de naissance : GATSATA

Date de naissance : 1962
. Prefession : Cultivateur

Lieu domicile : GATSATA

Célivataire

C.I. délivré le 06/10/1983

3) GASANGA Célestin
Cc.I. s+ C 185378
N° 12029
Commune 3 NGOMA
Secteur 1 MATYAZO
Pare t RUTEGAZIBRIGA Augustin
Mare ¢ MUKAKIMONYO Espérance
Ethnie : TUTSI
Lieu de naissance 3
Date de naissance i le 1/10/1963

Profession : Agent de 1'ORINFOR
Domicile ¢ MATYAZOD

Etat civil ; Célibataire
C.I. délivré a NGOMA le 18/8/1981

P




4) RUDASINGWA Martin

Laiager passe :

Commune t

Secteur :

Pare $ RWAYIHIGI Benjamin
Mare ¢ RYIRAZANINKA Eveliana
Ethnie s TUTSI

Lieu de naissance : BUJUMBURA
Date de naissance : 1963
Domicile : NYARUGENGE

C.I. délivre 3

NDAYISABA Festen s PNUD




1)

2)

3)

RUTAYISIRE Emmanuel
C.I. : C 0449724
N°o 17647

Commune : NGOMA

Secteur: § TUMBA

Pare ¢ GUMILIZA

Mare t AYIRWANDA

Ethnie : HUTU

Lieu de naissance : BUJUMBURA
Date de naissance ¢ 1963

A

Prefession : Agent de 1'Etat (Commune)

Célibataire
C.I. délivré & NGOMA le 4/4/1985

RWIHIMBA Emmamel
C.Io 3 A 0417432
No 21981

Commune : RUTONGO

Secteur : GIHOGWE

Pare ¢ RWIHIMBA

Mare s AKIMANA

Ethnie HUTU

Lieu de naissance : GATSATA
Date de naissance 3 1962
Prefession : Cultivateur
Lieu domicile : GATSATA
Célibvataire

C.I. délivré le 06/10/1983

GASANGA Célestin
C.I. : C 185378
N° 12029
Commune 3 NGOMA
Secteur 1 MATYAZO
Pare t RUTEGAZIHIGA Augustin
Mére s MUKAKIMONYO Espérance
Ethnie : TUTSI
Lieu de naissance :
Date de naissance : le 1/10/1963

Profession 1 Agent de 1'ORINFOR
Domicile 3 MATYAZO

Etat civil : Célibataire
C.I. délivré a NGOMA le 18/8/1981

esofsee




4) RUDASINGWA Martin

Laisser passe
Commune
Secteur

Pare

Mare

Ethnie

?

RWAYIHIGI Benjamin
NYIRAZANINKA Eveliana
TUTSI

Lieu de naissance :

Dgte de naissance :

BUJUMBURA
1963

Domieile : NYARUGENGE

C.I. délivre

NDAYISABA Festen : PNUD
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REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

B.P. 1044 KIGALI,.- Ne° /15,.,08.01

Monsieur le Secrétaire Général
du Service Central de Renseignements

KIGALTI.-

Objet: Demande de passeports,

Monsieur le Secrétaire Général,

J'ai 1l'honneur de vous demander de bien
vouloir autoriser 1l'établissement des passeports pour les joueurs de
la Sélection Nationale de Football qui se rendront du 6 au 13 AoGt
1986 en République du Zalre (KINSHASA) pour rencontrer la Sélection
Nationale Zairocise dans le cadre des éliminatoires des IVe Jeux
Africains qui auront lieu a NaiIrobi en AoQit 1987.

La rencontre étant prévue le 10 Aot
1986, la délégation dont la composition se trouve en annexe partira
le 6 Aofit 1986,
. Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire
Général, l'assurance de ma considération distinguée,

ColP ol it

= Monsieur le Directeur de Le Ministre de la Jeunesse
1'Tmmigration et Emigration et du Mouvement Coopératif
KIGALTI.- NDINDILIYIMANA Augustin

- Monsieur le Président de la Lt Col BEM,

Fédération Rwandaise de
Football Amateur
KIGALI,.~-




REPUBLIQUE "RWANDAISE Kigell, le
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

B,P, 1044 KIGALI.=- N® /15,08 ,01

Monsieur le Secrétaire Général
du Service Central de Renseignements

KIGALTI,=

Dbjet: Demande de passeports,

Monsieur le Secrétaire Général,

J'al 1'honneur de vous demander de bien
vouloir autoriser 1'étsblissement des passeports pour les Jjoueurs de
la Sélection Nationale de Football qui se rendront du 6 au 13 Aoli®
1986 en République du Zafre (KINSHASA) pour rencontrer la Sélection
Nationale Zairoise dans le cadre des éliminatoires des IVe Jeux
Africalns qui auront lieu & NalIrobi en Aofit 1987,

La rencontre étant prévue le 10 Aofit
1986, la délégation dont la composition se trouve en annexe partira
le &6 Aofit 1986,
Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire
. Général, l'assurance de ma considération distinguée,

CoPoI 22

= Monsieur le Directeur de Le Ministre de la Jeunesse
1'Immigration et Emigration et du Mouvement Coopératif
KIGALTI.- NDINDILIYIMANA Augustin

- Monsieur le Président de la Lt Col BEM,

Fédération Rwandaise de
Football Amateur
KIGALIQ-




REPUBLIQUE "RWANDAISE Kigeli, le
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

BePy 1044 KIGALT,= Ne /15408,01

Monsieur le Secrétaire Général
du Service Central de Renseipgnements

EIGJELIg-

|

@CLict: Demande de passeports,

| Monsieur le Secrétaire Général,

o
J'al 1'honneur de vous demender de bien

vouloir autoriser 1l'établissement des passeports pour les joueurs de
la Sélection Nationele de Football qui se rendront du 6 au 13 Aot
1986 en République du Zaire (KINSHASA) pour rencontrer lz Sélection

Nationale ZaZir-ise dans le cadre des éliminatoires des IVe Jeux
Africains qui auront lieu & NaIrobi en Aofit 1987,

La rencontre étant prévue le 10 Aot
1986, la délégestion dont la composition se trouve en annexe partira
) le 6 Aot 1986,
Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire

Fédération Rwendaise de
Football Amateur

EIGALTI,»

' Général, l'assursnce de ma considérstion distinguée,
cgp tlahf
= Jongieur le Directeur de Le Ministre de la Jeunesse
1'Immigration et Emigration et du Mouvement Coopératif
EJGALTI.~ NDINDILIYIMANA Augustin
= Monsieur le Président de la Lt Col BEM,
|




REPUBLIQUE ‘RWANDAISE
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

Ba2s 1044 KIGALT,=

§ Damande de passeports,

Ki.glli 2 le

Ne /15408,01

lMonsieur l¢ Secrétaire Général
du Service Central de Renseignements

ELC AL L~

lMonsieur le Secrétaire Général,

J'ai 1'homneur de vous demander de bien

vouloir sutoriser 1'éteblissement des passeports pour les joueurs de
1la Sélection Nationele de Foothall qui se rendront du 6 au 15 Aold
1986 en République du Zalre (KINSHASA) pour rencontrer la Sélection
Nationele ZoIroise dans le cadre des éliminatoires des IVe Jeux
Africains qui suront lieu A NaIrobi en AoQit 1987,

Lo rencontre étent prévue le 10 Aot

1986, la délégetion dont la composition se trouve en annexe partira

le 6 Aot 1986,

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire

. Général, l'essurance de ma considéretion distinguée,

CaPolohit

- lionsieur le Directeur de
1'Immigrotion et Emigration
EI1C AL L~

« lonsieur le Président de ls
Fédération Rwandaise de
Football Amateur

ELGALI.-

Le Vinistre de le Jeunesse

et du Mouvement Coopératift

NDINDILIYIMANA Augustin
Lt Col BEM,




Délégation Sportive Rwandaise pour
le Zaire, du 6 au 13 Aofit 1986,~
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A, OFFICIELS

4
e

2,
3
4,

Monsieur NGANGO Félicien

Monsieur FICKERT Joachim
Monsieur KANAMUGIRE Aloys
Docteur KAREMERA P,Célestin

B. JOUEURS

1.
2,
3
4,
5
6.
7o
8.
9.
10,
1M
12,
13,
14,
15.
16.
17
18.

NGABONZIMA Onesphore
MAHANGA Thomas

RWIHIMBA Emmanuel
HAKIZIMANA Sabit

HABIMANA Jean Chrysostome
RUTAGAMBWA Martin
MVUYEKURE Maduwa
RUTAYISIRE Emmanuel
MBARUSHIMANA-MUKASA Ismagl
RUDASINGWA Longin
GASANGWA Célestin

LUNGA Silas
MUNYAKAZI Hassan

KARERA Hassan
MUVALA Valens
NGIRUWONSANGA Emmanuel
RUTAGENGWA Charles
HATEGEKIMANA Abdallahaman,

Président de la Fédération
Rwandaise de Football Amateur
Entratneur

Agent du MIJEUCOOP

Médecin de 1l'Equipe.
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Délégation Sportive Rwandaise pour
le Zaire, du 6 au 13 Aolit 1986~
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A, OFFICIELS
1. Monsieur NGANGO Félicien Président de la Fédération
Rwandaise de Football Amateur
. 2., Monsieur FICKERT Joachim ¢ Entratneur
3+ Monsieur KANAMUGIRE Aloys Agent du MIJEUCOOP

. 4, Docteur KAREMERA P,Célestin § Médecin de 1'Equipe,

0

B, JOUEURS

1. NGABONZIMA Onesphore

2, MAHANGA Thomas

3¢ RWIHIMBA Emmanuel

4, HAKIZIMANA Sabit

5. HABIMANA Jean Chrysostome

6. RUTAGAMBWA Martin

7. MVUYEKURE Maduwa

8. RUTAYISIRE Emmanuel

9. MBARUSHIMANA=-MUKASA IsmaBl
. 10, RUDASINGWA Longin

11, GASANGWA Célestin

12, ILUNGA Silas

13. MUNYAKAZI Hassan

14, KARERA Hassan

15. MUVALA Valens

16, NGIRUWONSANGA Emmanuel

17. RUTAGENGWA Charles

18. HATEGEKINMANA Abdallahaman,

SR enS ewis ee o e I e s ew I5] DD e S am 2y 00 T e 2t e ST e IR




Délégation Sportive Rwandaise pour
le Zalre, du 6 au 13 Aot 1986.=
-“mm

Ao QEFICIELS
1« Monsieur NGANGO Félicien ¢ Président de lo Fédération
Rwan'alse de Football Amateur
. 2, Monsieur FICKERT Joachim ¢ Entrafneur
3« Monsieur KANAVMUGIRE Aloys § Agent du MIJEUCQOOP

’ 4. Docteur KAREMERA P,Célestin ¢ Médecin de 1'Equipe,

By JQUEURS

/ 1. NGABONZIMA Onesphore
[/ 24 MAHANGA Thomes
V 3¢ "WIHIMBA Emmenuel —-
UV 4, HAKIZIVMANA Sabit
v 9e HABIMANA Jean Chrysostome
V 6o RUDABANBWA Martin -
V' 7« MVUYEKURE Maduwa
|/ 84 RUPAYISIRE Emmanuel —
V 9, MBARUSHIMANAMUKASA Tsma®l
._[/10. RUDASINGWA Longin
/11, GASANGWA Célestin —
V 12, ILUNCA Silas
V13, MUNYAKAZI Hassan
14, KARERA Hassan
/15, MUVALA Valens
\/ 16, NGIRUWONSANGA Emmenuel
U 17. TUTAGENGWA Charles
/18, HATEGEKIMANA Abdallshaman,

M-%m-
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1. KFAUBAYIRE Valentine
2. MOKANTWALI Béata
44 NYIRAMABIMANA AGtOrie
4o FKANZAYIRL Cléucuce
5a UWI¥ALGA Ledbhonie
6, YOKABADEGE Vesiine
7, TUKAMUEANA A8
#e NYLRAMIRUHO Vicuuria
9¢ GAYIHI Blina
18, NYAMIINCGA Marcelioe
11, WUKANAAA Solange
12, YUKAMRZ]
13, YUKA' UGAB0 Dawitndlia
14, UZ4 UIaHGA
15, TYIRAMATAST Tdutrice
16, JMSENCTANA
17. VOKABANANA Angéline
18, UWAYEZY péeronill.
10, VARMAKINII Pierre
20, WUSATTRA Muidias
21, SIDOMANA Ragare
22, MINYALSANG/ DJuts
25e NIZTIOIYT ANA Tapiyasi
14, TRANZABUGANC Teea
23 GARURU Ljumaplili
26+ NYABUNYORO Benjurdu
7, TAKABUZA Joneth
28, BARUGDIBYISI AdLAL
2Ge NTBSILIZAZA Fikscle
S0 NSABIVANA Tharcisec
31, FAMANZY Jean de Ticu
32, (USABYIAHA JOuN DOLODCUIK
334 UWITIANA
S4¢ NIYGZICA Darnabe
35, UTWARASIBO Lécaaxd
36, BIKILuDI Simom,



1IO8S * JOUTIARS

1, Avee ragszporis 3

1 NGABUNLLNA (RiBL LLLC
2, MPFANGA 'Thaonas
3, MAKIZYvANA sabit
A, BART ANA Jetn ChryTootoe
5, MVITYRITRS taduwn
£, VRARUSHDAN = T AS Isietl
7, RUTASING7A Toadn
| 8, ITUNG: Siies
| 9. MINYARAZY Hassen
e 10, KARERA Hameen
11, VUVALA Voiern
12, NGIRUWONCARGA maiwel
13, RUTAGENGW. Choxrlio
14, WATEGEKIMAN: Abellal,

L gl Jucoepeaiis
1, RVIHI BA Eemore:el
2 WDASIHF-A 'artin
3, HAUPAYISIRE Ixssuwel
4, CASANGWA Célecilu
5. GASANA Calliixic,




REPUBLIQUE RWANDAISE Rigali, 1o 13 SEP, 1986
HINISTERE DE LA JEUNESSE

ET DU MOUVEMENT COOPERATIF - 5-;; V /15,408,401
BePe 1044 KIGALI

/,
6//’%%;/%

Honsiour leo Secrétaire Général du
Service Central de Renseignsments

E16AL2

. ObJjets Demande de passeports.

Hongieur le Secrétsire Général,

J*ai 1l'homneur de vous demander de blem
vouloir autoriser ltétablipsement ou la prorogation des passeports en
de la déldgation rwandaise devant se rendre & KAMFAIA du 18 au
22[5é%r un matoh smicsl entre les CRANES de LYOUGANDA et motre équipe
nationale. Ia liste des intdreseds se trouve en amnexe.

Veuilles agrdéer, Monsisur le Secrdétalre
Général, 1l'expression de ma considération distingude.

Le Hinigtre de ia Jeunesse




REFRENTI Az Kigald, 1o § 7 SEP, 198
MINISTERE DB LA JEVHESSE

ET DU HOUVEMENT COOIERATIP e 252 Y 5000
BeZe 1044 BXSIX

Mensiewr lo Jeordtaire Général du
Sevvice Centrnl fe Remsedgnementa

Sbigts Demande de pasneportss |

dongiew: lo Seerdtalre Général,

Joal 1thomeur de vous demender de biem

vouloir sutoriser 1'é4ablispenent ou la prorogetion des posseports en

de 1o délédgation rvandeise devsnt se rendve & KAMVALA du 18 an

22/ Yd un maton smical entre lom CRANSS de LWCUGAIDA ot notre équive
netiennle, Ia liste des intdremaés se iyrouve en pmere,

Vouillen agrder, Mongiour le Scorétaire
Géndral, 1'expression do ma considédration distingude.




LISTE DES JOUEURS

A« Avec passcports ¢
01, HEGABONZIMA Oneasphore
02, MAHANGA Thomas
03, HAKIZIMAJIA Sebit
04, HABIMANA Jean Chrysostome
05. MVUIEKURE Haduwa
06, MBARUSHIMANAMUEASA Ismadl
07« RUDASINGWA Longin
08, ILUNGA Silas
09, UUNYAKAZI Hassan
. 10. KARERA Hagsan
11, NUVATA Valonus
12, NCIRUNONOANGA Emmanuel
‘ 13+ RUTECGENGHYA Charles
14, HAATECEKIMATA Abdallsh.

| B. Zang pascenorty s

e 1. RVINIMBA Emmanuel

i 2, RUDASINGHA Martin
3+ RUTATYISIRE Emmanuol
4+ GASANIGWA Célaestin
5, GABANA Callixtes




A. Avee peaseports ¢
01, NGABONZIMA Onesphore
02 MAHANGA Thomas
03, HAKIZIMANA Sabit
04 HABTHANA Jean Chrysostome
05, MVUYEKURE Maduwa
06, NBARUSHIMANA=MUKASA Isnall
07 « RUDASINGWA Longin
08, IIUNGA 5ilas
10+ KARERA Hagsan
11¢ NUVALA Valens
12 NGIRUWONESANGA Brmanuel
13¢ RUTEGENGWA Charlesz
14o HATEGERTMANA Abdallsh.

B. Sans pasceperts o
fo RVTIINBA Emmanuel
2+ RUDASINGWA Maxrtin
3.mmm
4, GASANGEA Célestin
. e GOGANA Callixte.




Kigali, le

Ne /15.08.01

Monsieur le Secrétaire Général

E - du Service Central de Renseignements

d'w h o pantposh ST EL LT,

Monsieur le Secrétaire Général,

Jd'ai 1l'honneur de vous demander de bien
vouloir autoriser l'établissement ou la prorogation des passeports
en faveur de la délégation rwandaise devant se rendre a KAMPALA du
18 au 22 pour un match amical entre les CRANES de 1'OUGANDA et notre

équipe nationalee. La liste des intéressés se trouve en annexe.

Veuillez agréer, Mongieur le Secrétaire

Général, l'expression de ma considération distinguée.

Le Ministre de la Jeunesse

et du M ement Coopératif
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Kigali, le Q& juIN 1986
ne.Z 423/15.08.01

ORDRE DE MISSION

Mensieur KAREMERA Pierre, Chef de Divisien
Educatien Physique et Sperts se rend de Kigali & Butare peur parti-
ciper a la préparatien et a4 l'ouverture du stage d'efficiels d'Athlé-
tisme prévu du 24 Juin au 8 Juillet 1986.

Date de départ : le 23/6/1986

Date de reteur

le 24/6/1986

Durée de la missien : 2 jeurs.

Le Ministre de la Jeunesse




Kigeli, le Q& Jmv ton§

Ne, 2777 [15.08,01

ORDRE DE MISSION

Monsieur KAREMERA Pierre, Chef de Divisien
Education Physique et Sperts se rend de Kigeli & Butere pour psrti-
ciper & 1a préperation et A 1l'ouverture du stage dfofficiels d'Athlé-
tisme prévu du 24 Juin au 8 Juilletl 1985,

Date de départ & le 23/6/1986

Date de retour ¢ le 24/6/1586

Durée de la missien : 2 jours,

Le Ministre de la Jeunesse
oopératif




CETIELIQUE BYANDATSE Kigall, le .- 9B
UTNIUPERE LB IA JEUNESSE

=0 DU MOUVEMENT COOPERATIF e Ne 57 /15 ,08.01
BePy 1044 KIGALT

Son Excellence Konsieur le Président

de la République Rwandaise
K I &k Ll

Objet: Denunde d'ordres

de mission.

bxcelience Monsicur le Frosicdent,

&
Subsidiairement a me lettre n® 0265/
. 15,08.,01 du 21 Janvier 1986 relative 4 l'eugupgement des Clubs Fanthéres boi=-
res et Kiyovu Sports aux compétitions continentales, j'ui lthouneur de Vous
. demander de bien vguloir eutordiser 1'clablissement dlordres de wmigsicn pour
la Délégation Sportive de 1'Egquipe Fanthércs Nolres gui se rendre en Somalie
pour une renconire de Football prévue le 271 courant avec 1'Eguipe Championne
de ce Fays dénommée “WAGAD" en natich retour ues éliminatoires se la Coupe
d¥Afrigue des Clubs Champlons “cditian 1980",
Date de départ : le 14/2/1986
Date de retour ; la Z5/7:/198%5
Dur<e de la missicn ;3 12 jours,
La liste des Officiuvls et des Jousurs arrétce pur le Club Panthsres Kolres |
se trouve en annexe, |
®
Les indemnités de mission des UI¥i-
. ciels et des Joueurs ainsi que leurs titres de transport sercnl prio én |

charge par le Kinistere des Affaires Hirasgeves et de la Coopération comme

cela a été fait pour 1l'Equipe Kiyovu Sports.

fussi, je Vous denanderais 4'aulori-
ser les services concernés a faciliter les furmalitds de départ des person—

|

fles désireuses dlaccompagner cette formation an Semalis, ‘
I

Veuillez egréer, Lxcellunce honsisur ‘

le Président, l'assurance de ma plus hauts consjidératian.
A ASBE R
/ ‘i?./ .-.“:, ’
/ o 2\ é i
.ﬂrfi T -,-Lm b&,i Ya. Sk
e \ ) ‘I‘P)} o Al
- ] — i k¢
Yu pour accord : : “’lf'“- : '-' = - o 6

- Wonsicur le Ministre des Affaires e {,

Etrang2res et de la Coop<rution

ETGALI 4
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OFFIQIELS

1. Chef de délégation t Cdit KABILIGI Grgtien

2. Seigneur de 1'équipe hdj MNCNGERBZA Clément

3. Entrafineur KANAMUGURE Aloys

4. Reparter ~~  ; KALINL Visteur (epy

- e o

Joueurs 3
0%. NGABONZIMA Onesphare V. *« |
02, GAKIRE Théoneste j
03. HAKIZIMANA Sabit 7
04, HAKIZIMANA Abdallghameni ¥
05. MUHIRE Eug¥ne " v
06, HAKIZIMANA Francois ¥~

@ 07. HAVUGARUREMA Pascal V~
08, NKUNZURWANDA Hassan V/

o 09, NGIRUWONSANGA Emmanuel U
10, NDEREMA Jules |/
114 HABIBU Issa |/ v
12. NSABIMANA Djamali -
13. GATETE Seleman |/
14, RUGUMIKE Célestin L~
15« IYAKAREMYE Badreu
16. HATEGEKIMANA Innocent L~

17« GASHUMBA Abubacar
18. MUNTAKAZI Hessan L/
o 19. HABIMANA Manassé
20. GAKWANDI God
® 21. NZABANITA Tusutu |/~




L N » <
:..2'- R —y ot ST A T —— - — i
ALFUBLIQVE R4AUDAISE Kigald, 1@ 2 1 JAN. 1986
LINISTEEE DE LA JEUNESSE
uF 1y WOUVERMENT COOPERATIF . e 0266 [15.08.01
%.P, 1044 KIGAL

J ) v - - 20k
— + o de ais

Monsieur u Ninistre b la Prdsidence
de la Répub.uqug‘g,,-w“ L34
I_,IGALI . Has

------

Lo #

g | o o

Mongieur 19 Ministre,

® 14 g gV pa et Subsddislpeuent b ua lettze n® 0125/
5.08.01 du 09 janvier 1986 Telative X 1s seapnie d'ordres de sissicn en faveus
de la délégation sportive rvsadsise devant se rendre au SWAZILAND dans le cadre
da la XIle Coupe d'Afrique des Vainqueurs ds Coupe, j'al 1'honneus de voug infor-
per de ce qui sult 3 SF3

1) L*engageaent du Club KTYOVU SFORTS & la XIls Coupe d'Afriqua des Vaingueure ds
Coupe, comse oplui du club PANTHERES EOIRES h la 22e Coupe 4" Afrique des Cluba
Chaxpiona ,fli_f partie de potre politigue de prouotion du sport dansd potee pay2s

¢lest par 1'crpnlsition de rencontres nombreused et varises qua nod gqud pes

. _ ym\'e:nt progresser. Cet engagsaent répond susel aux attentes do 1a popuietion
' qui véclase davantam 1%organisation de renconsres de heut nivesmls
. L' adhéaton de notre paye aux orgaalaacs dirigeant le spo¥t continental et inter-

" ational aveit entre sutre oct cbjectif ot ol eat per obligation statutalre dgale-
uont que nos équipes doivont prendio part sux conpétitigas qu'ils orgenisent«

2) La participation de notre pays aux ooupéunomutmtionau. solt par la
géloction nationale Soit par nos Glue régulibrement désignds sonstitug wn falt
., pelitique ;.u_l_‘nin.‘bli d'ouverture de notre piys Vere 1textérieure
Par des effets multiplicateurs qu'entrafne la yublicité sportive b fmevers lus

nédias ot 1'Ionguu¢unt do la masse populaire auy. manifestations sportived, 1
perticipation aux compdétitions juternationales est devenue de nos jours, la
forae l‘umssion' utilisée pour faire yuloir 1'4dentité nationelé.

Ve la m.' 1e aport joue ls r81e de veritsble traip d'union entcs 103 peuples,
donc d'asbassadouss

3) par ma lettre n° 5221/ 15.08.01 du R a0l 185 adressée as Minigtro ded Affaires
Etranghres et do 18 Coopération et dont copin & #té réssrvée h Son Ernellence
Honsieur le président de la République, 4° g montzré les notivations &6 walre adnd= |

pion 4E orgunisuss pportile jipternationalx ot les avanteges by FOERGE.




$)

5)

ey

Jigl demandé A mon colldgue des Affaires Etraungires de 8e prononcer sur ced enga~-
gements pris ot de prévoir sur le budget 1986 les frais de transport ot de mission
de ces différentes délégations sportives coume il on a été toujours ainsl durent
ieo sundes antérieures. Ces engagements ferues ont étéd faits au nom du RWANDA par
la désignation des oluba représentatifs & saveir KIYOVU SPORTS et PAUTIERES NOIRES.
Ces derniers suront done b défendre d'abord l'nonncur de notre pays dans ces compé-
titions. Il y a lieu do rappeler que depuis 1582 oli 1p RWANDA a fait ces premiers
pas aux compétitions de oe genre, 1'Etat a toujours supportd ces frais. Il en a été
sinsi lorsque les Clubs RAYON SPORTS et WUKURA VICTORY SPOKTS sont allde joués res-
pectivement & BUJUMBURA et A ARUSHA; et en 1983, ce fut le tour des Clubs KITOV
SPORTS ot PANTHERES MOIRES qui livrdrent respectivement les matches contre SANGA-
BALENDE du ZAJRE, INTER PF.C. de BUJUMBURA st SCARLET du KENYA. Depuis lors les
skructures administratives et de gestion de uos clubs n'ont pas changd.

IJ-I lourtnnt encere do bemucoup de choses notamcvent de nmanque de gadreg techniques
mp&tatl et avertis pour wne meilleure gestion aduiaistrative et finanaidre.

Il faut dgalement signaler que le coacept de olubs ou d'sssoelstions n'est pas encors
bien compris daps la mentalité rwandaise qui croit que tout doit venlr de 1'Etat.
Le projet de loi portant organisation des Sports ot I_.oiur-. SOUNAS POUT GXamOR suX
Instances habiletés aura pour mérite d'dclaircir davantage cette uw ot de
mnh‘# les .r'u_pombilith des pouvoirs publics et des assoelations ]g\'it‘ll dans
Je suis d'avis gue 1'Etat ne peut pas supporter & lul seul tout le polds financier
gu'impcse, 1'engagenent b cos ccmpétitions, Les associations sportives doiveat éga-
lement fairs des efforts. C'est minei que }'si dewandd & nos clubes engagés de pren-
dre eu sharge, en dehors des frais de préparatiocan de leurs dgquipes respectives, leos
{ndemnitén des officiels du slub 2t des joucurs. Ils devront dgalement supporter suz
les recettes attendues des matohes b livrer & douicile, les indenniids des arbitres
ot commissaires de match, leurs frais de sdjour (héhergezent et restmwration) alnsi
Ggue leurs frals de transport internationsl et local. Ils devront éoelomemt premdre
#6 charge au nom de la réciprocité tous les frais de séjour des équipas viseiteuses.
Par oxpérience déjh vécus, les recottes des matches lnternaticnsux liveds wniquenent
& KIGALI arriveat A peine L souvrir les dépenses des viaiteurs.

Pour alléger davantage les charges de transport intermationsl de noa délégations
pportives, charges que ne peuvent pas actusllement supporter ncs ¢lubs ccampte tenu
ds leurs moyens fimanciers falblas, Je suis prdt & réduire au striclt nimisum leur
Sompenition, |
AMnsl la délégation devant se rendre b la XiIv Coupe d'Afrique dos Veingueure de
Coupe A MBABANE wu SWAZILAND eomprendra X persouncs dont oificielo ot 16 Jousurs.
I1 atagit de s
Ae Officigls

1. Nonsieur MUHATURUKUERO Norbert, Direcieus Géndral des Sporte ol Loledrs eu

Wird ntire de la Jounsase et du Mouveno ot O dratif, ehel do 1a ddldgaiion




L e Y -3 - L id ol 4 ‘_ i]

2. Monsieur ITANGAYENDA Marcisse, i¢ Vige-Fréul:wui du' Club KTYOVU SFORTS'

-3, Monsieu® KAGABO Innoecent, Entrafneur 4 /
4., Monsieur NSENGUMUREMYI Révocat, Soigneur
B, Joueurs ! '.
1. MUVALA Valens Se KARERA Hassap
2. GASHEREBUXA Boaco 10, UVUYEKURE Maduwa
Je EANYARABONYR Jean 11. SAFARI Buuni
4, KANAMUGIRE Védaste 12 LUSETA Safdi
5. ILUSGA Silas 15. NGIRABAXUNZI Evariste
6. HARELIMANA Mustafa 14. WALHAME Frangois
7., TWAGIRAMUNGU Pascal 15 BAZINYA Joseph
8o KANYANDEKYE Norbert 16, KidaB0 Ismall

.ﬂlgwgo . o J'estice qu'il faut permebtre le
‘. départ dss ‘qu.tpu que I.OI.II Avom engagées aprés en avolir averti le Id.r&atlrc
‘ m Affaires I‘tnn.oh-n ot de la Coopération et qui pouvait nous en eapBoher, '
Depu.h 1o mois de jJanvier les dquipes ee préparuut ea conséquence. L'opdmion
" publique nationale pourrait mal comprendrs ce refus pour ung activitd d'habi-
tude oupportée par ce départemsnt. d
Sur le plan international, un tel désangagement constifuers un mangque ds edrieux
qui par ailleurs est sanctiomné par des suwendes asses dlevées que lo Ministive
des Affaires Etrangbres ot de la Coopération devra payer. .
Le Xinietdre des Affaires Etrangdres et de la Coopération devrait profiter de
1'ogcasion pour nous fixer sur les déplacements quiil wa supporter dans le do-
. sains des remcontres sportives et ne pas considérer le seul fait qu'au cas oh
ge n'est pas cher, 1l accepte et quand c'est cher il n'accepte pas. L'idfe qu'il
.; a's oonfié de m'assordser us pluagher pour touies les sorties des sportifs et
nlue du ballet serait & spprofondir et nous donunsrait satisfaction.

—_ gL

Veullles sgréer, NHongleur le Ministre,
1'expression de ma consldération distingués.

Le Ministre de ll Jeunaase
et du Houvemsat Coopérai
HUINYIL IYIlulA hu.ka -




ELIGUE REANDAISE » Kigall, 1e (g JAl 1986
BLEAE DE La JEUNESSE

¥ HOUVEMENT COOPERATIF e 725 [13,00,01 =
Boanl 105
LUl 3.F
S0 Rdoet i g de 1a Répubddque Rwandaise
: .. b aes _ A A [‘ ulis & Res A0 o 0o,
. . I %, ¥ |
1ty Damande d'ordres
de mission.
&= Excellence Monsiewr le Président,
|
@ # Ae Son Jtad vhomuamhwm

‘Bxcellence de bien vouloir autoriser 1l'établissement dlordras de
nission en faveur de la ddélégaticn sportiva rwindalse deveny se@
pendre b Mbebane (SWAZILAND) ol swra licu le match aller opposant
1téquipe KIYOVU SPORTS du Rwenda A celle des HIGHLANDERS de Swarde
land dang le cadre du towr préliuinaire de 1s XIXe Coupe dfAfrique
des Veinqueurs de Coupe,

La déldgation sera composde de O
officlals et de 18 Joweurs, tous nomués cleaprds §

@ -iiicidar |
1. Fonalewr MUHATURUKINDO Norbert, Directeur Générel des Sporis
Q- et Loisirs au Mindstdre de la Jeunesse et du Mouvement Coopé-

retif, chef de la dflégation
2, Honsiewr TTANGAYENDA Nercisse, Z2e VicewPrésident du Club EIYOVU
5. Monsiewr SABASAJYA Imnocent, Directewr sux Sports
W 4y lonsiewr MAKUZA Bertin, Irésoriar
5. Honsiewr KAGABO Imnpoent, batraineur
6, lionglowr NSENGUMURRNY Révocat, Soigneus

B. Jouourg 3
1. HUVALA Valens 10, ILUNGA Silas
<o GASHEREBUKA Bosceo 11« HAZELIMANA Mustaefa
Je KANYARABOINYE Jean 12 TUAGIAAIUNGU Pescal
4. KANAMUGIRE Védaste 15, KANYLIDEKME Norbert
5. SABIYUMVA Elie M, Kuliih Hegsen

.../GUO




B = 2L ¥ - g e e 1 WL
L r 16 /
31 i -\f his e
i. BCBA Xaylew 15, NGLAABAKUNZI Everiste Oued
7 o LVUYLZEURE Maduwa 16, MAlluw Fremgols
Be SAFART Buumd 17« BAZLLYA Joseph
9o LUSEYA Saldd , 18, KAGAEBO IsmeBl

Le tiers des indemnités de misalon
d'un officiel du MIJEUCOOP ainsi que lea titres da transpork da
toute 1s délégation seront pris en chacge par le Minigtire des
Affoires Etrangbres et de la Cogpéroetion, tandis que les indesnités
des officiels du club et des Joueurs seront supportis por le club

. Judendue . Shidiae
i ardde
’ ‘ b ald L.ty Date de dépert 3 1e 28/01/1986
Date de retour 3 le 04/02/1986
) Durée ce 1o mission 3 8 Jours,

JVamnexe a la présente la photocopie
du télex de 1la Congédération Africsine de Fpetball (CAF) relstdf b

qmo-_mm : Lol 3
& s S VYeulllez agx-hr, m':u.encew
h m.m-m, Alassurance de me plue haute eonsidératicn, |
. y H.. ! i .
Ll . L B
g1 ethay | | L' B
‘ [ Y I8 ut & e Le ,.Lmv-,,ajg,;l.a Jounesse
, et du wuvemant Cﬂﬂ%,&g tid
® gonicy un.um IVIUANA Augy
Y i§ b s e ;-! D}.‘*-_". %1y
”l “ ! '3 2F. 04 < \,U\
ensiewr le mnum d.u Affaires \
.mtml et !u h Coopératim '
o+ { .
+ VIR AR
) >
a s ¥
s a R il - -
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REPUSLICUR RWANDATSE Kigald, 1e -
* HINXSTERE DE La JRUNESSE

BT DU NODVEMENT COOPERATIF w998 [sansn
2:2._ 1044 KIGALL,~
DIu #S
= ﬂ"é‘rﬁ Sen Excellence Nomsieur le Préstic-
ke de 1a République Rwandaise
EICAL I~

Lbjot; Demande d'ordres de

Excellence Nensieur le Préeident,

J'at 1'honneur de demander X Votrs 1s9llence
de bien vouloir autoriser 1'établissement d'ordres de mission en furres d'une
dé1égation rvandaise de Volleyball devant se rendre & MONTPELLIIN [17170E)
pour y suivre un stage 4'entratnement.

Cotte visite fait suite & 1 iavitaiion de
1'Université de Nentpellier et se situe dans le¢ cadrs ces éehan oo w1 notre
pays entretient mvec les pays amis, lesquels #chanpes constituent w o ooccasion
de renforcer les liens d’saitié qui nous unissent X ls France ot ol sent
on (eraea concrets une ceopération que nous avonms toujours vouln / loosmte.

En marge de cette utile coopdreiiv, ume ‘
occasion sera offerte A notre Volloyball de s'earichir des tochnd o sedernes
d'entrafnement et de l'expérience des formations plus fortes h twavivu les
renconires sportives que netre dquipe mura ) livrer.

Nous pensens que le mivesu do non “yiipes
de Velleyball eet henorable, mais il est Judicieux de s'suwrir deve:ove mur

vmbweuphmmmumm Stre tirds doc o wume avee
les bmﬁmmﬂmﬁmﬂnnﬂnuy&immﬂm

Sous oreyons qu'su retowr dans leurs équipes d'orizine, nos repriuc lants
pourrent lsprimer um souffle nouvema i nos clubs en wvue dtune moflloeg
prestation.

eesfaee




La délégatien mera compesée comme sult

- Officiel s — UYISENGA Charles, Directeur & la Présidence de la République,

Fréeldent do 1a Mfddratien Rwandaise de Velleyball isatour,
Chef de délégation.

- Joueurs : = GATERA Jean Marie Vianney

« VALOIS Jean Paml

= LYAMBABAJE Alexandre

- NGOGA Dominique

- NZARAMYIMANA Ignace
EARANGWA Dismas
HAKIZIMANA Célestin
NGAMIJE Esdras '
. ~ MUVUNANDINDA Assumani.

Les titres de transpert et les indemnités
de mission seront assurés par la FPédération Rwandaise de Volleyball.

Date de dépert : le 04 Juillet 1986
Date de reteur ¢ le 18 Juillet 1986

Durée de mission 3 15 jours.

J'annexe a la préaente la lettre d'invitatien
de 1'Univeraité de Mentpellier.

Veuillez agréer, Excellence Monsieur le '
Prépidént, 1'assurance de ma plus haute considérstioen.

Le Ministre de la L«eusu
du Mouvement Ceey

g

78

CoPaloiis

- liongieur le Ministre des Affaires™. (

Etrangdres et de la Coepératien Tl ) /
—

EIGALI.-




REFUBLIQUE RTANDAIER Bigail, 1o ;1

. uJ JUIL. 1986
MINISTERE TS LA JEUNESSE
BT DU WOUVEMHNT COOFIRATIF 1 o 2559 ps.08.08

Weonzionr le Scordtaive Céndral
éu Bexvice Oentyal de Ransoignoments

EIGALI

Honsdour le¢ Seoxdtalre Géndral,

vl ithomeny do vous demendor &6
hlenm vouloly qutordser 1'¢tablisscacnt d'un passeport en Joveur
do 1%zthlbte UNILINGIYE Julienne qui a0 rendra A ithdnes (Cxlos)
pouy participer gt Yers Champdowngte du Wonde E'Athlitime prévus
du 16 = 20 Juillet 1596,

Veullles agréer, lonsisur le Secxrdétaire
Général , 1%assurance de ma considération digtinguées

Lo lilnistre de la Jeunesoe

ot du louvenent cwpI if
NDINDILLY DIAKA Augustin

\)‘;— /

- Son Excellence longieur |
le “rdeident de in
République Rwandaise

E1G6ALL
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WINISTERS DE LA JEUNESSE Rigalt, 1e 4 2 JUIL. 1986
N DU MOUVEMENT COOPERATIF
Jals 1044 KIGALT.~
o T 67
Y g w L6 /15408401

//g/)/fg Nomeieur le Ministre b la Présidence

de la République

PRLE EIGALI-
L
e fsf?ﬂc
Heunsicur le Ministre,
9 Référence faite k ma lottre n® 2533/ 15.06,01

- du 27 juin 1986 relative : la demands d'eordres de mission en faveur 4o 1
A d44légation rwandaise devant participer aux premiers Champienmanat & Monls Junier
e d'Athlétions k Athbmss (Crées) emtre le 16 ot 20 Juillet 1986 afmel gu') la
lettre »® 2699/16.00/CAR du 11 Juillet 1986 constituant une répenss n' niive
émanant du Ministre des Affaires Htrangives ot ds 1a Cospératisn ob 4% sople
fut réservée i Sen Excellence Mensieur le Président de la République, "ud
1'honneur do vous informer que, comme la Fédération Internatienale 4' 111 Jikisne
a consentl le payement des titres de voyage et les frais de séjour, 7} i ceoment
plus imporsant dans oette epdération, nous avens pemséd qu'il me faudruil Lun
abandonner cette mission.
C'est sinsi que le Comité Natienal Olympique Rwandais a acceptd de sy lior
’ au WINAFFET en payant le 1/3 des indeanités dont le mentant est de 1'ovive de
56,810 MV pour les deux 44légudse.

Par veix de censéquence, je veus do lovais
de bien veulelr autoriser cette mission et d'ascerder un passeport v orvice
3 Monsieur TWAGIRAYRZU Emmanuel, Chef de Division Activitds Spertives, el de
délégation ainsi qu'un passepert ordinaire X 1'athldte UMILINGIYE Julloome.

Lolelois Le Ministre ds la Jeunesse
- lgnsdour le Ninistre des Affaires .

Lranghres et &8 1la Ceopératien
K10 4% 1.~




‘.l

REPUBLIQUE RWANDAISE

MINISTERE DE LA JEUNESSE Kigali, le
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF
B.P. 1044 KIGALI.- Ne /15.08.01

Hensieur le Minigtre i la Présidence
de la République
EIGALJI.~

Memsieur le Ministre,

Référence faite & ma lettre u® 2533/15,08.01
‘ du 27 juin 1986 relative & la demande d'erdres de missiem en faveur de la
délégation rvandaise devant participer sux premiers Champiemnat du Mende Junmier
d'Athlétisme 3 Athdmes (Gr8ce) entre le 16 et 20 Juillet 1986 aimsi qu'a la
lettre n® 2699/16.00/CAB du 11 Juillet 1986 cemstituant ume répemse négati
A oAl A PR am-’&fuﬁ résertie s Sen Excellence Mensieur le Président de la =~ "<
République, j'ai 1'hemneur de veus infermer que, cemme la Fédération Inter-

natienale d'Athlétisme a censenti le payement des titres de veyage et les frais
de séjeur, financement plus impertant dans cette epératiem, meus avens pensé
qu'il me faudrait pas abandennmer cette missiem.

C'est aimsi que le Comité Natienal Olympique Rwandais & accepté de suppléer

au NINAFFET en payant le 1/3 des indemnités dent le mentant est @» 1l'ordre de
56.810 FRW peur les deux délégués.

Par veix de censéquence, je veus demanderais
de bien veuleir suteriser cette missiem et d'accerder unm passepert de service
2 Mengieur TWAGIRAYEZI Eamamuel, Chef de Divisiea Activités Spertives, Chef
de délégation ainsi qu'un passepert erdinaire i 1'athlaéte UWILINGIYE Juliemne.

CoPeleas Le Ministre de 1la Jeunesse
- Monsieur le Ministre des Affaires et du Meuvement Ceepératif
Btrangeres et de la Ceepératien NDINDILIYIMANA Augustin

EIGALI.- Lt Cel BEM,
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Kigali, le . . '1 1. a.;. 1qgﬁ 2o

DE LA COOPERATION

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES ET NO(.() /16.00/CAB
2 “ﬁ
‘ B. P. 179 KIGALI

© RéL. :

TR e > 9‘//-

i D

0IES Monsieur le Ministre de la Jeunesse
Votre demande d'ordres
de mission en faveur et du Mouvement Coopératif |
de la délégation sportive
devant se rendre a ATHENES. K 3 GUAl's T

Monsieur le Ministre,

Me référant & votre lettre N° 2533/15.08.01
relative & 1l'objet mis en marge, j'ai le regret de porter 2
votre connaissance que les restrictions budgétaires du moment

ne me permettent pas de couvrir votre demande.

Fr.NGARUKIYINTWALT

Ministre des Affaires Efywangéres

et de la Coopérati

‘opie pour information a :
- Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

KIGALI
= /




%— 41 Kigali, le

] 1117’\3@ N /15.08.01

Mensieur le Ministre des Affaires
Etranzaéres et de la Ceepératien
| EIadLi
Objets Participatien d'ume délégation
rwandaise aux {ers Champienmnats
du Mende Junier d'Athlétisme i

Athdnes (Grice) Mensieur le Ministre,

Subsidisirement A ma lettre n° 2533/

15.08.01 déu 27 juin 1986 adressée a Sen Excellence Mensieur le Président de la

. République Rwandaise relative a 1'ebjet repris en marge et veus transmise pour ac-
cerd, je suis surpris de neter qu'a cette date aucune réactien n'a été faite a ce
sujet.

Je rappelle que la partie rwandaise avait
4 sa charge le 1/3 des imdemnités peur deux délégués, étant entendu que les tickets
et les frais de séjour sent suppertés par la Fédératiemn Internatiemale d'Athlétisme
Amateur.

Je veudrais attirer vetre attentiem sur le
fait que la part suppertée par cet erganisme previent des cetisatiens importamtes que
les membres pay@nt régulidrement. C'est veus dire que lersque meus ne participems
pas, teut l'avantage revieat aux natiems participantes dent l'effectif se retreuve

‘ majeré suite au netre déaistnentoam les tickets efferts et nem utilisés deivent
8tre reteurnés i 1l'erganisme émetteur, je veus demanderais de me cemmuniquer vetre
pesition dans les délais raisennables peur qu'a men teur je puisse réagir rapidemeat
A 1l'endreit de la FIAA.

Je& veudrais rappeler également que si neus
Veulens assurer une premetien pensée des activités spertives dams netre pays, il
imperte de participer aux cempétitiems imternatienales cempte temn des enrichissements
qu'elles renferment. Yous cemprendrez que cenfinés & 1'iatérieur de nes framtidresy
et sans euverture sur l'extérieur, metre spert em restera teujeurs au méme peint, ear

ne prefitant pas do l'expérience des nations plus avancées dans cette matidre.

o-oo/oo.




M demeurant et cempte temu de la difficulté per- |
manente de participatiom en dfﬁ:}“de: eonditions particulisrement avantageuses, je
veus demanderais d'onviugorm sert A réserver aux cetisatiems que neus versens
régulidrement et dent neus me pouvens tirer prefit. Neus cemtribuens i asseeir le
développenont du spert des autres pays membres des erganismes auxquels neus semmes
affiliés sans qu'um avantage quelcemque ne seit enregistré dams metre W

J'6n appelle dldiméiws & veire benne cempréhensiem
pour examiner en prefendeur cette questiem car elle tracasse men Département qui,

du reste, n'entreveit pas d'issue si veus me censentez pas a déblequer la situatiem.

o.P. I.h:

-~ Son Excellence Mensieur le Président ot du Neuvement Cospératif

de la République Rwandaise NDINDILIYIMANA Augustin
b c o Lt Cel BEM.

Le: Ministre de la Jeunesse
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Kigali, le 27 111K 1986

w 2075 [15.08.01

Sen Excellence Monsieur 1e Préaident
de la République Rwandaise

‘K_IGA.LI.-

OLhdoks Demande d'erdres

do missien.

Excellence Monsieur le Président,

3'ai 1'honneur de demander k Vetre By

‘ de bien vouleir auteriser 1'établissement d'ordres de sissien en faveur
délégation spertive rvaniaise qui se rendra a ATHENES (Créce) peur pay
mix premiers chsmpionnats du mende junier d'athlétisme prévus dans )
comprise entre les 16 et 20 Juillet 1986.

Cette grande cempétitien inf

yremidre du genre i Otre organisée pour la catégorie junier, r
meilleurs gthldtes du memde Agés de meins de 20 ans. Habitue’
sanifestation §sb/conviéilea spertifs syant enregistré les
nivean mendial. Depuis un certain temps cependant et suit(
orzanismes continentsux qui avaient noté que seuls les ps
nisés et ayant une histeire sportive plus leintaine reat

. vinéficiaires de ce genre de jeux, la FIAA a accepté de
sociant ézalement les pays dont les athlbtes me débier
los performances de référence exigées. C'est ainsi g
% déléguer un athldte & ces champiennats.

L'intérét de v
justifie par la nécessité de nous euvrir les hers
Jounes athldtes de s'enrichir de 1‘'expérience &/




Yu poux gocexds Lo Hinlstrd
- Monsiour le Ministre des Ailalree s o
Btrangires et do la Cooplrat S THDI

Luemummmutmmthu!m.Whm
Junier a%Ashlétiome oxganisds h PLIINKI (Finlende) en 1983 ot lem Jaux

-owmnmw“ontpmiqu.umlmmnﬁ.m

mmmomammvmmvmuum
c*mnmnmaummmammmumm
signiticativenent les records nationmm qui étaient restée inchangée jusqu'elors,

et ce depuis A pou s 5 ans.

Noug pensons done gutil et judicieux de particioer
gux preniery chomplomnats du Honde Junieyrs 4'Ashlétisme compte temu des
enselgnenente envichimsants qu'ils ren.exnents

le délézation sera compopée de Monsieur TWAGIRATEZU
Basgnuel, Chef de Bivigion Actlvitép Sporiives o Hinigthre de 1z Jaumesse
&t du Mouvement Cospératif et Chef de la PAlégation ainsi que de 1'athldte
URILINGITE Julienne qui, cette amnde, o réalisé de bLien melllourss perfornances
par raprort sux sutres athldtes. Elle auva & concourir dans le 800w et le
1500 @ od elle a @éjh enrogistré des prestations respectives de 24155 of
43T 20

Lee titres do trensport seront aspurds per 1la
Péadration Tnteynationsle A¥Athlétishe Amatour, tandis que le linigtbre dos

mnmndnuwmpwtmhil) des indemnitée
pour 1o Chief de la d6légation et accordera MO IR¥, paxr jour A 1¥athldte.

Date de ddport 2 le 14 Juilled 1486
Date de wetour 3 le 23 Juillet 1986
Durde de misgion 3 10 jours.

Yeullles agréer, Excellence Wonsleur le Irésident,
1'pgsurance de ma plug houte considérations

-i‘.‘-l e ._.._.II_"-.-
?’? -.r ""._ !’.’a




Les dernidres grandes cempétitiems que sent les lers champiemnats du Mende
Junier d'Athlétimme erganisés i HELSINKI (Finlamde) em 1983 et les Jeux
Olympiques de Les-Angeles ent preuvé que, de par leur qualité, pareilles
réuniens spertives effrent & bem nembre d'athldtes 1'eccasiem de se SUrpaBser.
C'est en effet & ces deux eccasiens que deux de nes représentants ent battm
significativemenat les recerds natienanx qui étaient restés inchangés jusqu'alers,
et ce depuis & peu prés 5 ans.

Nous pensens denc qu'il est judicieux de
participer aux premiers champiennats du Mende Jumiers d'Athlétisme compte
tem des enseignements enrichissants qu'ils remferment.

La délégatien sera cempesée de Mensieur
TWAGIRAYEZD Emmamuel, Chef de Divisiem Activités Spertives su Ministdre de
. la Jeunesse et du Meuvement Ceepératif et Chef de la Délégation ainsi que

de 1'athldte UWILIMGITE Juliene( M\v}ﬂ& e chk )

Les titres de transpert serent assurés par
1a Fédératien Internatisnale d'Athlétisme Amateur, tandis que Ie Ministdre des
Affaires Etrangéres et de la Ceepératien suppertera le 1/3 des indemnités
pour le Chef de la délégatien et accerdera 800 FRW par jeur i 1'athldte.

Date de départ : 1e 14 Juillet 1986
Date de reteur : le 23 Juillet 1986
Durée de missien : 10 jeurs.

Veuillez agréer, Excellence Mensiesur le
. Président, 1'assurance de ma plus haute censidératien.

Le Ministre de la Jeunesse
et du Meuvement Ceepératif

Vu_peur accerd: EDIMDILIYIMANA Angustin
- Mensieur le Ministre des Affaires Lt Cel BEM.

Etrangdres et de la Ceepératien
KEIGAL I~




Les dernitres grandes compétitiens que sont les iers championnats du Honde
Junior d'Athlétisme organisés i HELSINKI (Finlande) en 1983 et los Jeux
Olympiques de Los-Angeles ont prouvé que, de par leur qualité, pareilles
réuniens sportives offrent A ben nembre d'athldtes 1'ecoasien de se surpasser.
C'est en effet & ces deux eccasiens que deux de nes représentants ont battu
significativement les recerds natiensux qui étaient restés inchangés jusqu'alers,
et ce depuis X peu prds 5 ane.

Nous pensons denc qu'il est judicicux de

participer aux premjers champiennats du Mende Juniers d'Athlétisme compte
tem des enseignements enrichissants qu'ils renferment.

|
La délégatien sera compesde de Monsieur
TWAGIRATEZU Emmanuel, Chef de Divisien Activités Spertives su Ministdve de
. la Jeunesse et du Mouvemenit Coopératif et Chef de la Délégation ainsi que
de 1'athldte UNILINGIYE Julienne.

Les titres de transpert seront assurés par |
la Pédération Internationale d'Athlétisme Amateur, tandis que le Ministdre des
Affuires Etrangdres et de la Coopératien suppertera le 1/3 des indemnités
pear le Chef de la délégation et accerdera 800 FRW par jeur i l'athidte.

Date de départ : le 14 Juillet 1986
Date de reteur : le 23 Juillet 1986
Durée de mission : 10 jeurs.

Veuillez agréer, Excellence Monsisur le
. Président, 1'assurance de ma plus haute considératisn.

Le Miniatre de la Jeunease
ot du Mouvement Ceepératif

Ny _pour accord: NDINDILIYIMANA Augustin
- Honsieur le Ministre des Affaires Lt Col BEM.

Etrangdres et de la Coepératien
I I G A L e




Les dernidres grandes cempétitions que sont les lers champiemnats du Monde
Junier d'Athlétisme organisés i NELSINZI (Finlande) en 1983 et lea Joux
Olympiques de Les-Angeles ont prouvé que, de par leur qualité, parcilles
réunions sportives effrent & bon nembre d'athldtes 1'eccasiea do se surpasser,
C'est en effet 2 ces deux cccasiens que deux de nes reprdsentants ont battu
significativement les recerds matiensux qui 4taient restés inchangls jusqu'alers,
et ce depuis & peu prds 5 ans. :

Nous pensons denc qu'il est judicioux de
participer aux premiers championnats du Mende Juniers 4'Athlétisme compte
tom des enseignements enrichissants qu'ils renferment.

La délégation sera compesée do Mensiour
. TWAGIRAYEZU Emmamuel, Chef de Divisien Activités Spertives s Ministive de
i la Jeunesse et du Nouvement Ceepératif et Chef de la Délégation ainsi que
de 1'athléte UWILINGIYE Juliemne.

Les titres de transpert seremt asswrés par
’ la Fédération Internationele d'Athlétisme Amateur, tendis que le Ministire des
Affeires Etrangbres et de la Coopération suppertera le 1/3 des indernditds
povr le Chef de la Aélégation et sccordera 800 PRV par jJour & 1Vatildte.

Date de départ s le 14 Juillet 1980
Date de retour s le 23 Juillet 1900
Durée de missien 3 10 jeurs.

' Veuillez agréer, Excelleance NMongisur le
Président, l'assurance de ma plus haute censidératien.

Le Miniatre de la Jeunesse
ot du Mouvement Coopératif
HEDIRDILIYIMANA Augustin

Lt Coel BEM.

Ju_seur sccord:
- Honmleur le Hinistre des Affaires
Btrangbres et de la Coopératien

EI64L I~




Les dernidres crandes cempétitions que sont les ters champiommats &4 Yonde
Junior d'Athlétisme organiocds h HELSIMKI (Finlande) ea 1983 of loo Joux
Olympiques de Los-iAngeles ent prouvé gue, de par leur qualité, pwradilles
réuniens sportives offrent & bon nembre d'sthldtes 1'cccasion de pe mirpesser,
C'est en effet i ces dsux cccasions que deux de nes représentants onl lattu
oignificativement lee records mationmx qui étaient restés imchan s Husqu’
et ce depuie 2 peu prés 5 ans.

Nous pensons denc qu'il est judioimux de
participer sux premiers championnats du Nende Juniers d'ithlétismse coupte
tem: des enseirnements earichissants qu'ils renferment.

La délégatien sera compeséde do Menniour

' TWAGIRATEZU Rmmamuel, Chef de Divisien Activités Sportives mu Ministise de
|

la Jounesse ot du Neuvement Coopdratif et Chef de la Délégation mined que
de 1'athldte UWILINGIYE Juliemne.

Lea titres de transport eerent moasds par
la Pédération Internationale d'Athlétisme smateur, tandis quo 16 Mindebive des
Afiaires Utrangires et do la Ceopératien supportora le i/3 des fulosdéds
pour le Chef de la délégaticn et accorders BOO PRV par jour & 1'siidbts.

Date de ddpart 1 le 14 Juilleh 1980
Date de retour i le 23 Juillet 1000
Durde de miesien s 10 jours.

. Veuilles sgrder, Exnellence Monsiou 1s
Président, 1'assurance de ma plus haute considdratien.

Lo Ministre do la Jeunsase
ot du Mouvement Coopératif
0 : NDINDILITINANA Mugustia
« Nonsteur le Ministre des Affaires YL T
Dbrangéres et de la Coopération
KIG AL~



Les dernidres grandes compétitions que sont les lers champiommatn 0 ‘onde
Junior 4'Athlétiome organisds b HELSINKI (Pinlande) en 1983 of 1ov Jous
Olympiques de Los-ingeles ont prouvé e, de par leur qualitd, peroilles
réunions sportives offrent & bon nombre d'athldtes 1'eceasion ¢ oo [rpasser.
C'est en effet k cos deux occasions que deux de nes représentants on’ Jattu
significativenent les recerds nationmx qui Staient restds inshan ' jusqut
ot co depuis & peu prds 5 ans.

Nous pensens denc qu'il est judicioux de
participer sux preaiers championnats du Mende Juniers 4'Athlétisme compte
tenn des enseignements enrichissants qu'ils renferment.

La délézation sera compoade do 'muniour
. TEASIRATEZD Dasuamuel, Chef de Divisien Activitée Sportives sa Minioliiow de
la Jeunssse et du Nouvement Coopératif et Chef de 1la Délégatien aluil gme
de 1'gthldte UVILINGIYE Juliemne.

Lea titres de transport serent scowdy par
la Fédération Internetionale d'Athlétisme imateur, tandis gue 1s i 2uidre des
iffaires Ftrangdres ot de la Coopfration suppertera le 1/3 das inisiide
pu;r le Chef de la dé1égation ot accordera 800 FRV par jour L 1%aiiidts,

Date de départ : le 14 Juillet 100
Date de retour : le 23 Juillet 1of
Purde de mission 1 10 jours,

. Veuillez agrder, Exosllence Monsliowr 1o
Préeidant, 1'ussurance de ma plus hmute considératien,

Le Ministre de la Jeunesse
ot du ¥ouvement Coopdratif
HDINDILIYIMANA Augustin
« lonsteur le Ministre des Affaires Lt Cel 3m.
Lirangbres et do la Ceopératien
Rif AL I~




Dé’(’ . Wg"'&w Kigali, le
,gz.)/zf‘“f’i’k No /15.08.01

Ol arictdepn
< ' orelets Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

KIGALT
Excellence Monsisur le Président,

Jtai 1'honneur de demander a Vetre Excellence
de bien vouloir autoriser l'établissement d'ordres de mission en faveur de la
délégation sportive rwandaise qui se rendra & ATHENES (Gréce) pour participer

‘ aux premiers championnats du monde junior d'athlétisme prévus dans la période

comprise entre les 16 et 20 Juillet 1986.

Cette grande compétition internationale,
premidre du genre & &tre organisée pour la catégorie junior, regroupera les
meilleurs athlétes du Wonde agés de ‘Eoina dq_*?(bnans. L{Aaﬁ&le}}ﬂa& h pareille
manifestation est convié les spms un certain temps cempendant et suite
3 1'insistance des organismes continentaux dlathlésieme qui avaient noté que
seuls les pays économiquement aisés et ayant une histoire sportive plus lointaine
restaient les seuls bénéficiaires de ce genre de jeux, la FIAA a accepté des
concesgions en associant également les pays dont les athlétes ne détiemnnent pas
nécessairement les performances de référence exigées. C'est ainsi que le

. Rwanda, au m@me titre que pien d'autres pays se trouvant dans sa condition,

g 6té invité a déléguer un athléte & ces championnats.

L'intérét de notre participation se justifle

par la nécessité de nous euvrir les horizons et de permettire par=3 2 nos

jeunes athlétes de s'enrichir de ltexpérience des athlétes internationaux.

oo.o/oooo
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Les dernitres grandes compétitions que sent les 1ers champiennats du
Monde junier d'Athlétisme organisés 3 HELSINK| (Finlande) en 1983 et les
qux Glymplnu-s de Los-Anw-Tna ont prouvé que,de par Alva leur quelité,
Eo—fonn—h réuni om?:fﬁont a bon nombre d'athlétes 1l'eccasion de ga surpasser,
Clest on effet & Fes deux eccasions que deux de nos représentants ont battu

sienificativement les recerds nationaux qui étaient restés inchangée jusqu'
alers)ot ce depuis & peu prés 5 ans.

Nous pensons donc qu'il est judicieux de partieiper
aux premiers champiennats du Monde Juniors d'Athlétisme cempte tenu des

enseignements enrichissants qu'ils renferment.

La délégation sera composée de Monsieur TWAGIRAYEZU
Emmangel, Chef de Divisien Aectivités Spertives au Ministére de la Jeuneasse
et du Meuvement Coopératif et Chef de la Délegation ainsi que de l'athlate
UWILINGIYE Julienne.

Les titres de transport seront assurés per la |
Pédératieon Internationale d'Athlétisme ateu , tandis que le INAFFET

supportera le 1/3 des 1ndemn1tés pour : :

'-cndzkﬁdé;fﬁzh‘ e
-,é u.‘# - e

:ébf*JQ ¢ {%- z_jgféﬁtguL4, e dT
'( ’ ‘-Q‘h /ﬂ"“‘“‘-‘ﬂﬂ.—")—' _{&/3-%\_.? -

Veuillez sgréer, Excellence Monsieur le Président,

ltassurance de ma plus haute considération.

VU _POUR - ACCORDS Le Ministre de la Jeunesse

et du Mouvement Coopératif

- Monsieur le Ministre des NDINDILIYIMANA Augustin
Affaires Etrangéres et Lt Col BEM.-

de la Cgopération
KIGALI o~



TELEX OFFICIEL

e T ey wyy SIS

POUR s GEORGE GOURMOURIS
NONDI AL TOURS
6, TRMOU STREET
ATHENES 10563

GRECE
TELEX s 22-5306 MOND GR

®
v 2397 /1s.e01 19 JUIN 1386 STCP REVOLED I0 4 M8
1986 COMMA HONNEUR VOUS CONFIRMER PARTICIPATION RWANDAISE AUX {1ERS CHADTOWMNATS
DU MONDE JUNIORS D'ATHLETISME A ATHENES AVEC OFFICIEL TWAGIRAYEZD WAL
T ATHLETE PRUINIY UVILLIGIYE JULIENND STOP APTENDONS TITRES DE TRANSPORS
BT AUTRES INFORMATIONS UTILES STOP PORMULAIRE SUIT STOP HAUTE CONSIDERANION
FULLSTOP




TELEX OFFICIEL

POUR s {ERS CHAMPIONNATS DU NONDE JUNIORS
D*ATHLETIME 1986
STADE OLYMPIQUE
37, KIFISSIAS AVENUR
ATHENES 15123

GRECE

TELEX s 210247

mmEas® 7 3 Xf /15.08.01 DU { § JUIN 188D sror mowwEIR VOUS comFTmuR
PARTICIPATION RWANDAISE AUX {ERS CHAMPYONNATS D7 MONDE JUNIORS DAASLE-
TISHE AVEC OFPICIEL TWACIRAYEZU RMMANUEL ET ATHLETE FEXININ UNILINGIYE
JULIENSE (UI SERA ALIGNEE SUR 800 ET 1500M OU ELLE A REALISE OUPm
AYNEE RESPECTIVEMENT 2,15.5 ET 4.37.2 STOP FORMULAIRES D*INSCRIPRION
SUIVENT STOP HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP




TELEX OFFICIEL,- //j/;}‘:/

o 6196

POUR : {ERS CHAMPIONNATS DU MONDE JUNIORS 11
D'ATHLETISME 1986
STADE OLYMPIQUE
37, KIFISSIAS AVENUE
ATHENES 15123
GRECE

TELEX : 210247

TEXTE s N° /15.,08,01 DU STOP
HONNEUR VOUS CONFIRMER PARTICIPATION RWANDAISE AUX 1ERS CHAMPIONNATS
DU MONDE JUNIORS D'ATHLETISME AVEC OFFICIEL 7.4 5. A ttiet . Coal
ET ATHLETE FEMININ UWILINGIYE JULIENNE QUI SERA ALIGNEE SUR 800M ET
1500 M 0B ELLE A REATISE CETTE ANNEE RESPECTIVEMENT 2.15.5 ET 4,37,2 STOP
FORMULATRES D'INSCRIPTION SUIVENT STOP HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP

POUR LE PRESIDENT DE LA FEDERATION
RWANDAISE D'ATHLETISME AMATEUR
LE VICE-PRESIDENT
NTEZIRYAYO Alphense
CDT BEMS,=-
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POUR : GEORGE GOURMOURIS

MONDIAL TOURS
6, ERMOY STREET
ATHENES 10563
GRECE

TELEX : 22 - 5306 MOND GR

TEXTE s N° /15,08,01 DU STOP REVOLET DU 4 MARS 1986
COMMA HONNEOR VOUS CONFIRMER PARTICIPATION RWANDAISE AUX 1ERS CHAMPIONNATS
DU MONDE JUNIORS D'ATHLETISME A ATHENES AVEC OFPICIEL . W2t/ 4wyc v G-
ET ATHLETE FEMININ UWILINGIYE JULIENNE STOP ATTENDONS TITRES DE TRANSPORT
ET AUTRES INFORMATIONS UTTLES STOP FORMULATRE SUIT STOP HAUTE CONSTDERATION

FULLSTOP

POUR LE PRESIDENT DE LA FEDERATICN
RWANDATISE D'ATHLETISIE AMATEUR
LE VICE-PRESIDENT
NTEZIRYAYO Alphense
CDT BEMS,=-



REPUBLIGUE RWANDAISE CQ | Kigelly e 07 AV 1986

' A MINTSTERE DE LA JEUNESSE A
| ET DU NOUVLEKENT COOPERATIF Ole
' X we B2 115,080

o cnm apapanss

tonsieur le Gouvarneur de la Banque
Nationsles du Rwends

ELGC AL e~

Monsieur le Gouvarmeur,

. A
} | Réfépence foite A la lettre n® 693/

01,33 du 28 Mars 1986 émonont du Ministre & 1s Présidence de 1o
République dent photocopie en annexe et relative su dépert en nis-
gion en Corde du Sud de Monsieur KARENERA Plerre, Secrétaire Géndrel
du Comité Hatlonsl Olympique du RWANDA,; j'ai 1'homeur de vous
demonder de bilen veuleir eutoriser le Benque Continentsle Africaine
pour le Rwends & lui délivrer des devises équivolant A 10 somme de
CRVT VINGT HUIT MILLE SEPT CENT FRANCS RWANDATS (128,700 FRW) corres-
pondont & ses frels de mission,

L'intéressé portire le 15 Aveil 1986
pour Pevenir le 2 Mal 1586,

L'urgence m'obligerait,

Veuillez agréer, Mousiour le Gouverneur,
. 1'expression de me considération distinguée,

CaPoIods Le Ministre de la Jeunesse
= Monsieur le Directeur de ‘ SO0RETT
! 18 BoAsCaiaRe - '*
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REPUBLIQUE RWANDAISE : Kigali, le 160 1asg
WINISTERE DE LA JEUNESSE C/é

27 DU MOUVEMENT COOPERATIF / w® (TVE f15.08,01
DoFs 1044 XIGALI . '

Son Excellsnsce Mamsieur le Fodsidemt
d» la République Rwandaiae

E104AL1

ONEZ: Demande 4'Ordre de Nission pour
une Délégation Rwandaiee A la
17e Session de la CONFEJES préwue

% Ousgadougou (BURKINA-PASO) du
12 s 16 Janvier 1987,

Excellence MHonsieur le Prdai’onj,

3'ai 1'honneur 4o demander | Hire
Excellence de dien wouloir autoriser l'établissemsnt des Ordres do ' i.gion
pour une Lélégation Rwandaise devant participer ) la 17e Session 4o 1: Lonfé=
reace des Finistrea de la Jeunesse et dea Zports des Pays d'Expreac! ) rane
gaise. Cetts reneontre ss tisndra i Cuagadougou, hpihic da VU - 0 da
12 su 16 Jaavier 1987, ¥

La ddlégation sera couposdy 2o

« Lt Col BiX NDINDILIYINANA Augustin, Kinistre de la Jeunesse ot du | wrument
Coopératif, ehef de délégatiocu.
= Honsisur NUNATURUKUNDO Norbers, Dirscteur Géndéral des Sports et loiiire,

.~ senbre,

= Nonsienr NUNYAMBARAGA Narcisee, Directeur Gdnéral de la Jeunesse, rimiung.

| La raison qui milite ea feveur Jo deux
personnes pour m'gccompagner est que deux eommissions importantes oo .. sdvues
s nivesu des Experts ot poricnt sur les (ssainesz de la jouneasse of colui des
sports. les sujets b traiter diffirent de pas i5ir nature. Por sillev o, les
projets socumis au fimanocemeant par l'interadédiaire &u Seerdtariat de . nafejes
’ concernent les deux secteurs et devront faire objet de prdsentatics - ~aurde.

Conceraant 1'alimsntation &  .ale Comnua,
\ nous remarguons que la participation n'est plus l_aiu‘e ®E pays &dvoio pdae Pour
marguer la solidarité qui doit rdgir notre organisatios, ohague puys ok appald A

Y apporter sa contribution dans lea linites do es0 woyens.

sesl Ak




Aoal, msous Vous demandons de bien voulolr accepter que le RWANDA oo .0 upne
ssoonge de 1.000,000 F CFA, montant k défalquer sur le budget ordinsive
1'article “organisation sportive”,

Date de départ 3 le 09 Janvior 1087
Date de retour 3 le 20 Jaavior 1987
Iurde de mission & 12 jJouras

los frais de voyage ef lee irlomnitée
de misnion son$ d obarge du Ministire des Affaires Etrvanghres ot d¢ 1o (oopd=
ration.

Yous trouveres en annexe le .. '‘:arpndes
relatif 2 oette mission.

Président, 1l'assursnce de aa plus haute sonsidération, .

|
Youilles agréer, Excellence . iiour le
|
Ls Xinigtro 10 la Jounsase
ot du Nouvement Coopératis

A IDIIDILIY IRANA Mugustin

' Y %/WN

Hoanieur le Rinistre des Affaires e : \ / 1\1\\13”1
Etrangbres ot de la Coopération

E1SALL




Comne en psut le constater, tous oes points sont trds importants
ot requidreat pour leur exsmen la participation de tous les memitres do 1'lr anisa~
tion. La 17ame session reppecters la treai.il” sui censaswe une partic lo cui ordre
du jour A 1'¢tude des experts tandis que l'sutre est exauinde par les (.2 Jiires eu
égard A leurs connotations politiquea.
Toutefoin, 41 y & 1ieu de dire que certaina de ces pointas retiemdroat pliu 1'atteantion
des Nigistres. Il s'sgit notemment 3

Depuis la eonsdoration de la séparation du 3eerétariat do 1a Conférence
des Hinistres de la Jeunssse et des Sports de celul ée 1s Conférence dec !'inistres
. & 1'Bducation des Pays 4'Expression Frangaise, ua vide juridique existo v le
statut de notre Seordétariat. Ainsi lea textes organiques, L savoir le Proicoole de
KIGALI qui régisseient la Confejes pendant la fusion devaient Stre rewus ot uis h
Jour., la session de Djibouti a mis en place un Comité chargé a'élaborer u: code de
proodédure de la Confejes déterminant clairexent ses mimsions, fonotions ol nriroge~
tives ot fixzant daus ees moindres détails le mécarisme de fonotiomnsmoz’ o son
Secrétariat Adminisiratif. Dans sa mission, le Comitd devait teudr ccanteu du deux
postulats d savoir 1

= Toute formule A proposer devra tendre L maintenir ¢t h reaforeer la solllurité
inter-dtats qui doit sous-tendre 1'action de la CONFRJES,

- Quelque soit le statut qui sera retem, il devra avoir ume base juridicu muffisss-
. ment solide pour reutoroer la jersonualitéd et la souverainetd politicuc de la
COHFEJES en tent que struoture inter-états de ocoopératiom.
La Conférerce sura donc k se prononcer sur oot important doasier.

») Raprort d'évaluation des Jeux de lg CCNYEIRS,

Ea 1965 ot dans le cadre de la odlébration de 1'iande Intornabicnale
de la Jouncese, la CONFEJRS a orgaulsd pour la preanidre fois les jeux ¢ log sotivitée
culturelles qui ont rassembld plus de 825 jounss issus &9 23 peys memivo-, 4 défeut
du repport eomplet de oes manifestgtions an cours de la dernidre seapicn, la Confé-
rence n'a pas pu se prononoey sur l'gvenir de ces jeur,

Le rapport qui sera exmmind prochainsment aura le mérite de dégager mutou’ les
implioations financidres et A relever toutes les 4ifficultds reacontrdu. 1 cours
de ootts epération. -




4
NENORANDUN RELATIF A LA PARTICIPATION RUANDAISE .

A LA XVIIdme SE5GIOV ORDISAINE L5 Li CONFRJES
0UAGADOUGOU DU 12 AU 16 JANVIER 1987,~

La 1Time Session de la Conférence des Ministres de la Jounnune o4 des
Sports des Pays d'Expression Frangaise se tiendra OUAGADOUGOU, capitalo du M/RKINAFASO
& 12 su 16 Jenvier 1987 conformément b 1a résolution prise par la Conlronse &
Bjiboutsi en 1985,
Lieordre du jour géndral ocomprend les poiuts ci-aprds i

1o Compte rendu d'activités &u Seorétariat Général 1986,

2. Repport € Ceaité Ad boc mur ls réorganisation dss textes fondamamtzns Jo la
CONFEJES,

3« Rapport 4d'Evaluation des Jeux de la CONFRIES. -

+ Communisation de la Franee "Jeux de la Francophonie®
o Communiostion de la 08te d'Ivoire -eshier de charges. . '

4 Thime 4'Etude »® { “Jeunesss e% Iuploi”s Promotioa des Coeplretives.
(Communmté Frangaise de Belgique, Bénin et Chte d'lvuire).

5. Thime d'Etude »* 2 "Narmonisation des stratégles relatives k 1l'isplaniction dee
grands dssplers de la CONPEJES em utﬁtn d'EPS et Jo UYpere™,
(CANADA-QUEBEC).

6. Compto Pemdu finameier 1983,

7. Pregramme dos Bourses Canadiennas.

8. Prepositions de Program=me 1987.

9. Propositions de modification des rdgles financidres. .
0. Méthodologie ée présentation des projste.

11. Coopération aves les orgsaimes internationsmx.

12. Choiz des thimes d'étude de la mno pession.

13« Aoccueil des prochaines sessions,

14. Partage du Patrineine de 1'ex-3TP.

5. Alineatation du Fonds Ceommmn,

oo-/ooo




o) Compte-rendu fingnoier 1985.

La session de Djihouti n'a pas donné quitus de gestion su Sogrétaire
Géoérel malgré le constat d'une oxcelleste gestion. Elle s exigé 1'ezmmon du rapport
annuel qui doit faire apparatitre olaireseant la vestilation ot le montani dos erédits
votée ainsi que leurs utilisatious effectudes durant les douse wois 4o 1'cxpesice.
11 y & liou de noter que depuis la 15¢ session de Litreville, la confércion est trds
rigoursuse en natidre de gestion oh les pays dits développés, grands balllours de
fonds exigent ls transparemce dans les moindres détails.

4) Progreame Ges Bourses Canadiennes.

Le RVANDA bénéfieie depuis un esrtain temps du programe (oo dourses
Sangiiennes destind ) relever le niveau des cadres spéolalisds de 1'enszoi nouent
4o 1'Fducatiou Physique et Sportive. Au cours de ia micaion effectude re [ .IADA en |
1966, le kinistre de lu Jeunssse et du Houvement Coopératif a eu de la . % (ws .
Aitorités Canadiennes, la promesse de 1l'augmontetion du queta pour nelro wuvte
La 4élézation rvandaise au BURKINAFPASO oontaotera celle du CANADA poar oo dtiner

eette jaoresas, Y

®) Thimes d'études de 1g XVIo seusion. :

La XVie essmion avait oconfié h deux groupes de travail, l:u: thimes
d*étude dont 11 faudra rendre ccmpts m cours de la prochaine session, Il o'agit
de "Jeunense et Maploi®: promotionm dem coopératives® et “Haurmonisation don shratée
&ies nhgtm h 1'implantation des grands dosaisrs CONPRIES en matidre 4193 et
de Sport“. Les réfléxions qui seront mc 4es dans le dougine "jeunassn of i lod®
permatiront d'enrishir los idées es matidre ds formation - emsadvezont ot da tenir
compte d'expériences d'sutres pays surteut maintengat ob neus abordoms lo zission
d'inventaire des activitds produotives mon directesent agrisoles eonicrnlicni sm
voeu du Chef de 1'Etat forwuléd dans son message sux Etudiants s Cempus !'vversitairve
de NYAXINAMA. Br 0e qui concerne le domaine dem Sports, 1'harmonissticn 2ou stratégies
@'Education Physique et Sportive est une préoocupsticn de tous les paye nusbres de
la Conférence mais surtout elle eet une priorité dans lee pays africsins bd:dficisires
de 1'assistanse technique dans oe domaine. Elle permettsa musei d'évitcr los problimes

d'équivalence de diplimes issus des différents Institute Réglonsux o 20z enbent
les boursiers CANADA-CONTRJIRS.

f) Rapzort d'ictivités ¢u Seoréteriat Oénéral. )
Dans cette rubrique, les pays membdres sont principalement inidressds
par le rapport de réalisation des programmes financéds am titre de 1'wwi’c o1 cours.
Notre pays doit ee fdéliciter des interventions obtenues au ocours ds co’ : -unde par
le financement du stage de recyclage des entralneurs do football des pos ‘wabres
de la CEPGL ot du Séminaire des Resmonsables d4¢ la Jeuncsuse Sgalewont ;) s le

oadrs de 1a CEPOI




B —

le Rwanda a également participé A le réslisation &u progresas Confejes <. uavoysnt
los lil-ﬁsuh su stage de foruation des jsunen sgriculteurs respoasables (o s00pée
vatives en C8te d'Ivoire et s stase de formation d'entralneurs fédminin: .y Volley-
ball, Basketball et de Handball qui s‘est dérculd su T0GO.

Pour l'année prochaine, la délégation rvendalse devra por :.o.lar ot
négoeier le financement des projets scusis au Secrétariat. Ces projets u0.: les
smivants §

A Ssgteur Jeunespe 1
fe = l'organisation d'un Camp de travail des Jeunes pour la mise e + ' . du
domaine pestoral de Gishwati rdéeervé ez Chantier Mord de la Jou .

2. = la formation et le recyclage des encedreurs prérfecioreux ot corw . . .12 da
la Jeunesse et & Mouvement Coopdratif,
Je = l'organisation de sessions de regyclage et de perfectiomnemeant o . Liatruc .
tours des ocentres de foruation de la Jeuncsse.
B. Seateur Sport 1-

1+ = 1'intédgration de 1'Bducation Physique et Sportive (EPS) duns e ulliom
scoleire prisaire en formant de fagon continmue dew institutours o nabibre
G A

2. = Stage 4'harmonisation des contemues d'un prograsaee b suivre lor: ' la Torme=-
tion continue des instituteurs en EPH.

Bien que généralement, les ressources financidres meldli: .9 jar le
gsanal de la CONPEJES sont modiquesa, eu égard mux besoins exprimés, wous v Yegu
1'assurance du Secrétaire Géndral de la CONFRIES que son Secrétariat al ' nous
appuyer pour trouver le financsment. .

6) L'alisentgtion du Fonds commun.

* Les activités de la CONFRJES seroat d'autent plus imporic: o que le
Yonds Commun constitué b cet sffet sera misux mlimeiid., I1 e8¢ souhaltd ¢ s Rwanda
puisse participer 2 oe Ponds me asrait 0o que par un wontaat symbeligue, your pouvoir
réclsser ea contrepartis ds ma honne volonté des interveations plus mom!t' 00w dans
motre Pays. Bn tout état de cause, la orédibilité de la CONFEJES dépendirs ‘o la
s0liderité des pays membdres pour la pronotion des sotivitde soolowdooneri isa,
Gulturelios o% sportives de jaunes. Le RWANDA pourra annoncey la pavtici c:len de
1.000.000 ¥ CFA. Coftte préocoupation constitue le leitmokiv des imtasve’ {03 quiauras
& faire la déldgation rvandaise aussi bien su osurs des edenses & travo ) e lors”
des contaots en marge de ls réunion. e L
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REPUBLY QR RVANDAISE Kigali, 1e 27 OCT, 1986
MINISTERE DR LA JEUNESSE
BT DU MOUVENENT COOPERATIP w222 /45.00.01

BePe 1044 KIGALI

Monsieur le Secrétaire Génirnl du
Service Central de Remseismmwmbs
EI1GALI

Objet: Demande de passeport.

T Honsieur 1ls Seorétaire Géndral,

@ J'si 1'honneur de vous demanior de biem
vouloir sutoriser la prolongation du passeport de 1l'athldte NUKAMURENZI limreianne,
agent de mon Département, qui se rendra A Lisbone au Portugal du 5 mi 12 Noveubre
1986 pour participer eu Championnat du Monde des 15 Km sur route féndnin,

VYeuilles agrder, Monsiowr lo Jecrétaire
Général, 1'expression de ma considération distingude.

’ Le Ministre de la Jounesse

Lalaohs
= Son Excellence Monsieur le Préside:
de la République Rvandaise

E16ALIL




$

REPUBLIQUE n;mun Kigali, le 27 (CT, 1986
NINISTERE DE LA JEUNRSSE
§? DU NOUVEMENT COOPERATIP » Y21 [0

Sala 1044 KICALL

Honsieur le Secrdtaire Gdniral du
Service Central de Remseineonis
ELCALT

Chjet: Demande de passeport.
Honsieur le Secrétaire Gdmfral,

L ] J'ai 1'homneur de vous demenie de bienm
vouloir sutoriser la prolongation du passeport de l'athldte HUKAMUNINIL Jdareianne,
agent de mon Département, gui se rendra A Lisbone su Fortugal du 5 mu 12 Novenbre
1986 your participer su Chaapiomnat du Nonde des 15 Km sur routs féaindn,

Veuillez agréer, Monsiewr lo Jourétaire
Général, l1'expression de ma considératien distinguée.



T~ Kigali, le

N° /15.08.01

Monsieur le Secrétaire Général du

Service Central de Renseignements
KI GALT

P11

Qbjet: Demande de passeport-

Monsieur le Secrétaire Général,

. J'al 1l'honneur de vous demander de
bien vouloir autoriser la prolongation du passeport de l'athléte
MUKAITURENZI Marcianne, agent de mon Département, qui se rendra a
Lisbonfl. au Portugal du 5 au 12 Novembre 1986 pour participer au
Championnat du Monde des 15 Km sur route féminin.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire
Général, 1'expression de ma considération distinguée.

?

C.P.I.a: Le Ministre de la Jeunesse
- Son Excellence Monsieur et du Mouvement Coopératif
le Président de la NDINDILIYIMANA Augustin

République Rwandaise Lt Col BEM.

KT GALI.
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REPUALIGUE RWANDAISE Kigali, 181 OCT. 1986
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF ge Y265 /15.08.00

BoP. 1044 KIGALL

Son Excellence ionsisur le Président
de la République Rwandaise

KIGALTI

Objet: Demande de passeport
de service.

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de Vous demander de bien
vouloir sutoriser 1'octroi d'um Passeport de serviocs 4 lonsieur
KAREMERA Plerre, Chef de Division Education Physique et Sports
ot Secrétaire Général du Comité National Olympique du Rwanda
qui se rendra 4 Nairobi du 11 su 21 Novembre 1986 pour partici-
per su Séminaire des Secrétaires Généraux des Comités

a' mqw.

Je porte 4 Votre connaissance que les
frais de voyage et de séjour de 1'intéressé seront totalement
pris en charge par le Comité International Olympique.

Le Séminsire en question traitera des
questions relatives au travail des Secrétaires Généraux des
Comités Olympiques, 3 1'exécution des programmes des stages
financés par la Solidarité Olympique et sux programmes futurs
de formation des cadres sportifs.

.cc/lo-



En annexe, la photocopie de la lettre
adressée au Comité Olympique du Rwanda et la note relative
audit Séminaire.

Veuillez agréer, Excellence lionsieur le
Président, 1'assurance de ma plus haute considération.

Yu pour sccord:

- Monsieur le Ministre des
Affeires Etrangéres et
de la Coopération

KIGALTI

CoFolods

« Monsisur le Président du
Comité National Olympique
du Rwaenda
EIGALYI




__q-‘!r

Note relative au Séminaire des Secrétalres Généraux
des Comitéms Olympiquea d'Afrique.

Le Comité National Olympique du Rwanda, eréé h KIGALI en Janvier
1984 a ét6 admis privisoirement en mars de la mdme annde au Comiié International
Olympique. Sa regonnaissance officielle devait 8tre prononoée lors du Congrds de
Les Angeles qui s'est tenu dans la période des Jeux Olympiques en 1984. Le Comité
National Olympique du Rwenda qui regroupe 5 Fédérations Nationales a gcontribué A
asseoir un impact de plus en plus tangible de 1*Olympisme dans notre Pays qui
étals souvent mal compris et se confondalt en une manifestation ponctuelle,
circonscrite dans le oadre spécifique des Jeux Olympiquese. Grfice au Comité National
Olympique et & la Solidarité Olympique, le Rwands & pu envoyer des athldtes aux
Jeux Olympiques de Los Angeles en 1984. Ctest grfice A ses relations avec le
Comité International Olympique que différentes missions ont été effectudes &
Mexigo, Lausanne Addis Abeba et Séoul pour assurer notre présence, faire
entendre notre voix et faire valoir nos priorités spéeifiques au sein du Mouvement
Sportif International. C'est dans ce cadre que 2 stages viennent d'8tre organisés
& KIGALT 1*un en Administration Sportive en mars 1966 e l'autre dtentreinewrs
d*Athlétisme de second degré en Juillet 1986, Ceci pour répondre & nos préoc=
cupations relatives au manque de cadres suffissmment forwmés pour rentabiliser
au maximum les ressources humaines et matérielles dont dispose notre Payse.

Le Séminalre de lairobi prévu du 12 au 20 Novembre 1986 traitera
toutes les questions se raprortant aux Seordtaires Géindraux des Comités d‘Afrique,
a 1'exdcution des programmes des stages de la Solidarité Olympique ainsi qu'au
nouvoau programe établi pour ltannde 1987.

Il va sans dire que ledit Séminaire offyrira une occasion de plus
A notre Comité de multiplier seos relations aves l'extérieour en vue de favoriser
ia participation de notre Pays aux Compétitions Internationales. Il y a lieu de
rappeler que le Conité International Olym ique prendra tous les frais de voyage
et de méjour de la délégation Rwandaise qui participera sux proshains Jeux
Olympiques prévus & Séoul en Aclit 1988 et qu'wn adjour de 6 mols d'Entralnsucht
de nog athldtes & Merxico sera pris en gharge par le Président de l'Asscciation des
Comités Olympiques du lionde. lous attendons également la oconcrétisation des promeas
faites par le Comité Qlympique des USA pour ltannée 1987, ecancernant l'entrainement
de nos Athldtes dans les universitéas américaines, l*envol d'un entralneur d'Athlé~
tisme et d'un matériel sportif divers.




f COMITE INTERNATIONAL OLYMPIQUE

CHATEAU DE VIDY. 1007 LAUSANNE. SUISSE

CITIUS - ALTIUS FORTIUS

AUX SECRETAIRES GENERAUX DES COMITES

, NATIONAUX OLYMPIQUES D'AFRIQUE
SOLIDARITE

OLYMPIQUE

AVENUE DE LA GARE 10
CASE POSTALE 869
1001 LAUSANNE
Lausanne, le 25 aofit 1986
& 2387 31/32/33/34/35

M@ 25 995 SOLYCH Réf.No. N0/19/86/ds
#: SOLIDARITE

Objet : STAGE D'ADMINISTRATION CIO/SOLIDARITE OLYMPIQUE - KENYA

Monsieur le Secrétaire Général,

Suite aux discussions que nous avons eues avec les responsables de
1'ACNOA et le Comité National Olympique du Kenya, nous avons le plaisir de
‘ vous informer qu'un stage d'administration sportive se déroulera du 12 au 20

novembre 1986 sous 1'égide du CIO/Solidarité Olympique et ceci a la "Kenyatta
International Conference Centre", Nairobi, Kenya.

Le stage sera divisé en deux parties. La premiére partie, du 12 au 18
novembre 1986 consiste en un stage d'administration sportive dont le contenu a
€té établi selon le nouveau programme de Solidarité Olympique pour dirigeants
sportifs. Ce programme comprendra tous les thémes relatifs 2 1'Olympisme et le
Mouvement Olympique. Les experts nommés pour diriger ce stage sont Monsieur
Lamine Ba, Monsieur Richard Palmer et Monsieur Garang Coulibaly.

La deuxiéme partie aura lieu du 19 au 20 novembre 1986 sous forme d'un
séminaire pour traiter toutes les gquestions qui se rapportent aux Secrétaires
Généraux des CNO d'Afrique ainsi gqu'au programme de Solidarité Olympique. J'ai
1l'intention de participer a cette deuxiéﬁE“EEESIaﬁ_éf"jé'ééféf_aEEompaghé par
Mademoiselle Pamela Vipond, Secrétaire pour 1'Afrique. Afin de profiter au
maximum de cette occasion nous vous demandons de bien vouloir apporter tous
les documents y relatifs.

Etant donné gue nous attachons beaucoup d'importance & ce stage, la
présence de tous les Secrétaires Généraux des CNO d'Afrique est souhaitée.
Pour ce faire et afin d'éviter les problémes rencontrés 1'année derniére a
Dakar ol presque la moitié des CNO n'étaient pas représentés, nous avons le
plaisir de vous informer qu'un billet d'avion aller/retour, en classe
économique sera mis A la disposition de chaque CNO. Au cas oll vous ne seriez
pas en mesure de vous rendre & Nairobi, un délégué de votre CNO doit &tre
nommé pour vous représenter selon les normes établies par 1'ACNOA. Toute
absence non justifiée sera considérée comme un manque d'intérét de votre CNO.




SOLIDARITE OLYMPIQUE Lausanne, le 25 aolit 1986
Page 2

Au vue de ce qui précéde, nous vous serions vivement reconnaissants de
bien vouloir confirmer votre présence, dés que possible, & Solidarité

-

Olympique ainsi qu'a 1'ACNOA et au CNO du Kenya.

En vous remerciant d'avance de votre précieuse collaboration, nous vous
prions de croire, Monsieur le Secrétaire Général, A l'assurance de notre
considération distinguée.

cc : Président du CIO

ACNOA {
{




| | AEPDALICUR RWANDAISE Kigeld, 1eq N0V, 1986
: NINISTFRE DE LA JEUNSROR
: BT DU BOUVENENT COOPBAACTF Ne 1SCYD M5400,00

¥ G:‘.

Son Sxoellence ionsiour le Prépident
de 18 Réputlique Rwandeise

Ixsellence ! oneiour le Président,

o subsidisi-esent b me lettre n® 4696/
19,08,01 du 16 Novosbre 1906 relative & lo demende d'ordres de
uission en feveur de lo délépgotion rwendeine devent pe rendre
au FALAWI dons le codre du metoh retour de foothell comptnt
pour leo Tour Prélinineire des Elisinetoirss des Jeux Olympiques
de TEGUL em 1988, j'si le regret de porter A lo commaissance de
Votre Excellenoce que le locteur U TABAAUKA iveriste, Médecin
proposé pour 1l¥Squipe latlonele nest pes dens notre poys
pctuellenent,

|

? Aunei Je demondereis A Votre Dxpellence

| de bden voulodr sutoriser son reuplecement per le Docteur MUNAWEe
. HINARA Alexsndre,

Veuillez sgréer, Excellence ionsieur
le Président, 1'exprension de mo plus heute considéretion,

Saalall
» Jonsieur le VMinigtre des Affoires

Etrea dres et de lo Coopéretion Le Ministre de 18 Jous

E1 S8 ALl
« Fonsieur le Finistre de lo Senté

Publique et des Affeires “oclolen

El1cALl
= Nodome 1a Directrice de 1Y0HAYO
| =51 W 2
PN
N T ‘:-_“:*.’%/@;)t/




( ASPOPLICUE RWANDAISE
MINIRTEAT DE LA JUINERER
BT T MOUVENENT COOPEATIP

Balla 1008 XICGALL

Kigelis 18 1 ghov. NO8
we (SST sgone0n

“on Lxocellence Fonsieur le Président
de 1o Népublique Reandeise

il bkl

Excellence 'onsieur le Présideat,

fSubsidisi-esent & me lettre n® 4496/

15,08,01 du 14 Novesbre 1906 relstive i 1l dezende d'ordres de
uission en feveur 48 1o délégetion rwendeise devent se rendre ‘
su MALANT dene ie codre du setch retour de footbell casptont

pour le Tour Prélisineive des Elisinstolrss des Jeux Olympiques

de PELUL ea 1088, j'ai le regret de perter & 1o ssanaissonce de

Votre Excellense que le Dooteur HUIABAAUKA Everistey hiédecin
prosesé pour 1%iguipe '‘stisnale n'est pes dens netre peys

pctuallenent,

. WINANA Alexsndre,

runsi je desendersis i Votre Excellence
de bien veulolir sutoricer son re=pleocesent por le Dooteusr [UHAVE=

Veuillez sgréer, Excellence Honsieur ‘

le Prénident, l'exprension de ne plus houte concidérotion,

Selelelt

= lonaieur le Einistre des Affaires
Etrengbres et de le Coopérotion Le Kintstre de 18 Jev

ElO9ALL

L.—‘.—_‘_._-_I—_ PR TN, N ARp—— - I e—— T - e




" _ i ﬁli, le

N° /15,0804

Son Excellence lMonsieur le Président
de la République Rwandaise

Excellence Monsieur le Président,

Subsidiairement & ma lettre n°4496/15.08.01
du 14 Novembre 1986 relative a la demande d'ordres de mission en
faveur de la délégation rwandaise devant se rendre au MALAWI dans le
cadre du match retour de football comptant pour le Tour Préliminaire
des Eliminatoires des Jeux Olympiques de SEOUL en 1988, j'ai le
regret de poeter a la connaissance de Votre Excellence que le Docteur
MUTABARUKA Evariste, Médecin proposé pour 1'Equipe Nationale n'est

pas dans notre pays actuellement.

Aussi je demanderaisaVotre Excellence
. de bien vouloir autoriser sem“remplacemempar le Docteur M.M:QLU/’
__.nn;ggggiygkﬁext;»-4luaa B
Veuillez agréer, Excellence Monsieur

le Président, 1l'expression de ma plus haute considération.

Le Ministre de la Jeunesse
’ et du Mouvement Coopératif
NDINDILIYIMANA Augustin
Lt Col BEM.

C.P.I.a:
= Monsieur le Ministre des Affaires
Etrangéres et de la Coopération
KEIGALI
- i, B Sl hen hote
4 /;k*i _at-hy éﬁzékfts Lo sesty

— W tlae /E;‘igiii22§g:iéjcﬁz44"8’fﬂ*ﬁ%

o







se 24 DEC. 1386

QEPUBLIGUE RUANDAISE Eigali,
WINISTERE DE LA JEUNESSE
BT DU MOUVENENT COOPERATIF ® $ 15D Jia0aam

o
/ Honsieur 1'Ambassadeur de lu Ripublique

du Burundi
E1CALT

Objets Demande de Visa.
Monsieur 1°'Anbassadeunr,

J'ai 1'hoaneur de wvous demsmior de bien
vouloir sccorder un visa d'entrée au Burundi pour les Joueurs de KINUVW) SPORTS
qui se rend gu Burundi ce Nercredi 24 Décemhre 1986 pour partieciper su Sowrnol
organisé b BUJUNDURA organisé par 1'Equipe Vital'e

La liste des Jousurs et Officicls est

L'urgence n'obligerait.

Veuilles agréer, Nonsieur 1'/shastadeur,
1'assurance de ma hsute considération.

Le Kinistve de la Jeuneane

et du Mouvement Coopératif

HUINDILIYIMANA Augustin

Lalalslis Lt Col BEM,

« Nonsieur le Ninistre des Affairves
Bfrangdres ot de la Coopération

AlS ALl




1. LES OFFICIELS
1o NTAVIHA Thomas, Chef de ddlégation ef Secrdtaire Général du
Comité Exdeutif.
2. ILIBARJE Melchior, Entratnear
S, BOSUKA KOKUEA, Emtratneur Adjoint
4+ Mme HAVA GAHONGAYIRE, Membre,

11, LES JOURURS

fe KAGABO Ismafl

2. BAZINYA Joseph

J¢ BICAMAEARA Kiky

4o EANTARABONYE Jeaa
5o MKUSI Optatus

6, 20BA Xavier

T NESABIYUMVA Elde

8. NUNYANDEKWE Husoein
9+ CATETE Seleman

10. WUVALA Yadems

11s MAHANE Frangois

12, KARERA Hassan

13. RUDASINGWA Martin
14, WOOUNGA Dieudonné
15, GASINGVA Kiehel

16, NDUNDU Waitunsa Liongola
17, MAKONGO Muthends
18, KANY ANDEKVE Norbert
19. TWASIRANUNGU Pascal
20, RUBANGISA Gilvers
21, HABINANA ¥,
22, KUZATSINDA
23, NKUst




21N
UUUHLIGUE RWANDAISE Shaide 36 0V, 1986
SYEIIEG DB 1A JEDNESSS
0 U WOUVIMENT COOPERADTP

BaZs 1084 KIOAIZ.~ g V627 pgamam

raasiour 1 Secrétaire Géodrud du

Ggrvice Oentral des Renseignenents
L0 ALl
gDy Deoande ds passeperts,
onsdour le Seorétaire Odnérul,
®

J'ai 1'hooneur de vous desander de biem
vailolr établir cu provoger loo pooseporte eu feveur des jouewro de notre
Bguipe Ystienale de Pootbell gul oo yenlm eu MATAVI du 25 Novemlee ou
2 Diognbre 1956 on match retour contro la Pormation Feticasle de oo poys done
10 colye des élimimatoizes Goc Jeum Olyipdgues dont la phase finale eod prdvue
& Do) en 1988,

Ci~jointe la liste desdite joueurs,

Teuillos agréer, Momsieur le Secrdtaire
3 'ﬁhﬂ..i'mhnmm




LA LISTE DiS JW.SURS DIV/NT SE RENDRE AU MALAVI,

It 13—l 2l D P SR S S S SR S S |

1, NGABQUZT 1\ (mesphore
2, RWIHII 5. 'muarmel
3. MAHANGA Thouas
4, HAKIZLIANA Sabit
‘ 5, BUDASIHGWA Martin
6. GASANA Callixte
T RUTAYISTUE uiamuel
8. GASANGWA Célestin
9. ILONGA Siles
10, HABILIANA Jern Chrymostome
11, NGIRU (WSANGA “maanuel
12, MUVALA Valence
13, KARERA lasuen
14, MUNYAKAZI Hassan
: 15, KALIS: Immoeent
| 16, HAKIZIMANA Abdallahaman
| 17, RUTAGINGWA Charles.




. AGUELIWE RVANDAISE
. MTITINES DR 1A JEUNESSE
¥ U YOSV NENT COOPERATIP

L= Deande ds passeparts.

Kigal, o 1 HOV. WO

w L psengon

Uonsiour 1o Seerdtaire Généeml du
Cervice Central des Renseignocents

Jongieur 1o Seorétaire Odénéral,

J'ai 1Mommour de vous demander do bien

voulolr ¢tablir ou proroger loo joo eports mu foveur des jeuewrs do notre
mmummam-muau—-nn
2 Ddoesbre 1956 en match retour cortxv 1o Pomation Netienale de oo peys dmns

thMMMWMh”m-&m

A Sdo) en 1380,

Oi~jointe 1o liste deodits joueuss,

Vouillen agréer, Memsisur le Secritaire
Oéntzal, L'expression de m= considérution distingade,
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WICHE DE__ TRANSIISSION

7

iour suite a donner /1
Your enprobation A zp
Pour signature QBCfEKZV 3}?
Pourrions-nous en parler ? \

Venir me voir

Comme convenu

Suite & voitre demande

Toter =t retourner

Pour information

A classer

~ o R
Commentaires ( 2 ¢ -l) i




-

Kygali, le 27 JAV jo85

Ne 7239  /15,08.01

COMMUNIQUE DE PRESSE

e PWer ZeanZ3ew Kes T e = T T pmes P

Le Ministre de la Jeunssse at du Mouvement Coopéd=
ratif en coellaboratien avec le Comitd National de Oirection de Foetball
porte & la connaissance du public amateur de Foetball qu'd 1'occasion
de la visite cde 1l'équipe COFFEE SPORTS de 1'UGANDA, les rencontres
amicales internstionales de ce wseke-and sont programmées sur le Stade
Régional de NYAMIRAMBO & partir de 15H30' comme suit &

Samedd le 26/1/1985 @

« PANTHERES NOIRES rencontrera COFFEE SPORTS
Les Arbitras sont & « MULINDABIGWI Athanase
« RUKILIZA Révérien
« SEBAHUTU Jeseph
= HAVUGIMANA Froduard, '

Dimanche )e 27/1/1985 s
= RAYON SPORTS rencontrera COFFEE SPORTS
Les Arbitres sont s « RUKILIZA Révdrien
- KIWANUKA Jeseph
« RUTERANA Jean Marie Vianney
« HAJABERA Jean Baptiste, | ‘

Lundi le 28/1/1983 s
-« La Sélsction Nationale de Foothall rencontrerg COFFEE SPORTS

Les Arbitres sont s « HAMULI Thomas
« KIWANUKA Jeseph
= GASHAYIJA Valens
« GAPARAYA Jean Léonard,.

Les prix de tickets sont fixdée & 50 FRW, 100 FRW et 300 FRW,

Le Ministrae de la Jeunssse
et du Huuvphiﬁtﬁbt-piratif
NDINDILIYIMANA Augustin

Hljnr‘bﬁﬂ.

72
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FICHE DE - TRANSMISSION

Pour suite 2 démner ' : S 4 (,/

Pour approbation - EN L —
Paur signature / l/ e

Psurrions=-nous en Aarler 7 %/Z
Venir me voir ___ /‘f g :@g):-
Comme convepu ; /, =7
Suite a votre defande mff
Neter et retourper . ' ' / )A’ /;u i =

Pour information /
A classer
. ( ey : =
Commentaires __ A Lz ] e a0 e"er— 24 2 A Leale LA ke
- 4 3 <
AN N4 2 s G L 7912 41
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FTICHE DE TRANSMISSICN

r .
Y/ & A~

Pour suite & donner

Pour approbation

Psur signature

Pourrions=-nous en parler 7

Venir me voir

Camme convepu

Suite & votre demande

Nnter et retourner

Pour information

A classer =N i 2
: ] 7
Commentaires léﬁZCA_ o 1:>< AZ:J;J ‘2§1C1_<Z C:,

Date : g.;/)/ H
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Lalelole

de la

ElG ALl

= Monsiour le Commandant de
Groupement KACYIAU
ElE ALl

e Monsiour lo Chef d'CtateMajor

o MRDC +Gss
12 RAKS 1983

9 ? 5’5//1!.“.01

Monsieur le Ministre de la
Défense Nationale

Demande des agents du

Service de l'ordre.-
Monsiour le Ministre,

J'ai 1'honneur de vous communigquer
le caleondrier des matches amicaux de Football programmds avec les |
dquipes des pays voisinae aur le stade rdgional de Nyamirambe du
16 Mars 1985 au 08 Avril 1985 et vous demanderais de bien vouloir
autoriser & vos services de mettre & notre disposition les agents
davant assurer l'ordre et la sdouritd 3 1l'intéricur ot aux alentours
du stade lors de ces rencontres.
Il s'agit dese 16 ot 17 wars 1985 3 Visite de 1%dquips Dynamik du
Burundd .
« 30 ot 31 mars 1965 ¢ Visite do 1'dquipe KAHAWA United }
Sports du Kenya.
w 6, 7ot 8 avril 85 ¢ Visite de 1'dquipe Express Sports
de 1YUGANDA,

Vouillez agrder, Monsiousr le Ministre,
1'axpression do ma haute considdration.

W, gmutn da la Jounusoe

& 2
, @t du Mouvement Copf r

Gendarmorie Nationale



REPUBLIQUE RWANDAISE

e Kigali, 16 it sdivosdlastndos Ay
N
Ne /15,08,01
MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS
‘/ . P. 1044 Kigali
Aq’h-l' Monsieur le Ministre de la

Défense Natienale
P KT JB iR {41

Obiet : Damande des agents du

Service de l'erdre,-
Mensisur le Ministre,

J'ai 1'henneur de vous %«ﬁﬁ
le calendrier des matches amicaux internationaux preqrammés suf le

stade régional de Nyamirambe du 16/3/1985 au 8/4/1985 se—présente -
su t'ﬂre’,ﬂ-—-—oﬂ—.ﬂﬂ%‘ alle S w,._‘,__.,‘_,,.fd_l—:——u

——

—— - ¢4
Samedi et Dimanche les 16 et 1?/Hars/1985}0ynamiqu. ¢ . du Burundi

cantre les fermatiens rwandaises.

Samedi et Dimanche les 30 et 31 Mars 1985 KAHAWA Upnited Sports de
Nairebi (Kenya) centre MUKUNGWA et une autre équipe de netre pays.

| Samedi, Dimanche et Lundi, les 6,7 et 8 Avril 1985; Express Sports de
Kampala ipGANDﬂ)cuntra la sélection Nationale et deux autres clubs.

A _cet-eoffet, ja vous demanderais de -
U’bian vouleir mettre & notre dispesition les agents devant assurer
l'eordre et la sécurité a l'intérieur et aux alentours du Stade lers de
. ces rencentres, L'entréde au Stade est prévue chaque fois & partir de \

“3H30% Ahs> yﬁfff?i;ﬂzpcpé o

Gemptant-—sur votre habituelle cellabe-

/e it
=a§&agfié Etyu;rﬁﬁzifgrggnﬁac, Monsieur le Ministre, l'assurance de

ma haute considération,

La Ministre de la Jeunesss

et du Meuvement Coopératif
NDINDILIYIMANA Augustin
Ma jor BEM,=-

C.PyI.A2
- Mansieur le Chaf d'Etat-Major

de la Gendarmerie Natienale
K.J GR. L]

= Monsiesur le Cemmandant du

Groupement de la Gendarmerie
KACYIRU - KIGALI
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/ Kigali, le 21 Mara 1985

F‘*"_ ja 52/_“ Honsieur le Directeur Général

_.,/' des Sports et Loisirs au Ministdre
| de la Jeunesse et du Mouvement
Coopératif

EIGALI

Objet: Rapport sur le match de

CoPolodz

= Monsieur le Ministre de la Jeunesse s

Pootball Rayon Sports -
Dynamic B.S.

Monsieur le Directeur Général,

Je viens de lire avec grand intérét le
rapport vous transmis par Monsieur SIMBIZI Stanislas, rapport relatif i la
direction de la rencontre, en marge, par Monsieur SEBAHUTU Yusufu.

J'approuve entidrement ce rapport, ayant
été personnellement témoin des m@mes faits. Ils ne sont malheurecusement guére
différents de ceux contre lesquels le C.N.D.F. a eu 3 sévir dans d'autres
circonstances. Il vous souviendra par exemple du match Mukungwa = Eclair qui
a été exécuté en deux temps inégaux. C'est donc dire, qu'outre la quasi -~ infir-
mité réelle dont souffre Monsieur SEBAHUTU, son progrds lui-mlme en la connais-
sance du raglement est largement contesté.

Aussi je proposerai, avant que le C.N.D.F.,
ne premne officiellement des mesures, que 1l'on gdle sa contribution & 1'offi-
ciation des rencontres internationales et celles de premidre division.

Félicien NGANGO
Président du C.N.D. -

J

o/ V4

ot du Mouvement Coopératif
KIGALI




PICHE 1

TRATSL

53 TOW

ot =

YA —

Pour suite & sonner

Your approbation

Pour signature

Pourrions-nous en parler ?

¥enir me voir

Comme convenu

Suite & votre demande

Noter et retourner

Pour information

A classer

Commentaires

Date

264/




Kigali, le 21 Mars 1985

Monsieur le Directeur Général

des Sports et Loisirs au Ministére
de la Jeunesse et du Mouvement
Coopératif

KIGALTI

Objet: Rapport sur le match de
Football Rayon Sports -
Dynamic BeS.

Monsieur le Directeur Général,

Jo viens de lire avec grand intértt le
rapport vous transmis par Monsieur SIMBIZI Stanislas, rapport relatif 2 la

direction de la rencontre, en marge, par Monsieur SEBAHUTU Yusufu.

J'approuve entidrement ce rapport, ayant

été personnellement témoin des m8mes faits. Ils ne sont malheureusement gudre

différents de ceux contre lesquels le C.N.D.Fs a eu & sévir dans d'autres
circonstances. 11 vous souviendra par exemple du match Mukungwa = Eclair qui

a été exécuté en deux temps inégaux. C'est donc dire, qu'outre la quasi - infir-
mité réelle dont souffre Monsieur SEBAHUTU, son progrés lui-méme en la connais-

sance du réglement est largement contesté.

l . Aussi je proposerai, avant que le C.N,D,F.,
ne premnne officiellement des mesures, que l'on gdle sa contribution & l'offi-

ciation des rencontres internationales et celles de premisre division.

Félicien NGANGO

Président du C.H'D.Zt_
| C.P.I-h: ,—Hﬁé_{l; 2z 4
L//- Monsieur le Ministre de la Jeunesse 4

et du Mouvement Coopératif Z

7

ly

KIGALI




FICHE DE TRANSWMISSION: 54;044/7

At CAST plbeu7?

Wefﬁ’aﬁéu'dt

Pour suite & denrez

Reur approbation

Pour signature f\7 o
Paurrions-nous en parler 7 //7 < \\\C;

Venir me.voir | /GY// & d/

Comme convenu. : _ C/)f;;;

:Suite a votre demande

Noter et retaurner

Pnur information

A classer

-Cnmmentalres ™ Eﬁ _/_‘hd (’g éZgﬁx\ > Zﬁ fﬂﬂ

A‘l




NOTE A MONSIEUR LE DIRECTEUR GENERAL
DES SPORTS ET LOISIRS.

Lors de mes entretiens avec le Chef de
Division Activités Sportives, il a émergé que vous avez
discuté, ce matin, avec lui au sujet des équipes devant
rencontrer EXPRESS de l'Uganda en visite dans notre Pays
du 6 au 8 Avril 1985, |

Vous vous 8tes mis d'accord sur MUKURA
_’-g——’—‘——~

VeS., mais vous n'avez pas tranché sur les équipes Rayon
Sports et Kiyovu Sports,

Je vous demanderais de bien vouloir prendre
une décision & ce sujet pour mous permettre de préparer le

communiqué officiel d.osrienjed, 'ﬁ fuj.afkj .

Ly
g @U/ﬂﬂb/

MUSILIKARE J.Népo.
Chef BSE.-
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itegure umukino uzayihuza n'ikipi Express FC yo mull Ugandes, Ministzi
w'Urubyiruko no CGutsura za Koperative afatanyije na Komite Nyecbozi
y'umupira w'amaguru etumiye abakinnyi bakulikire kugera kuli iyo Mini-

Kigall, le 7 fVn, 1985 W

N® 4790/15.08,01

ITANGAZO,

Kugirango ikipi y'Igihugu y'umupira w'amaguru

stori taliki ya 4 Fata 1985 saa kumi kugirango bitoze,

01,
02,
a3.
04,
05,
0é.

06,
a9,
10,
1.
124
i3e
14,
15,
16,
17.
16,

Abo bakinnyi ni aba:

NGABONZIMA Onesphors wo muli Panthbires Noires
BAZIMYA Yosefu wo muli KIYOVU Sports
HATCGEKIMANA Innocenti wo muli Panthdres Noirees
HAKIZIMANA Abdallahamani wo muli Penthdres Noires
NKUSI Optatusi wo muli Panthdres Noires

GATETE Selemani wo muli KIYOVU Sports

HABIMAMA Yohani Krizostome wo muli Rayen Sports
NGIRUWONSANGA Emmanweli wo muli MUKURA
RUDASINCWA Lonjini wo muli Etincelles

MUVALA Valensi wo muli KIYOVU Sports

MUNYAKAZI Hasani wo muli Panthiéres Noires
NZABANITA Yussufu wo muli Etincelles

HAKIZIMANA Sabiti wo muli Panthdres Noires
SAYINGANA Fransisko wo muli Rayon Sports
RUTAYISIRE Emmanweli wo muli MUKURA

RUTAGENGWA Karoli wo muli MUKURA

MBARUSHIMANA Isumayire wo muli MUKUNGWA

ILUNGA Silasi wo muli KIYOVU Sports,

Ministri w'Urubyiruko no
Gutsura ze Koparativ

NDINDILIVIMANA Aug
3 Major BEM,-

e




Kigali, le 02 AVR. 1989
N (190/15.08,01

COMMUNIGUE OFFICIEL,

En vue de la rencontre de la Sdlection Nationa

de Football avec la Formation Ugandaiss Expresss FC sn visits dans notre
pays, ls Ministre de la Jeunssse et du Mouvement Coopératif en collabora=-
tion avec le Comité National de Direction de Football invite les joueurs

rapris

ci-apris a se présenter audit Ministdre jeudi le 4 Avril 1985 2

16H00 pour les entratnements,

01,
02,
03,
04,
05,

07,
08,
09,
10.
1.
| 12,

14,
15.
16,
17,
16,

Il s'egit de:

NGABONZIMA Onesphore de Panthires Noires
BAZINYA Joseph de KIYOVU Sports
HATEGEKIMANA Innocent de Panthdres Noires
HAKIZIMANA Abdallechman de Panthares Noires
NKUSI Optatus de KIYOVU Sports

GATETE Seleman de Panthdres Noires
HABIMANA Jean Chryostome de KIYOVU Sports
RUDASINCWA Longin de Etincelles
NGIRUWONSANGA Emmanuel de MUKURA

MUVALA Valsns de KIYOVU Sports

MUNYAKAZTI Hassan de Panthéres Noires
NZABANITA Yussuf de Etincélles

» HAKIZIMANA Sabit de Panthdres Noires

BAYINGANA Frengols de Rayone Sports
RUTAYISIRE Emmanuel de MUKURA
RUTAGANGWA Charles de MUKURA
MBARUSHIMANA Ismail de MUKUNGWA
ILUNGA Silas de KIYOVU Sports,
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DESTINATAIRE: MIJEUCOOP KIGALI |
INFO: MINAFFET-8SCR KIGALI |
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< TEXTE NO.272/04.02.A13/IX.11

REVOTEL N0O.D843/15.08.01 DU &6/3/85 RELATIF VISITE EQUIPE UGANDAISE

DE FOOT BALL '’ EXPRESS SPORTS CLUB'' COMMA B HONNEUR VOUS
INFORMER QUE V0S8 PROPOSITIONS ONT ETE ACCEPTEES ET QUE DITE

EQUIPE SE PREPARE A ETRE A GATUNA LE S5 AVRIL 1985 STOP LE NOMBRE
DE PERSONNES S'ELEVE A 24 ET LEUR PLAN DE VOYAGE VOUE SERA COMMUNIGUE
SITOT OBTENU STOP TRES HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP

AMBARWANDA KAMPALA LE 20/3/19853

61277 AMBRWANDA
61277 AMBRWANDA MOM



TELEX OFFICIEL

POUR 3 MMBARVWANDA
KAMPALA
VIA BT 3/C MINAFFET
KIGALT

PO ¢ W 093 /15.08,01 DU 25 NI 1985  STOP ACCUSONS RACEPEION
YOTRL N° 272/04.02.A13%/IX. 11 DU 20/%/ 1985 STOP WUS INFORMONS PRET
RECEVOIR EQUIPE EXPRESS GATUNA 5 AVRIL 1985 STOP ATTENDONS PLAN DB
VOYAGE STOP HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP




- Pourrions-nous en parler ?

FI&HE DE TﬁANSMISSION
Gt 57 it G IE
B b HAARIGRE

* Pour suite A donner

Pour approbation

Pour signature

Comme convenu

Suite a votre demande

Noter et retourner

Pour information

A classer ~

Commentaires (\@u,\_ A ‘ - C’ajumﬂQubEj&A‘.
- 4 M R il

- O Lllecht ' 4}/“8)
P ‘{;eu,& &29:/5&24{//; s/ ewtone éé’—u
| Y375 g




-y

] JJ/'a.--Mm >t

. 16 - =+ :9/ - iy
/

‘ 'M den - 7 “ " . 5 '

QL _ 2 4L et g&waﬁjr

| @ H'G—%M;‘? Ler El’-vfzjf/.yfa‘ﬁ

e slast &Zatz::%ﬁ%

ﬂ.('b’%/r( _ .é,.yM dil*
/;’c.,‘-é A= efjm

A
' ata
e ey eam e
: Il o e S




TELEX OFFICIEL

POUR 3 AMBARWANDA

=3 -
USNDA
$/C ET VIA MINAFFET
KIGALI
4 P o '-_.. 1‘|'1: qnqc ‘{..-—-
N* 0873 [/15.08,01 DU S e A3 gToP HONNEUR VOUS D > 4

CONTACTER URGENCE SECRETAIRE EXPRESS SPORTS CLUB ET LiUI INF

QUE CONFORMEMENT A SA LETTRE ESC/04 DU 26 FEVRIER 1985 FEDERATION
RWANDAISE DE FOOTBALL ACCEPTE DE RECEVOIR LADITE BJUIPE UANS LES
CONDITIONS ENONCEES DANS LA FRECITEE STOP PROPOSUNS NEANMOINS EQUIPE
ATTENDUE A GATUNA 5 AVRIL 1985 POUR LIVRER MATCHES 05 AVRIL, 7 AVRIL
BT & AVRIL 1985 STOP PRIERE CONFIRMER LEUR ACCORD DEFINITIF STOP HAUTE
CONSIDERATION FULLSTOP

LE MIJEUCOOP RWANDA
NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
MAJOR BEM.

—







. TELEX OFFICIEL

st S

POUR : AMBARWANDA
UGANDA

S/C ET VIA MINAFFET
KIGALI

TEXTE : N° /15.08.01 DU STOP HONNEUR VOUS DEMANDER
CONTACTER URGENCE SECRETAIRE EXPRESS SPORTS CLUB ET LUI INFORMER

O QUE CONFORMEMENT A SA LETTRE ESC/04 DU 26 FEVRIER 1985 FEDERATION
RWANDATSE DE FOOTBALL ACCEPTE DE RECEVOIR LADITE BQUIPE DANS LES

co ONS ENONCEES DANS LA PRECITEE STOP' EQUIPE ATTENDUE A cfwilm

g 1985 POUR LIVRER MATCHES . 85°STOP
PRIERE CONFIRMER LEUR ACCORD DEFINITIF STOP HAUTE CONSIDERATION
FULLSTOP

LE MIJEUCOOP RWANDA
NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
‘ MAJOR BEM



. TELEX OFFICIEL

POUR : AMBARWANDA
UGANDA

8/C BT VIA MINAFFET

EKIGALI
PEXTE : ¥° /15.08.01 DU STOP EONNEUR VOUS DEMANDER
CONTACTER URGENCE SECRETAIRE EXPRESS SPORTS CLUB ET LUI INFORMER

. QUE CONFORMEMENT A SA LETTRE ESC/04 DU 26 FEVRIER 1985 FEDERATION

RVANDAISE DE POOTBALL ACCEPTE DE RECEVOIR LADITE EQUIPE DANS LES
CONDITIONS ENONCEES DANS LA PRECITEE STOP RQUIPE ATTENDUE A GATUNA
08 MARS 1985 POUR LIVRER MATCHES 09 MARS BT 10 MARS 1983 STOP
PRIERE CONFIRMER LEUR ACCORD DEFINITIF STOP HAUTE CONSIDERATION
FULLSTOP

LB MIJEUCOOP RWANDA
NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
. MAJOR BEM



h TELEX OFFICIEL

POUR : AMBARWANDA

UGANDA
S/C BT VIA HINAYFET
KIGALI
TEXTR s ¥° /15.08.01 DU STOP HONNEUR VOUS DEMANDER
CONTACTER URGENCE SECRETAIRE EXPRESS SPORTS CLUB ET LUI INFORMER
. @B CONFORMEMENT A SA LETTRE BESC/04 DU 26 FEVRIER 1965 PEDERATION

RVANDAISE DE POOTBALL ACCEPTE DE RECEVOIR LADITE EQUIPE DANS LES
CONDITIONS ENONCERS DANS LA PRECITEE STOP EQUIPE ATTENDUE A GATUNA
08 MARS 1985 POUR LIVRER MATCHES 09 MARS BT 10 MARS 1985 S0P
PRINRE CONFIRMER LEUR ACCORD DEFINITIF STOP HAUTE CONSIDERATION
FULLSTOP

LB MIJEUCOOP RWANDA
NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
‘ HAJOR BEM




5 TRLEX OFFICLEL

POUR s ANBARWANDA
JGADA
S/C ET VIA MINAFFRET
KIGALI

JDEXTE 1 B /15.08.01 DU STOP NONNEUR VOUS DIStANDIR

CONTACTER URGENCE SECRETAIRE EXPRESS SPORTS CLUB ET LUX INFORIOR

O Q@E CONFORMEMENT A SA LETIRE ESC/04 DU 26 FEVRIER 1985 PREDIRATION
RWANDAISE DE FOOTBALL ACCEPTE DE RECEVOIR LADITE RQUIPE DANS L&s
COMDITIONS ENONCEES DANS LA PRECITER STOP EQUIPE ATTENDUR A GATUNA
08 NARS 1985 POUR LIVRER MATCHES 09 MARS ET 10 MARS 1985 9109
PRIERE CONFIRMER LEUR ACCORD DEFINITIF ST0P HAUTE COMSYIDERATION
FULLSTOP

LE MIJEUCOOP RWANDA
NDINDILIYIMANA AUGUSTIN
‘ MAJOR BEM
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" ',a‘@}xmms; SPORTS CLUB

Secrclary 43481

3 . Treasurer: 3265! ! Uganda
' e de WL e 2oy
Your ref: ......c.cooen. Our ref: Z2G/04. ... A Date .26th .Feh...85.

~

The Secretary General,

Rwanda Football Federation,
KIGALI,

Rwanda,

(Attention Mr, Joachim Fickert)

Dear Sir,
VISIT. TO RWANDA
We are in receipt of your letter of invitation to Rwanda for

. a series of friendly matches and we hereby wish to inform you
that the invitation has been gladly accepted,

We wish to propose the following terms to form the basis of
the visit:~

d. That the official pa*t" shall eomprise of 20 players and 5
officials

b. That your Federation shall be respensible for our feeding
and accomodation,

c. That you will provide us with fuel fer our means of trans-
port while in Rwanda.

d. That, as proposed in your letter of invitation, you will |
give us 50,000,0 Rwandese Francs per match we shall play |
o as to enable us to pay the players’ and officials’
allowances while in "wanda.

e, That we shall play at least 4 matches during the course of
the visit,

; f. That we shall arrive in the morning of 8th March, 1985 at
| the hoarder town of Katuna where we reqguest to be met by |
one of your officials for guidance,

We afh hopeful that the conditions as stated above shzll be
acceptable to you and, if so, please send confirmation at
vour carliest convenience, preferably by persecn or telex,

Yours f"‘*lel_y,
EXPRESS SPORTS Gl

\\\ ﬂ%@ i
( Al r:‘PUl;C )

.
‘
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2 8NNV, 1984
Y759 ns.08.01

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

KIGRLIU-

Excellence Monsieur le Président,

Subsidiairement & ma lettre n® 4249/15,.08,
01 du 27 Novembre 1984 adressée au Ministre des Affaires Etrangires et
o de la Coopération et dont une copie a été réservée A Votre Excellence,
J'al 1'honneur de Vous demander de bien vouloir autoriser l'étabdblis-
sement 4'un ordre de mission en faveur de Monsleur MUHATURUKUNDO
Norbert, Directeur Géndral des Sports et Loisirs pour participer i la
IVame Conférence Extracrdinaire des Ministres de la Jeunesse et des
Sports de la Zone IV de développement sportif du Conseil Supérieur du
Sport en Afrique qui se tiendra A BRAZZAVILLE, Capitale de la Républi-
que Populaire du CONGO du 10 au 11 Décembre 1984,
- Date de départ ¢t le 09 Décembre 1984
- Date de retour : le 12 Décembre 1984
« Durdée de la mission : & jours,

. Les frais de voyage et de sédjour sont A
gharge du Ministdre des Affaires Etrangdres et de la Coopération.

Veuillez agréer, Excellence Monsieur le
Président, l'assurance de ma plus haute considération.

Yu_pour accord 1




JFM/
2 7 NOV. 1984

Y224 /15.08.01

Mongieur le Minigtre des Affaixes
Etrangtroe et de la Coopératien
KI GALII

Moangieur le Minigtre,

Subgidieirement & la lettre
n*4121/15.30.01 ogu 16 novembre 1784 trgnemettant ls rapport de mission
de le déldgetion xwendaise & lz XViIEime Conférence des Minietres de ls
Jaunesse nt deg Sporxrte de la Zene 1V de développement sportif du Congeil
Supérieur du Oport en Afrique A “on Lxcaellence Monsieur le Président ds
la Républigue Swandaise ot dont voug pvez eu copie, j'ai 1'honneur ds
vous demander d'oxaminer favorablemont la participation rwendeise 3 le
ddme Conférance Extrsordinesire oul so tilendra & BRAZZAVILLE, capitale
de lg Républicue Populeire cu CONED du 10 su 11 décembre 1984,

Je ne suis pas sans ignorex les
difficultdsg fingncidres que cannall octuellement notre pays sinsi que
lg rigueur a2t le souci du respact d'une programmation des migsions &
1'extérieure L'Irportance des polilny cud geront examings et dont les
eolutiong détesnineront 1'sxistence nime de cet organisme sxige la pré-
sence des Hautyz fegspongebles dss dipuoriemente miniatdéziels concernds.
J'sstims que notre pays ne devrait pas 8trs abssnt sux travsux de cette
session ey dgaxrd & notre participation régulidre B toutes les sctivités
organisées ou nlvesu ds notra Zonm it sux réunions et gux activitéas
sportives 591t sux cbligations Tinancidres imposables sux Etats Membres.
Nous ne devriong donc pas Btre 2 1'(cart des décisions & prendre pour
un orgenisme ol nous sommes tréds fivrp d'Stre 3 un moment crucisl qui
devrs marguer un tournant dang son higtoire.

En affet, comme déjd asignalé dans
le repport de mission susmentianag, lug points importents & 1l'ordre du

jour de la 'Time seesion de BATA (Guinde Equatorials) ont 5té renvoyfs
d cettes réunion extrsordinaire. I1 g'ngit de l'harmonisation des struc-

I../.l.
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tures par l'(tude et 1'gdoption douy foxtes fondamentaux devant régir
le fonctionnoment des sctivités Je lg Zone; l'assainissoment de la
gestion fingicidre; la problémetigue du sidge et les ddmas Jeux
d'Afzique Centrale-

Tous ces points dont l'intér8t vital n'eet pas & mettre en doute
appellent deg réflexions concertdos, des choix at des sngagements

politiquas (crues.

Il vy @ dix sept eng que le Conseil Supérieur du Sport
en Afrique, organe spécialieé de 1l'Urganisstion de 1'Unité Africaine
en matire de politique du Sport proefdsit & une subdivigion des zones
sportives dop Etats Membres. Il o done fallu mettre en placs des

structures nfcesssires et approprifes tenant compte dee particuleri-
tés des pays composant chaque Zone.

. La Zone IV dont le Rwanda fait partie est compesée comme nous 1'avong
toujours indinu® de onze pays Jd' Trigue lentrale, 3 savoir : Angela,
Burundi, Caneroun, Centrafrique, Conga, Gabon, Guinde Equatoriale,
Ruanda, Sa0 Tomé et Principe, Tchad ot Zaire.

Per gon immensité sur le plan glugraphigque et sur la diversits des
peuples, elle 2st confrontée & bocucoup de problémes surtout d'ordre
organisationnels. Les textes de lolis ot rédglements & examiner doivent
perme tire Jd'asuouir des bases golldos indispensableg 8 un organisme
d'une portds internationale.

Cl'eet au cours de 1y Jime Conférence extraordinaire
des Ministros vt Commiszaires d'Lial tenue en marge des 23mes Jeux
d'Afrique Centrsle qui se sont dixoulés en Angola en 1981 que fut
crdé la Secyiltariat Ganéral Pemmagnont dent le sildge édtait fixe.

La Républiqua ‘opulaire d'Angols offreit & cette occasion ses bons
offices pour mbriter le sidge de cotie institution.

Auparavant lea archives édiaient fporpillées et ls Secrétariat plus
ou moing conflé & chacue pays assumant la présidence d'uns manidre
rotative. Leg difficulisés de raspembler les documents et lm mangue
de suivi dms décisions, résolutions nt recommandetions prises par

‘ la Conféxrenco constitusient lem grands inconvénisnts du systdmas.
En acceptant las changements, lz ConTirence acceptait égalemsnt
d'assumar lngs charges y relatives.
Les difficultin spparuss dens la gbebilits du siBge du Secrétariat
et son bon fonetionnement provisment du nen respect deg sngagements
des Etats Mombres surtout 1'irréguiaeité dane le payement des coti-
sations annuellus. Le pays abritant lo sidge fournit et supporte les

\
’
sewn/ ane
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frais du perscnnel a'eppoint, 1l'imweuble; le matériel et le mobilier
sommagires d'ingtallation.
l.a décision récente de la Républisue Papulaire d'Angola de renoncer
A gbriter ls silge aprée la !'5dme session en 1962 o mis la Conférence
dans l'embazrass A la tenus de lg 6Pme session en novembre 1983,
aucun pays na g'était encore clairemont et définitivement prononcé
pour sbriter le sidge alors m@me qu'il y avait ceux pressentis pour
le faire. Hdgnooning un pompromie (Ut fxouvé su courg de ces aseissg.
La Républinue du Zeire 2 acceptf d'sbriter le gidge afin de lui per-
mettre cd'utiliser la ptaff du Secxitardst Génfrsl dans ls préparation
et l'organigation des Jddmes Jeux dfAfrigue Centrale en 1985, La ques-
tion posée potuellement et dont Lo rfponse sera donnée A Braszzaville
egt celle de savoir si malgré le digistement & organiser ces jeux,
le sidge merxe maintene & KINSHASA ot pour cembien de temps. L 'absence
du Commigaali=n “'Etat 2 1a 'Teme soscion n'ayant pes permis d'y szatis-
faire.

A propos da 1'asgcinligomment de la gestion financidre,
la Y62pe Confirance avait domné mondet & la République ¢'Angola et
du Babon de disigner les Lommipsolrios au compte pour contr8ler, fairs
une analyse diagnostique et proposer des solutions d'une gestion
galne et pigoureuse. Rien n'az €80 Tolt dans ce meng ot leur traveil
n'sureit 64¢ Tacllité sens un document de zéférence qu'est les rdgle-
mant fingncles & élaborer. Ce problime sssentiel stlvital pour notre
erganisation se pose avec une grande acuité dens lz mesure od juequ'd
la tenue de la derniére Conférence crdingire, trois pays ssulement
g'dtaient acouitis de lrurs cotlionntions pour l'exercice en cours.
Les arriérée o'flivent & plus de 105 des cotisations ennuelles. Le
fonctionnement du Secrétariat ge trouve gingi compromis et sur cestte
baes il n'@ftait pas possible d'arr®ter le budget de 1'exercice 1985.

Concernant le point rolatif aux Jeux d'Afrique Centrals,
monifestations per excellence de la vigbilité de la zone, force est
de constater qu'ile ne sont plus crgenisée depuis 1981. Au départ
leur régularité dteit de deux ang ot fut ramende 3 trois sne.

Bepuie la CLonférence sxtrsordineire de Lusnde, tenus en marge des
28mee Jeux d'Africue Centrsle en 1901, 1a République du Zalre clame
checue année se velenté ferme dlorganieger las Rmes Jouxe Malhsursu-
sement, su moment ol toute la Jeunease gportive de notrs régiocn se
préparait A& oo grend raesemblement pour so0t 1985, les Autorités
Zeiroises renoncent définitivewent ) leur engagement. Leg Miniatreg
préssnts & la dernidre réunion de PATA ont constaté que cette déci-
sion étent grave, le Commisseire ¢'Ctat daveit 8tre lui mBms présant

'../.l.




pour la leur tranegmettra.

A la lumidre du diveloppsment des points ci-dsassue, i
la tenug d'ung zéunion sxtraordinpire des Responsgbles a'imposait.
Elle geo tiondrea b Brazzaville du 10 au 11 décembre 1784 comme l's
confirmé par t6lex (copie en annexa) d'invitation du Ministre de la
Jaunegge =t dug Sports de la Républiqe Populeire du Congo. Ja pre-
pose d'y dildguer le Directeur Gin‘ral des Sports et Loipirs qui a
guivi lss riconts travaux ds ls Confirence Minigtérialle. Notre par-
ticipation ao placera plus deng 1o cadrs de la soliderité afin de
contribuer & relancer la marche do wotze institution.

Veuillez agréer, Monpiecur le Ministre, l'expression de
ma franche collaboraticn. ‘

C.P.l.a;:

- 8Son Excallence Monglour le Prisident
de la Ripublique Puandaise
KI1IGAL]
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/K.P./F.M./ Kigali, le

No /15.08.01

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
OBJET: Demande d'ordres KIGEX L I

de Migsion.

Excellence Monsieur le Président,

J'ai l'honneur de Vous demander de
bien vouloir autoriser 1'établissement d'Ordres de Mission pour la
Délégation Rwandaise qui participera & la 17&éme Conférence des
Ministres de la Jeunesse et des Sports de la Zone IV du Conseil
Qupérieur de 1'Education Physique et du Sport en Afrique qui se

tiendra & BATA (Guinée Equatoriale) du 25 au 31 octobre 1984.

La Délégation sera composée comme suit:

- Le Major BEM NDINDILIYIMANA Augustin, Ministre de la Jeunesse et
du Mouvement Coopératif.

. - MonsieurcMUHATURUKUNDO Norbert, Directeur Général des Sports et

Loisirs, Membre.

~ Date de départ : le 24/10/1984
- Date de retour : 1le 06/11/4984

- Durée de la mission : 14 jours.

Les frais de voyage et de séjour sont

a4 charge du Ministére des Affaires Etrangtres et de la Coopération.

Je vous transmets en annexe de la

présente, le Mémorandum relatif 3 ladite mission ainsi que les pho-

tocopies des correspondances échangées 2 ce sujet.
Veuillez agréer, Excellence Monsieur
le Président, l'assurance de ma plus haute considération. |

Vu pour accord:

- Monsieur le Ministre des Affaires Le Ministre de la Jeunesse
Etrangtres et de la Coopération et du Mouvement Coopératif
KIGALTI NDINDILIYIMANA Augustin

Major BEM




Mémorandum sur la participation d'un Délégation

Rwandaise @ la 17&me Conférence des Ministres de
la Jeunesse et des Sports de la Zone 4 du Conseil
Supérieur de 1'Education Physique et du Sport en
Afrigue qui aura lieu & BATA (Guinée-Equatoriale)

du 25 gu 31 octobre 1964.

e e e e as T e e e ST e e T ee 2w

La 172me Conférence des Ministres de la Jeunesse et

des Sports des Pays de la Zone IV du Conseil Supérieur de 1'Educa-
tion Physique et du Sport en Afrique se tiendra & BATA du 25 au

31 octobre 1984. Elle regroupera 11 pays membres de la Zone de
1'Afrique Centrale dont & titre de rappel sont 1'Angola, le Burundi,
le Cameroun, le Congo, le Gabon, la Guinée Equatoriale, la République
Centrafricaine, le Rwanda, le Sao-~Tome et Principe, le Tchad et le
Zaire.

L'immensité de cette zone sur le plan géographique
constitue une source de fierté mais également une source de diffi-
cultés sur le plan organisationnel notamment dans son fonctionnement
surtout au niveau du Secrétariat Général actuellement ingtallé 2a
KINSHASA, en République du Zaire. Sur le plan des compétitions, elle
gemble la moins active comparatilwement & d'autres zones de développe-
ment sportif du COSEPSA (anciennement CSSA).

La 17&2me Conférence des Ministres se penchera principalement sur ces
problémes par l'analyse des textes statutaires régissant le mode de
fonctionnement de la zone; la création des champs d'activités aux
YWunions sportives; la définition de types de formation des cadres
sportifs & former par l'intermédiaire de la Bolidarité Internationale
Olympique et 1'Assemblée des Comités Nationaux Olympiques d'Afrique.
Cette session ministérielle examinera le degré des réalisations des
recommandations de la 162me Conférence tenue &2 KIMSHASA du 16 au 20
novembre 1983. Elle entendra le Secrétaire Général sur le projet
d'actualisation des textes statutaires , 1l'état d'avancement des
préparatifs des 3@mes Jeux d'Afrique Centrale prévus 3 Kinshasa en
juillet - ao0t 1985, le rapport sur l'état d'assainessement de la
gestion du budget, la désignation du Pays devant abriter le sidge
permanent de la zone, la régularisation de la situation des unions

sportives zonalese.

.../...




Nous proposons de participer & cette Conférence pour
honorer nos engagements et apporter notre contribution mais égale-~
~ment en vue de perpétuer,ég processus de manifestation de notre pays
sur la scene sportive africaine et plus pakticuligrement dans une
zone géographique ol le Rwanda a plusieurs raisons d'@tre fier de
sa présence.
otre pays prend part active aux importantes activités zonales
Conférences, Jeux d'Afrique Centrale etc...) et surtout s'acquitte
:réguliérement de ses cotisationse
l y tirera bénéfice surtout dans le domaine de la formation des
cadres sportifs. La délégation rwandaise fera connaftre ses priorités
devant les Représentants de 1'Association des Comités Nationaux

Olympiques Africains et de la Solidarité Internationale Olympigque.

Ltimportance de la 172me Assemblée Générale des Ministres
de la Zone IV n'est pas & discuter car elle préceéde les 3e@mes Jeux
d'Afrique Centrale, forum de rassemblement de toute la jeunesse spor-
tive de la région. Elle introduira le projet des trophées de la zone
dans différentes disciplines collectives comme le Football, le Hand-
ball, le Volleyball et le Basketball. La Conférence offrira également
une occasion particuli®re aux Hauts Responsables des Sports de procéder
& l'analyse de la participation des Athlétes de 1'Afrigque Centrale
aux derniers Jeux Olympiques de LOS ANGELES.

Le Calendrier des travaux de la Conférence est fixé

comme suit

.

- Du 26 au 27 octobre 1984 : Aésemblée des réunions sportives

- Du 28 zu 29 octobre 1984 : Travaux des Experts

-~ Du 30 au 31 octobre 1984 : Conférence des Ministres.
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TELEGRAMME OFFICIEL

e —_———

POUR : AMBARWANDA KINSHASA
S/C MINAFFET

IEXTE: N° /15.,08.01 COMMA HONNEUR VOUS CONFIRMER PARTICIPATION RWANDA
17e CONFERENCE MINISTERIELLE ZONE IV DU CONSEIL SUPERIEUR EDUCATION
PHYSI QUE ET SPORTS QUI AURA LIEU MALABO (GUINEE EQUATORIALE) STOP COMPO-
SITION DELECATION ETRE MAJOR BEM NDINDILIYIMANA AUGUSTIN MINISTRE JEUNESSE
ET MOUVEMENT COOPERATIF COMMA MONSIEUR MUHATURUKUNDO NORBERT DIRECTEJR
GENERAL DRS SPORTS ET LOISIRS STOP DELECATION ARRIVERA BATA VIA MALABO
ET DOUALA 25/10/1984 STOP HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP

LE MIJEUCOOP RWANDA
DI MANA AUCUSTIN
MATQR BEM

INFO : - PRESIREP (Postalisé)
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La 17éme Conférence Ministérielle des Pays de la Zene IV qui se tiendra & MALABO
(GUINEE BQUATORTALE) a 3 peints principaux & 1'erdre du jeur & saveir :

NOTE AU MINISTRE

-~ 1'Harmenisatien des Structures de la Zene IV du Censeil Supérieur de 1'Educa-

tien Physique ot du Spert en Afrique.

-~ La créatien des Champs d'Activités des Uniens Spertives Zenales.

. -~ La définitien des types de formation des cadres spertifs & faire ebtenir de
la Selidarité Internatienale Olympique.

J." .'Glmptn-tenn de la situation éconemique et financidre difficile que cennafit netre Pays,
neus ne pouvens nous permettire d'enveyer 4 persennes a MALABO peur ume méme Conférence
comme le demande le Secrétaire Général de la Zene IV. C'est peurquei, je sugghre la
pgrticipati;n d'une délégatien composie de 2 persennes & saveir veus-mfme Monsieur le
Ministre et un fonctiennaire des sports de vetre cheix gqui prendra part aux différentes

réuniens programmées comme suit :

7 au 8 Octobre : Réunion des Unions Spertives et des Asseciatiens des Comités

Nationaux Olyhpiques.
9 au 10 Octebre: Réunion des Experts des Départements de la Jeunesse et des Sports.

' 11 su 12 Octebre : Sessien Ministérielle.

{ / - - . -
/é; //;f32147&aw1;e 422.,t§;$044¢45 ¢A94L'c44 A LALEE FCE

KAREMERA Pierre

Chef de Divisien Educatien
Physique et Sports.- 7 ——
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| 0259 /15.08.00

fonsieur le Rinigtre de la
DMfense Nationale

EleaLl

Vongieur le Minigtre,

Jigi 1'hanneur de porter 2 vetre
conngigsance que lors des renconirug gportives emicales intexngtionales
‘ de Football orgonisfes su cours do oo week-end du 26, 27 et 20 jenvier
1985, des incideonts es sont produitp ow Btade Réglonsl de NYACIRAMBO
entre les Sgndamees on miasion do contzfle et de maintien de l'oxdre
st certaing militaires venus sosioter sux matches qui me voulaient pas
payer les tighets d'entrée.
Conformément 3 ma lettre n*0278/
15.08.00 du 22 jonvier 1965 gdrepedn A Son Excellence Mongisur le
Président de la Républigue st dont vous avez regu copis, nous sstimeng
qu'svec un minimum de 50 FRW, log nilitsires sont cepebles de payer
Ay gas 00 voug sotimex qu'il faudrplt sgir autrement, nous siwmerions
en Stes informd ot yecevoir vos sugyoetions afin d'Sviter des conflite
ot heurte onire les militaires ot los gendarmes b 1l'vccesion des mani-
<9 festationg gportives at de lodisire.
Veuillex agrdéer, Mongisur le
Hinietre, l'asxpression de ma haute congddération.

SePeloby
- Son Excellence Mongieur le Président

de !.! ll.ﬂllqﬂ Rwandaise

« Mongisur le Chef ¢'Ligt=-Major d
1'Armée :unddtl :

« Mongieur le Chef d'Gtat-Major de
ls Gendammerie )

K16atLl}
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Kigali, 1le

Ne /15.08.01

Monsieur le Président du Club
MUKURA VICTORY SPORTS
Objet: Invitation d'une B.P. 35 BUTARE

équipe étrangére.

Mensieur le Président,

Référence faite & ma lettre n°0647/
12.08.01 Du 10 mars 1983, j'ai l'henneur de vous rappeler que pour
inviter une formatien spertive étrangére il faudrait @ u
&#hﬂiuuﬁxﬁ du Comité National de Direction de Football et le couvert

du Ministére de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif.

€
Par ailleurs,vous demanderais-j#¢ aussi

de vos correspondances en frangais qui est netre langue of-
ficielle.

Comptant sur vetre habituelle compré-
hension, je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, l'assurance
. de ma haute considération.

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coapératif
NDINDILIYIMANA Augustin

Majer BEM.
CPel.a:

- Monsieur le Président du CNDF
KIGALII
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I‘ -
Bquipe MUEURA Sports et Leisirs
BIP :: EM.-

The Chairman of Bimshara Sports Club
P,0 Box 126 BUKOBA .-

I'am referring to your letter n® BSC/S6C/84/101, by which you expressed
the wish of playing two friendly matches with cur club and other local eclub on 150
\ and 16" december 1984 and regret to infors you that during the month of December
’ . the National Pootball League has organized & series of matches with local teams and
the others from othsr countries.
We therefore only can envisage to play against Biashara Sports Club after Jamuary 6,
1985, if this is convenient for you. However, if you have other proposals, we are of
course ready to conpider them,
| Its also undeistood thet we would ieke charge of the hotel expenses of the team,

Waiting for & pleasure to host and play with your team, we remain,

‘ Yours faithfully.

GAKUBA Paal,

Président du Comité Exéoutif
P,0. UVIBAJIJE Sylvestra,

1.

! vﬁ;nim le ¥inistre de la Jeuncasse e
et du Mouvement Coopératif
KIGALL .~

- Embassy of the United Remublic
of Tanzania

HG&H.-'

| = Momnaicur le Président du Comité
l Netional de Football

EIGALL o=
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Honsiour le Hinistre de la
Défense lationale

E104ALX

Monsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur de vous tranmmsttre les
. sentinents de remerciements pour la qualité du travail accompli Jusqu'h ee jour
par les agents de 1'ordre lors des grandes manifestations aportives of de loi-

sirs organisds dans le pays.

Pour les activités A calanicier fixe
tels que les championnats nationsux ou des compétitions internationsles, mon
départensnt continuera A vous en aviser suffiseamment & temps. Toul-ods, pour
d'sutrea dont leur caractdre smical accuse l'inprovisation, je vous Jousnde~

l rais de Men vouloir mutoriser les contacts directs avec les servicos soncer-
nés A 1a base.

Comptant sur votre habltudlls compré-
} hension, je vous prie d'agrdéer, Nonsieur le Ministre, 1'expression /o ms consi-
. dération ulm-

Sakalohs
} = Nonsteur le Chef d'Etat-Hajor

de 1'Arnée Rvandaise
- RLSALL
« Nonsieur le Chef d'Etat-Hajor
do 1a Gendamerie Nationale

E10ALL
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}3 ?f / 15:00.014

Son Excellence Menmieur ls Ur/ - lmmt
de la Hépublique Rwandaine

KEIGALI

Doagnde d'Ordre
de Miassion.

Excellence Nonsieur le Prfeddent,

RéCéronce faite B la lettro n° 3609/16.02.20
(g) »/0R au Ministre des Affaires Birangdres et de la Coopération me !rinwdase le 12
@ septombre 1984 ot non t6lex n® 3128/15.08.01 du 30 Aoft 1984 envey$ s Svfaident de
1a Pédération Africaine de Temnis dont Vous aves regu copis et fous Jour relatifs A
1'invitation de la Pédération Libyenne de Tomnis envers la Péddration “umiaise de
co sport, J'al 1'honneur de demander A Votre Excellemce de biem wouluir mutoriser
1'4tablissenent d'ordre de mission en faveur de Monsieur HJANGWE PRIIL; w, Directeur
des Sports m Ainistdre de la Jeunesse et du Nouvement Coopératif deve:’ purticiper
A la réuniom de 1'Assemblée Géndrale qui sura lieu en mme tempe que 1o Vo Champion-
nat ifricain de Tennis h TUPOLL du fer ma 7 Octobre 1984.

Je rappellerais que la Féddr tion Libyemne
prenira en charge tous les frais de séjour et de transport tant pour 1'aller que le
retour comme 1'indiquent les photocopies de la correspondence dehan~'r.

‘ Compte temu de la situstion économique que vit notre pays 11 y a lieu " 'sccorder
| soulenent un passeport de service h 1'intéressd.

Date de départ 1 le 28 Seplocive 1984

Date de retour s le 9 Osfolwe 1004

Durée de sdjours 12 jours,

Veuilles agrder, Excellence lonniewr le
Président, 1'assurance de ma plus haute conmidération.



REPUBLIQUE RWANDAISE

Kdgall, “le S et digkiainaiss s o R
N /15.08401
MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS
B. P. 1044 KIGALI Son Excellence Monsieur le Président
de la Républigque Rwandaise
KIGALI
Réf. N° ; |
Annexe ‘

Objet : Demande d'Ordre |
de Mission.

Excellence Monsieur le Président,

Référence faite 2 le lettre n°® 3609/16.02,20

. (g)AP/OR du Ministre des Affaires Etrangdres et de la Coopération me transmise le 12
Septembre 1984 et mon télex n® 3128/15.08.01 du 30 Aofit 1984 envoyé eu Président de
la Fédération Africaine de Tennis dont Vous avez regu copie et tous deux relatifs a
1'invitation de la Fédération Libyenne de Tennis envers la Fédération Rwandaise de
ce sport, j'ai 1'honneur de demander & Votre Excellence de bien vouloir autoriser
1'établissement d'ordre de mission en faveur de Monsieur NJANGWE Philippe, Directeur
des Sports su Ministére de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif devant participer
4 la réunion de 1'Assemblée Générale qui aura lieu en meme temps que le Ve Champion-
nat Africain de Tennis & TRIPOLI du fer au 7 Octobre 1984. |

Je rappellerais que la Fédération Libyemne
prendra en charge tous les frais de séjour et de transport tant pour 1l'aller que le
retour comme 1'inﬂ23nt 1m:ﬁopm£_ correapondanii ich% /o 74 o
\ ;z :m O e sttt mdéemﬁe Y
Date de retour s le 9 Octobre 1984
Durée de aéjouf: 12 jours.

Veuillez agréer, Excellence Monsieur le

Président, 1l'assurance de ma plus haute considération.

Vu_pour accord :

- Monsieur le Ministre des Affaires <-

Btrangdres et de la Coopération <l\-_ﬁﬁ__

KIGALI
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Indication TELEGRAMME
de service
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2CZC GRW678 FDP679 LYF845
RWKI BY LYTR o050
TRIPOLILIBYA 50 17 0930

ETATPRIORETE
NJANGWE PIHLIPE C/0 OLY MPIC COMMITTEE OF RAWANDA KIGALI

THANKS FOR YOUR ACCEPTANCE OF PARTICIPATION IN THE MEETINC OF
THE GENERAL ASSEMBLY STOP PLEASE CONTACT THE AIRUNE AND THE
LIBYAN BOREAU FOR AIRTKKUS AND VISAS AND ADVISE YOUR ARRIVAL
DATE AND FLIGHT NUMBER STOP REGARDS

MUFTAH KEEBATT CATS PRESIDENT




’ REPUBLIQUE RWANDAISE -
‘ SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS . T
LN.R. 000348 — 50.000
Numéro Ongme Nombre de mots Date de dépét Heure Via
Indicati '
y tcatlo: TELEGRAMME Cachet du bureau d’arrivée

Dihin ol s .

i Tk

L’Etat n’ ilité 3 I
D'accepte aucune responsabilité i I'égard des un% du Service des Télécommunications. (Décret-loi du 17 juin ‘974) / /

NNNN

ZCZC GRW995 FDP870 LYFo52
RWKI CO LYTR 110
TRIPOLILIBYA 110 16 1830

RAWANDA TENNIS FEDERATION
RAWANDA OLYMPIC COMMITTEE
KIGALI

REFERENCE TO THE CABLE OF INVITATION FOR PARTICEPATION

IN THE FIFTH AFRICAN SENIOR CHAMPION HIP STOP R ol |
b L2y s NVVL

THE AFRICAN TENNIS CONFEDERATION HAVE THE ~ \ k

PLESEURE TO INFORM YOU i | L e Ax

THAT THE LIBYAN TENNIS FEDERATION ARE | i . ﬁkﬂh;{
WILLING TO TRANSFER AIR TICKETS TO A MEMBER OF  +AMAA (U DM
YOUR FEDERATION TO ATTEND THE MEETING OF THE 5 Q7 Py
GENERAL ASSEMBLY OF THE CONFEDERATION WHICH v

WILL TAKE PLACE IN TRIPOLI DURING THE CHAMP|ONSHIP STOP

PLEASE ADVISE NAME OF YOUR DELEGATE IF YOU ARE NOT

ABLE TO PARTICEPATE [N THE CHAMPIONSHIP

TO ISSUE AIR TICKETS AS SOON AS POSSIBLE STOP

THANKS AND REGARDS

MUFTAH KEEBAH

PRESIDENT OF THE AFRICAN TENNIS CONFEDERATION

TELEX 20710 LY TRIPOLI

COLL 20710
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LIEU 4 TRIPOLI DU 1ER 4§ 7 CCTORRE,

T T T ——

Dang 1'histoire du pays, le temnis a toujours été joué per des
étrangers dana le pays parce que les nationaux n'arriveaient pas 4 se familiariser &
eu, Mais au fur des jours, le jeune rwandais a réussi i se tailler une place
d'apprenti du tennis et ceci dans toutes les Préfectures du pays c'est ainsi que le
nombre de pratiguants augmentant, il s'est créé & Kigali une association sans but |
lueratif pour la promotion du tennis appelée "KIGALI TENNIS CIUB, K.T.C. en sigle. ‘
Permi ces différents objectifs, on retiendra, 1'mmélicration de la pratique sportive ‘

dens toutes les activités en commencant par le tennis, ceci figure également parmi
b ~

les buts visés par le département chargé des sports. |

A deux reprises et A Kigali, le championnat national a été orgaunisé avec en jeu ume

2 = b s (=)
coupe gegnée par MAJALIVA Antoine pour la premiére fois et GATETE Martin pour la
seconde année, Ce garcons ont réellement bien travaillé en fonction des moyens a leur

diesposition,

Pourront-ils progresser et avoir des bons cadets ? Ia politigue sportive 1'espdre mais

& condition de poursuivre les entrainements et vivre les diverses expériences.

Adnsi la présente note plaiderait pour la parfticipation des
e P I B

o

meilleurs éléments du tennis rwandais au Véme champiomnat de tennis africain organiseé
4 Tripoli du ler au 7 Octobre. Il faudrait préciser que tous les fais & 1lexception
de 1l'argent de poche seront supportés par la fédération lybienne de tennis,

Comme le délai de transmission et d'entrafnement a €%é court, il est souhaitable

d'autoriser su moins l'envoi d'un délégué rwandais & la réunion de 1'Assemblée Genérale

comme 1'indique le télex n® 110 16 1830 en provenance de Tripoli.

Cigali,




TELEX OFFICIEL

POUR : MUFTAH KEEBAH
PRESIDENT DE LA
CONFEDERATI ON
AFRICATNE DE TENNIS
TELEX ; 20710 LY TRIPOLI

O LIBYE

IEXTE: N° /15.08.01 DU STOP RELATIF A LA PARTICIPATION
DU RWANDA A L'ASSEMBLEE GENERALE COMMA HONNEUR PORTER VOTRE CONNATS-
SANCE QUE DELEGUE RWANDAIS A L'ASSEMBLEE GENERALE ETRE MONSIEUR NJANGWE
PHILIPPE DIRECTEUR DES SPORTS AU MIJEUCOOP STOP LE-RWANDANE PIRTICIPERA
Ww PRIERE NOUS INFORMER LES MODALITES PRATIQUES ET
DATES%% TTENDOHé LE TITRE DE VOYAGE POUR NOTRE DELEGUE STOP

HAUTE CONSIDERATION FULLSTOP

LE MIJEUCOOP ~
NDINDIL A_NOCUSTIN

BEM.

INFO : - AMBARWANDA TRIPOLI
LIBYE
VIA MINAFFET RVANDA
KIGALI
- PRESIREP (Postalisé)
~ PRESIDENT DU CNOR (Postalisé)
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TILEX OFFICIEL

JOUR ¢ MUFTAH KEEBAN
PRESIDEST DE LA
CONVEDERATION
APRICATNE DE TENKIS
TELEX ¢ 2010 LY TRIPOLY

® TEIE o« W 372 /15.00.00 DU 30 AouT 1984 STOP RELATI? A LA PARTICIPATION DU
HVANDA A LYASSIMBLER GENERALE COMMA RONNEUR PONTIR VOTRE CONNAISSANCE QUE
DELFGUE RNANDAIS A LYA“SEMBLEE GENERALE ETRE MONSTHUR NJANGVE PRILIPPR
DIRFCTEUR DES SPORTS AU MIJRUCCOP STOP PRIFRE NOUS INPORMAR LES MODALITES
PRATIQUES ET DATES POUR PARTICIPATION STCP ATYENDONS LE TITRE DE VOYAGE
POUR NOTRR DELYGUE STOP RAUTE CONSIOERATION PULLSTOP

INPO ¢ = AMRARVANDA TRIPOLI ‘
VIA MINAPPET RNANDA \
E30ALT

- PRESIREP (Postalisé)
o PRESIDENT DU CNOR (Postalisd)
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“  ~+vREPUBLIQUE RWANDAISE

Kigali, le . . . 1 9. SEP- 198"

............

. Qg - e L | v/ m
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES ET No - /16,02,20(p)AP/0R
DE LA COOPERATION

B. P. 179 KIGALI

Réf. : Monsieur le Ministres de la Jeunesse
- o (X nE ] - (-

Pk et du Mouvement Coopératif

Objer : KIGALI

58 Championnat Africainp
da Tennis Senior,.-

. Monsieur l® Ministre,

d'ai 1'honneur de vous trapsmettre
pour compétence copie d'une note verbale par laguslle 1'Am=-
bassade de la Jamahiriya Arabe Libyenne Populaire Socialiste
# Kigali me transmet 1'invitation dastinée & la Fdddratio
Rwanidaise do Tennis pour participer au 5&me Championnat Afri-
cain de Ténnis Sénior qui doit se tenir du 18r au 7 octobre
1984 a Tripoli.

Je tiens capendant & vous rappelar
fqu'en cette période de rigusur budgétaire, les activités no
présentant pas un intér8t évident et effectif pour notre

. pays ne peuvent pas 8tre retenues parmi celles qui méritent

: d'@tre prises en considdration en ce qui concercne les dépanses
destinées aux missions & l'édtranger, La réponss & réserver
4 1'invitation émapant de la Fédération Africains de Tennis

tevra tenir compte de cette indication.

Fr, NGARUKIYINTWALI

Ministre des Affaires Etrangires

1 . - - e r
Copie pour infeocmation & t de le Onp&riﬁLnﬂ*“—-—=~——ﬁ
- Son Excellence Momnsieur ls Pridsident “"jEi'—

da la République Rwandaise e

KIGALI
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AMBASSADE DE LA A\ Y G Vs )
= L) . - g LA TV,

' JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE

POPULAIRE SOCIALISTE ' Wj‘%‘j &G

KIGALI R A ARDSTDIACS.
TEL. 6470 — B.P. 1152 a_‘ =

N°® 09/302/MIN/BA4

L'Ambassade de la Jamahiriya Arabe

Libyenne Populaire Seocialiste présente ses compliments au Ministére

des Affaires Etrangéres et de la Coepération de la République

Rwandaise et a l'honneur de lui transmettte en annexe une invitation

adressée par la Confédération Africaine de Tennis a la Fédératien

Rwandaise de Tennis pour participer au 5éme Championnat Africain

de Tennis Senior, cui se tiemdra & Tripeli du ler au 7 Octobre 1984,
I
|

L'Ambassade aimerat% faire remarquer
au Ministére des Affaires Etrangéres et de la Ceopératien que 1la
date finale d'inscriptien pour participer & ce championnat est .
fixée au 15 Septembre 1984,

. ‘ L'Ambassade remercie vivement le
Ministére des Affaires Etrangéres et de la Ceopératioen de la
République Rwandaise, et elle saisit cette occasion pour lui rencu-

- MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
ET DE LA COOPERATION,
KIGALI .-




- Dakar Republiqus du Seneqal

o AL Tidiane Fal U, P, 915

General

Secretoalre,

~N »*
ERATION-"AFRLCATHE
DE TENWIS

CAT/5/1b4
TRIFCLI 10,8,84

zemie sesemtion o) D )

—————— ) ot oy et e

The African Tennls Confederation have thc.hounor to invite
your federation to participate in the 5th senior African

Championship which will take place in Tripoll withen the

bPeriod fro 1st to the 7th day of October 1984, The CAT
is hounored to inform you that thet The Libyan Tennis

Federation will psy the Airfare from your country %o the

|

event's place and return as well as the accemodation and

the local transportation as well

| attatched you will find the condetion as ot has.Bccn made
!

and agreed by the Technical committee.
The meeting of the General Assembly of Cat will be hold

withen the Chanmpionship

MUFTAH KEEBAH

PRESIDENT OF THE AFRICAN TENNIS CONFEDERATIDN




B oM FEDERATION AFRICAINE

© OF TENNIS

TO | =mccrcmc e

S5 B\

"i

<

The Africain Tennis Confederation have the hounor to inviie
your Federation to take patrt by participation of the Africain Senlors
Championship which will be.held in the JAMAHIRIYA according to followinz

!

conditions :

gt A

Prelemenary entreies date ;3 15 August 1984

Final entreies date : Final date for entreies and names regilstration 1=

P

15 September 1984
Address to contacted : THE LIBYAN TENNIS FEDERATICN P O ROX :

St o LSl qhe
General

ecretaire.

\3. o " Place : JAMAHIRTYA
] - .
< = | Date : 1st to ths 7th of October 1984
< g ' -
e~ : ! Hvents 1 Men's Single
L= 5) =
S = gf Wome's Single
T8 9
et 1]' & Men's Double
3
% p e -g ‘ Mixed Double
‘d, ,E. 3 §_ Teams s May consist and should not be more than
= =
‘, s e '% - One Officer
2k 3 & - Two Men Players
> 3 5
¥ i 5 -‘3 - Cne lady Player
Q
ey : D’ . Corts : Cement
ol = ;
'3 B Balls : SLAZENGER
rx, ay
Vs Ya |
J S ) 3 The Champlonship shall be supervised by a Technical Committen
el : e from both the Africain Confederation and the Libyan Tennis Federation
s 0
> ~ -g =
B 2 2 Rules 1 The ITF rules shall be implemented
j\‘ S'o' < Reforces 1 A Well Recognized referes shall menage the Championship
3 b:
3
2
E
3

A,.'J-A

s = = 16yt 2 8% - TRIPOLI
T ; ,TELEX 20420 LY or 26710 LY
] 3 .
33 TRIFOLI TELEX CODE 1is 901

=




REPUBLIQUE RWANDAISE
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS

LN.R. 000348 — 50.000

Numéro Origine Nombre de mot3s Date de dépot Heure
tndication TELEGRAMME Cachet du bureas e
de service . !

EL ﬂamdéxé P 2t

L'Etat n'uccepte aucune responsabilité A ’égard des usagers du Service des Télécommunications. (Décret-loi du 17 juin1974)

[ bese]
o AT S D
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I'4 SEP. 1984

2371 /1508401

Fonsieur le Directeur Cénéral du Sexvice
Central de Renseignesent

EIGalX
@

Nonsieur le Directeur Géndral,

J'ai 1'homneur de porter & votre connmaissance
que 1'éguipe "PANTHERES NOTRES"™ ge rendra em Tansanie pour des rencontres svec des
formations sportives de ce pays. |

Aussi vous demandersis-je de biem wouloir
autoriser 1'établissement et la prolongation des passeports des joueurs dont la |
1iste est reprise en annexs, étent entendu que le séjour en !-:h o'étend du
17 au 23 septembre 1984.

. Comptgnt sur votre habituelle compréhemsion,
Je vous prie de eroire, Fonsieur le Directeur Général, en 1'expression de mg hsute
considération.
Salalad s
= Sgn Excellence Monsieur le Président
de la Répudligue Rwandaise
Eloarl
- Fonsieur le Directeur de 1'Immigration
ot Imigration

Elcall



0.
02,
0Je

05
0Ge
07
08e
0%
0.
11,
12
13
144
15«
16,
17
18e
19
20.
2l

Liste des joueurs du Club "PANTHERES NOIRES" devant
gse rendre en Tanzanie pour des rencontres sportives.

HAKIZIMANA Yahaya
HAVUGARURZMA Pascal
HATEGEKINMANA Innocent
HABIBU Issa
HAKIZIMANA Abdalahamani
GAUHAMURA Abubacar *
IYAKAREMYE Badrou
IDRISOA Djuma

MIHANDA Jean Damascédne
MUHIRE Euzdne
MUNYAKAZI Hassan
GATETE Seleman

MINANI Vedaste
NEUNZURWANDA Hassan
NGABON *IMA Onesphore
NGEZE Emmanuel
BAYINGANA Léon
NGABIMANA Djamar *
CAEKWANDI Ged .
KABENDERA chinani *
BARAFIEI Thémistocle *

* Ceux qui n'ont jamais eu de passeports.




REPUBLIQUE RWANDAISE

. : KR I .. i s LT o i O
N /15.08,01
MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS
B. P. 1044 Kigali
Rek. N*: Son Excellence Monsieur le Président
Annexe de la République Rwandaise
= ETGALTI
Objet e

Excellence Monsieur le Préaident,

J'ai 1'honneur de demander A Votre
Excellence de bien vouloir autoriser 1l'établissement d'ordres de mission en
faveur de la Délégation Rwandaise qui se rendra & BUKOBA (République Unie de

@ TANZANIE) afin de participer aux festivités marquant le XXe Anniversairve du

Plambean de 1'Indépendance (UHURU TORCH) prévues le 22 Septembre 1984,
A cet effet, le club PANTHERES-NOIRES a été désigné pour livrer des matches
amicaux du 17 an 22 Septembre 1984,

Le Ministére de la Jeunesse et du
iouvement Coopératif mettra & la disposition de cette éauipe wun véhicule
loué & 1'0ffice National des Transports en Commmn de KIGALI,

Tes membres de la délégation dont
la liste en annexe seront pris en charge par le Ministdre des Affaires
Etrangeres et de la Coopération & raison du tiers des indemmités pour les
officiels et de 800 Francs Rwandais par jousur et par jour,

. Date de départ : le 17 Septembre 1984
Date de retour : le 23 Septembre 1984
Durée de la mission 3 7 jours,

Veuillez agréer, Excellence Monsisur
le Président, l'expression de ma plus haute considératicn,

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Ceopératif

Vu pour approbation : NDINDILIYIMANA Augustin

= Monsieur le Ministre des Affaires Major BEM,
Etrangéres et de la Coopération
EIGALI




REPUBLIQUE RWANDAISE

: Bl Jo- L et ot
N /15.08,01
MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS
B. P. 1044 Kigali
Rep. v Son Excellence Monsieur le Président
Annexe : de la R‘mmm Rm
ot LI : KIGALI

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1l'homeur de demsnder & Votre

BExcellence de bien vouloir autoriser 1'établiosement d'ordres de mission en
o faveur de la Délégation Rwendaise qui se rendra & BUKOBA (Républigue Unie de

TANZANIE) afin de participer gux festivitde marquant le XXe Ammiversaire du
Flambeau de 1'Indépendance (UHURU TORCH) prévues le 22 Septembre 1984,
A cet effet, le club PANTHERES-NOIRES a été dédsigné pour livrer des matches
amjoaux du 17 au 22 Septembre 1984,

Le Minictdre de la Jeunesse et du
Mouvement Coopératif mettra & la disposition de cette équipe un véhiculs
loué & 1'0ffice National des Transports en Commm de KIGALI,

Les menbres de la délégation dont
la liste en amnexe seront prim en charge par le Ministére des Affaires
Etrangires et de la Qoopération & raison du tiers des indemnités pour les
afficiels et de 800 Prancs Rwandais per joueur et par jour,

. Date de départ : le 17 Septembre 1984
Date de retour : le 23 Septembre 19684
Durée de la miseion : 7 jours,

Veuillez agréer, Excellence Mansieur
le Président, 1l'expression de ma plus haute considératiom,

Ie Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif

Yu pour spprobation : UL S
- Monsieur le Ministre des Affaires Major REM,

Etrangires et de la Coopération
EICATZI




/15.08,01

S BExcellence Monsieur le Président
de 1a République Rwandaise

EIGALTI

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1'homeur de demander & Votre
Bxeellence de bien vouloir autoriser l'établissement d'ordres de mission en
® faveur de la Délégation Rwendaise qui se rendra & BUKOBA (République Unie de
TANZANIE) afin de participer gux festivités merquant le Xle Amniversaire du
Plambean de 1'Indépendance (UIURU TORCH) préwvues le 22 Septembre 1984,
A cet effet, le club PANTHERESJOIRES a été déeigné pour livrer des matches
amdeoux du 17 en 22 Septembre 1984,

Le Ministére de la Jeunesse ¢t du
lMouvement Coopératif mettra & la disposition de cette équipe un véhiculs
loué & 1'0ffice Natiomal des Transports en Commm de KIGALI,

Ies membres de la délégation dont
la liste en annexe serant prim en charge par le Ministdre des Affaires
Btrengires et de la Coopératiom & raison du tiers des indemités pour les
officiels et de 800 Francs Rwandais par joueur et par jour,

Date de départ ¢ le 17 Septambre 1984
Date de retour i1 le 23 Septoubre 1984
Durde de la mission s 7 jours,

Veuillez agréer, Excellence Monsieur
le Président, 1l'expression de ma plus haute cansidération,

Le MHinistre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif

Yu pour approbation s NDTIDILIYIMANA Augustin
- Monsieur le Ministre des Affaires Major BEM,

Mﬂuhcmﬁum
EICGALZTI




/15408401

Son Bxcellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
E1GALI

Excellence NMonsieur le Président,

J'%i 1'hammeur de demander & Votre

Excellence de bien veuloir sutoriser 1'étublissenent d'ordres de mission en
® foveur de la Délégation Rwandaise qui oo rendra & BUKOBA (République Unde de

TANZANIE) efin de participer qux festivités marquant le XXe Amniverseire du
Plabeau de 1'Imdépendance (UrUmy 20R0H) préwues le 22 Septembre 1984,
A oot effet, lo olub PANTHERESIOIRES a étd ddsigné pour livrer des matches
sndeamux @u 17 au 22 Septembre 1984,

Ie Miniotére de la Jeunesse ot du
Mouvement Coopératif mettra & la disposition de cette équipe wun véhiouls
loué &4 1'0ffice Hational des Tronsports en Commm de KIGALI,

Ioo nmeubres de la délégation dant
la liste en annexe seront pris en charge por lo Ministdre des Affairen
Etrangires ot de la Coopdrutimm & roioom du tiors des indemitée pour les
officiels ot de 800 Francs Rwandais por joucur et par Jour,

Date de ddpart 1 le 17 Septaubre 1904
Date de retour ¢ le 23 Septenibye 1904
Durde de la missiom 3 7 jours,

Veuilles agréer, Excellence lonsiour
le Prdsident, l'expressim do mu plus houte considératiom,

Te !Hnistre de la Jeunesso
et du Mouvement Coopératif

Ju powr cpprobation IDODILIYIMANA Augustin
= Mongieur lo Ministre des Affaires Major BEil,

Etrangires ot de la Coopération
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Jon Bxecllence Mensiewr lo Pxdsidont
de la népublique Rwandaise
Sl AL

oellmen Nensiewr lo Président,

J'ai A'homeur deo demander & Votre
Exoellence de biem vouloir sutoriser 1'¢tablicscment d'cxdres de missicn en
favour do la Délégation Rwandaise qui oo rendra & BUKOBA (République Tmde de
PANZANIE) afin do participer gux fostivitds movuant lo XXe Anndversaive du
Plasheou de 1'Indépendance (Uiiy ToaoN) prévues le 22 Septexbre 1954,
A cot effet, lo olub PANTHERNSIUIND a ébé désignd pour livrer des matelos
amdomux du 17 eu 22 Septesbre 19504,

Lo Mindotdre de la Jeunesse of du
Youvenont Coopératif mettra & 1o disposition deo cette dquipe un wihdoule
loué & 1'0ffice Nationa) des Pramoports en Comsm de KISALI,

Ieo mecdwes do la dédlégation demt
ia liote en annexe seront prim en charge par lo Ministire des Affaires
Dhungbaes ot de la Coopération & ruiom du ticxo des indemmitées pour les
afficiels et de 800 Pruncs Rwundais por jousar ¢t par jour,

Date deo départ 3 le 17 Septonbze 1904
Date de retour s le 25 Septoubee 1904
Durde de la missiom 3§ 7 Jours,

Veuilles agréer, Excellence Nensiour
1o Préoident, l'expression do mn plus haube cmeddération,

Ie Mnistre de la Jounssse
et du !ouvement Coopdratif

T poup approbation ¢ TVITMIMIYIVAA Augustin
= Nongdour lo Mnistre dos Affaires Major DR,

Btranglres ot do la Coopération




LISTE DES OFFICIELS ET DES JOUEURS DE L'EQUIPE
PANTHERES NOIRES.

8. Officiels

b.

01.
02.

03.

Major BEM NKULIYEKUBONA : Chef de Délégation
Mr le Dr MPANUMUKUNZI Straton
Mr KANAMUGIRE Aloys

Joueurs

01.
02.
03.
O4.
05.
06.
07.
oE.
09.
10.
1.
12,
13.
14,
15.
16.
g
18,
19.
20.

21.

HAKTZIMANA Sabit
HAVUGARUREMA Pascal
HATEGEKIIMANA Innocent
HABIBU Issa
HAXTZIMANA Abdalahamani
GASHAMURA Abubacar
IYARARFMYE Badrou
IDRISSA Djuma
MIHANDA Jean Damascene
MUHIRE Eugéne
MUNYAKAZT Hassan
GATETE Seleman

MINANT Vedaste
WEUNZURWANDA Hassan
NGABONZIMA Onesphore
NGEZE Emmanuel
BAYINGANA Léon
NSABIMANA Djamar
GAKWANDI Ged
KABENDERA Bhinani
BARAFIKT Thémistocle.




LISTE DES OFFICIELS ET DES JOUEURS DE L'EQUIPE
PANTHERES NOIRES.

a., Officiels
01, Major BEM NEKULIYEKUBONA : Chef de Délégation
02. Mr le Dr MPANUMUKUNZI Straton
03. Mr KANAMUGIRE Aloys

b. Joueurs

01, HAKIZIMANA Sabit

02, HAVUGARUREMA Pascal
0%, HATEGEKIMANA Innocent
04, HABRIBU Issa

05, HAKIZIMANA Abdalahamani
06, GASHAMURA Abubacar
07. IYAKAREMYE Badrou

08. IDRISSA Djuma

09, MIRANDA Jean Damasccéne
10, MUHIRE Eugéne

11e MUNYAKALI Hassan

12« GATETE Seleman

13« MINANI Vedaste

14. NEUNZURWANDA Hassan
15« NGABONZIMA Onesphore
16, NGEZE Emmanuel

17. BAYINGANA Léon

18+ NSABIMANA Djamar

19, GAKWANDI Ged

20, KABENDERA Shinani

21. BARAFIKI Thémistocle.




LISTE DES OFFICIELS ET DES JOUEURS DE L'EQUIPE
PANTHERES NOIRES.

a. Officiels

De

01,

Major BEM FKULIYEKUBONA s Chef de Délégation

02. Mr le Dr MPANUMUKUNZI Straton
03« Mr KANAMUGIRE Aloys

Jouesurs

07,
02,4
05'
04,
05
064
07,
0.
0%
104
11
124
13
e
15e
164
17
184
19«
20.
21,

HAKIZIMANA Sabit
HAVUGARUREMA Pascal
HATEGEEKIMANA Innocent
HABIBU Issa
HAKIZIMANA Abdalahamani
GASHAMURA Abubacar
IYAKAREMYE Badrou
IDRISGOA Djuma
MIHANDA Jean Demascéne
IMUHIRE Eugéne
MUNYAKAZI Hassan
GATETE Seleman
MINANI Vedaste
NKUNZUHWANDA Hassan
NGABONZIMA Onesphore
NGEZE Emmanuel
BAYINGANA Léon
NSABIMANA Djamar
GAKWANDI Ged
KABENDERA Shinani
BARAFPIKI Thémistoecle.



LISTE DES OFFICIELS ET DES JOUEURS DE L'EQUIPE
PANTHERES NOIRES.

a, Officiels
01, Major BEM NEULIYEKUBONA ¢ Chef de Délégation

02, Mr le Dr MPANUMUKUNZI Straton
03+ Mr KANAMUGIRE Aloys

b. Jousurs
01, HAKILIMANA Gabit
02, HAVUGARUREMA Pascal
03, HATEGEKINANA Innocent
04, HABIBU Issa
054 LIMANA Abdalshamani
Obe CASHAMURA Abubacar
07« IYAKAREMYE Badrou
08+ IDRIGSEA Djuma
09« MIHANIDA Jean Demascéne
10. MUHIRE Eugine
11e¢ MUNYAKAZI Hassan
12« GATETE Celeman
13« MINANI Vedaste
T4e NEUNZURWANDA Iassan
15s NGABONZIMA Onesphore
16, NGEZE Emmanuel
17« BAYINGANA Léox
18s NSABIVMANA Djenax
19, GAKWANDI Ged
20, KABENDERA Chinani
27+ BARAFIKI Thémistocle.




LISTE DES OFFICIELS ET DES JOUEURS DE L'EQUIPE
PANTHERES NOIRES.

a. Officiels
01s Major BEM NEULIYEKUBONA t Chef de Délégution

02e Mr le Dr MPARUMUKUNZI Straton
03« Mr KANAMUGIRE Aloys

be Jousurs
01, HAKIZIMANA Sabit
02, HAVUGARUREMA Pascal
03¢ HATEGEKIMANA Innocent
04, HARIBU Issa
05« HAXIZIMANA Abdalahamani
06s GAJHANURA Abubacar
07« IYAKAREMYE Badrou
08, IDRISSA Djuma
09« MIHANDA Jean Damascdne
10 MUHIRE Eugéne
11« MUNYAKALI IHassan
124 GATETE Celeman
13« MINANI Vedaste
14 NEKUNZURWANDA Hessan
15 NGABONIMA Onesphore
16+ HGEZE Emmanuel
17« BAYINGANA Léon
18+ NOABINANA Djamar
19« GAKWANDI Ged
20, EABENDERA Shinani
21e BARAFIKI Thémistocle.




' . I 4 SERi%ﬁ
330Y 495.00.01

Moneieur le Ministrs des Affaires
Etrangdres et de la Loopération
RKl1&68AaLI.-

Monsieur le Minigtre,

Subpidisirement & ma lettre n® 3260/15.08.01
du 11 Septembre 1984, j'ai 1'honneur de vous tranemettre la liste das
) officiels et des joueurs de 1'Equipe "PANTHERES NOIRES".

Je vous en souhaite bonne réception.

C.Psle : Le Minigtze de le Jeunesse
Mansisur le Minigtre de la et du Mouvement Coopérast
Défense Nationale

KIGALI.-




Annexe 3 ML N® 1097/02.1.9

du 13 SEP. 1984

LISTE DTS5 UFFICIELS ET DES JOUTURS DE L'EQUIPE

PANTHERES NOIRES.

a. Qfficiele

01. Major BEM NKULIYEKUBONA 3 Chef de Délégetion
02, Mr le Dr MPANUMUKUNZY Straton
03, Mr KANAMUGIRE Aloys

b. Jousuza

0%, HAKIZIMANA Sobit
N2, BAVUGARUREMA Pascal
03, HATEGEKIMANA Innocent
04, WHARIDU Iscs
. HAKIZINANA Adbulahamand
g6 GASHAMURA Abubacar
07, I7/EARCMYE Badrou
g8, IBAICSA Djume
09, MIMANDS Jean Damascéne
10. MUHIRE Fuglne
11 MUNYAKAZI Hgs=an
12. GATETE Seleman
13, RINAN]Y Vidactea
14, NEUNZURYANDA Hassan
15. NG/ DONZIMA Unesphore
16 NGIZE Emmanuel
17T DAYING'NA Léon
18« NSARIMANA Djamar
15, GAKWANLI Gad
20, KADENDERA Ehinani
21, BARAFI¥I Thémistocls,




M.ED |
REPUB|,IQUE RWANDAISE x1cALT, le [§3 SEP, 1984

N€51¢E?}702.1.9

CABINET DU MINISTRE
BE 28 KIGALY

TELEX 578

Monsieur le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
EIGALI

Monsieur le Ministre,

Référence faite 3 votre lettre N°®
3260/15.08.01 du 11 Septembre 1984 adressée & Monsieur le
Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopération et ‘dont
g J'ai recgu copie, j'ai l'honneur de vous transmetire ci-annexé
. " la liste des officiels et des joueurs de 1‘'Equipe "Panthéres
Noires". '

Je voug en souhaite bonne réception..

Le Ministre de la Défleng@ Nationale
Le Général-Major HABYARIMAWA-Juvénal




Annexe a ML N°¢pj;/oan.9

du {3 SEP, 1984

LISTE DES OFFICIELS ET DES JOUEURS DE L'EQUIPE
PANTHERES NOIRES.

a. Officiels
01. Major BEM NKULIYEKUBONA : Chef de Délégation
02. Mr le Dr MPANUMUKUNZI Straton
03, Mr KANAMUGIRE Aloys

be Joueurs

01. HAKTZIMANA Sabit
02." HAVUGARUREMA Pascal
03. HATEGEKIMANA Innocent
04, HABIBU Issa

. 05. HAKIZIMANA Abdalahamani
06. GASHAMURA Abubacar
07. IYAKAREMYE Badrou
08, IDRISSA Djuma
09. MIHANDA Jean Damascene
10. MUHIRE Eugeéne
11. MUNYAKAZI Hassan
12. GATETE Seleman
13. MINANI Védaste
14 . NKUNZURWANDA Hassan
15. NGABONZIMA Onesphore
16, NGEZE Emmanuel

. 17. BAYINGANA Léon
18. NSABIMANA Djamar
19. GAEKWANDI Gad

20. KARENDERA Shinani
21. BARAFIKI Thémistocle.




Demande d'un lulcser-pesser

tenant lieu
collectif.

da pasesport

L 9 31N 1384

?3_5-7 /15.08,01

Jongisur le I.ﬁntur Ginfral du
‘orvies Contrzl de Aenseignements

W

Hongdeur le Uirecteur Lindral,

J'5l 1'honnsur de porter A vetre

connaissance guo 1'écuipe E5FOIA DAL LUl go KIGALT e rxandra

3 BUJUMBURA (Buzundd) le 6 juillst '755 pour liveer deux mstches smicaux

contre 1'Sguipe UAUNANI sur invitetion de cetts dernidre.

A 294 offot, je wvous G‘ﬂ'ml de

bien voulsiy sutorissr la déliveanon ('un lgiessr-passer tanant lisu

de pesseport collestif pour lew joumiy ot officiels dovt les nams sont

repris cd=doparus

dousuze: ‘e
i
da
le
Se
fia
T

Ufficislias

UL Sdlbert

HULEN R Gragoire
Rl iBes Sanueld
MZIUSIASANT Albaxt
NYJTLIMNESAYA Dgmien
RTARUGERA Semanuel

fa HBAMAYY Eugbne

Yo EATAMDAYIRE Sylvire
10« HiRANGYA VYital

T1a HALIND E.Piorsot

17 WiLAHANKA Ctionna

10e KABASABD L gnbext

HURTRGIRANTVALL Titdan Vie MUDANCRANNA Jean-Piazre.

1o FUDAHLAUR &4 7 Lonardce

2o MUNYALIVIRY Yimesnt

3. NZABOWINFS Josaph

de UNWIMANA Lémand

S. SEMANA Josupl

€. NIVITEGEK) Mloudunng

Te MUSILIKARE Juyme'h ponuscine.

.oo/-."




Lo dilfgation pardizs Yo 6§ Juillet 1964 pour revenir
le 9 du wlng weds.
Comptant sur votre hobituslle comprihension, je veus

prie d'agrdes; Vonsieur le Drectouyr Géndral, 1'expression de wma
congidéretion distingude.

Le Minigtre de lp Jeunagse
et du Mouvement loupératif

NUINDILIYIMANA Augustin
Hdpt REM

CaPaloby
- Son Excellence funpdeur le Président
de la Républigue Fwghdedse
@® xi1saL
-« Mongieur le Mindpise des Affairas
Etrangbres ot de 1y Soopérstion
K1 6aL il _/ 8’['
~ Mongiour lv HMructour de 1'Immigration 967
et Emigration

K16 ALl

r -
Rt ¢
'] .‘N‘_.
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ESPOIR BASKET-BALL CLUB

B.P. 351 KIGALI

Ie 1. JOUBUBS

i 01
' 02.
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04.

05.
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09.

® 10.
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124
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‘ 14.
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02.
03.
04.

‘.' 05.

06.
o4,

I. DELEGATION OFF1CIELLE

NKUS1 Gilbert
MUGEMANA Grégoire
KANYAMIBWA Samuel
NZIGANASABO Albert
NYILINKWAYA Damien
NTARUGERA Emmanuel
MURENGERANTWALYI Titien
NDAHAYO Eugeéne
GATAMBIYE Sylvere
KARANGWA Vital
MALENDO Pierrot
RUDAHANWA BEtienne
KABAGABO Lambert
MUDAHERANWA Jd« Pierre

MUDAHEMUKA
MUNYARIVIRA
NZABONIMP A
UWIMANA
SENANA
NIYITEGEKA

NUdikiican=

Alexandre, Entralneur
Vincent, Médecin
Joseph, Arbitre
Léonard, Président
Jdoseph, Secrétaire
Dieudonné, Trésorier

5
Juf%;

Kigali, 1le

b 7 Vb / lg‘;ﬁrha
I lee P

2Y | juin 1984

Electrogaz .
Présidenoe, S.C.H.
MINEPRISEC, Bureau P.
Lycée Kigali
Minitrape

Minitrape

Freéres de la Charité
UNR Ruhengeri=-Butare
Minifope

He Co He

Bandag

OCIR CThé

UNR Butare

UNR Butare

Mijeucoop
Electrogaz
Mineprisec
Mineprigec
I.N.R.
SOMIRWA
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Son Excellence Monsisur ls Président
de la République Rwandaise

K1G6all

Demande d'Ordros de i
Migsion. :
Excollence Mongieur le Président,

J's% 1%honneur de demsnder & Votxe
Excellence do Blen vouloir autordisesr 1'établissement d'Ordres de Mis- \
sion en faveuz de la délégetion gporiive ds 1'dguipe PANTHERES NOIRES
devant se rondrs A BUJUMBURA pouyr livrer le match=-retour contre INTER \
FC du BURUNDI, dang le cadre de 1a 103me Coupe d'Afrique des Vainqueurs
de Coupe.

Le mateh-aller @ eu 1ieu 2 KIGALI
le U5 février 1984 ot le match-zafour sn déroulers 3 BUJUNBURA le 19
février 1984, sulivant le programme {%ahli per la Confédération Afri-
caine de Foothall (CAF).

Etant donné que cette délggation sera
de courte dusfe st en guise de »iciprocité 2 la visite su Rwahds du
Minietre Burundais de la Jeunsese, des Sports et de la Culture qui
aveit accompagné 1'dquipe INTER FC, jo me propose de conduire notre
délégation qui sera composée comme pudt

Ae Officiele:
1. Le Majoxr BEN NDINDILIYIMANA Auguetin, Ministre de la Jeunesse st
du Mouvemant Loopératif, Chef do dglégetion.
02. Le Lieutenant Colonel MAYUYA Stanislas, ler Vice-Prégident du
Comité Nutionsl de Dirsction de Football.
03. Le Commandant MUTABARUKA Gpégnise, Membre du Comité du Club
PANTHERES MODIRES,

04, Le Commandont KABILIGI Gratisn, Membre du Comité du Club PANTHERES
NOIRES.

35. Mongieur FICKERT Joachim, W hu—and. entrafneur de 1'Equipe.

06. Monsisur TWAGIRAYEZU l:-.mnl. Chef de Bureau au Ministdre de 1a
Jeunesse et du Mouvement Coopiratif.

.'.J.-I
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O07. Mongieur SHINANI KABENDERA, Jousnaliste & 1'0ffice Rwandails
d'Information. :

08. Le Sergent-Major KABARE Samson, Assistant Kédical, ssigneur de
1'Equipas.

08. NGENDAHAYD Gexvaeis, Chauffeur pu Ministire de la Jeunesse st du
Mouvement Coopératif.

B) Jousurs de 1'Eguipe PANTHERES

HoLRES
01. KANMUGIRE Aloys 12+ MUNYAKAZI Hagssan
02. HAVUGARUREHA Pgscal 13. NKUNZURWANDA Hassan
03. BAYINGANA Lfon {4s WIHANDA Jean-Demascine
04, HABIMANA Manassé 15, KARURANGA Emmanuel
05, MINANI Védaste 16, SEMUGARA Michel
06. HABIBU Isgm 17. MANAMA Charles:
® 07. IYAKAREMYE Badrou 18, MURIRE Eugdne
08. NGEZE Emmarnuel (burundaias) 19« HAKIZIMANA Abdallshman
‘  09. HAKIZIMANA Yshays 20, IDRISSA DJUMA
| 10, NGABONZINA Onesphore 21« HATEGEKIMANA Innocent

11. NGAMURENGE Cléophas(burundais)22. MUTABAZI Léonidas.X

Etant donné que eetie dilégetion fera mouvement par
route, le Ministdre des Affaires Etrangdres et de la Coopération louera
un Bug & L'ONATRACOM (40 places) pour mssurer le transport.

Lea Officiels béndficioxont du tiers des indemnités de
mission, tandis que pour les joumurs, je propose de lesur accorder une
indemnitd de B00 FRW par persenns ot par jour.

. - Oate de mt t le 16 février 1904
- Date de xetour 3 le 21 février 1904
-~ Durée de mission 1 6 jours.

Jl'annexe 2 la prégente la photocopie des documents de
la CAF, relatifs & l'organisation des compétitions de la 10Bme Coupe
d'Afrique des Vainqueurs de Coupms

Vouilleg agréer, Excullence Monsieur le Président,
1'assurance de ma plus haute considdration.

Vu pour accord: Le Ministre de la Jeunesse
~ Moneisur le Ministre des Affaires et du Mouvement Coopérat

Etrangtres et de la Coopération
KIGal1l

NDINDILIYIMANA Augu

e
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' ’Ct l'ﬁulpa PANTHERRS NOIRES k'la 10bme Coupe d'Afrique dep mem 2o Coupe

- !

S5 ec})3

Son Wxcellence Momeieur la Préuilemt

de la Bépubliqus Pwandalse . o
EI18ALT.- PP
Dergnde 4'Ordres do
m‘i‘.n._ / } Lt
. | . ixeellence Fonnieur le Président,

y w

ammmmm * ma letire n 'mh:;.uam
dli ?0 un 1984. j'al 1*homneur de rappeler k Votre Mﬂlnbn h ‘participation

.xmuu par da Confédération Africaine de Poos-tell (CihePeds

lh

- Amu’nt. h?ouWhMg
veuleir "nu.hmu' 1'étgblisaenent 4'Oxdres de Hisstow ‘on fm,n 1a 481dgation
gportive de 1'équipe PANTHIRES NOIRLS devant se rendre su RENTA pour ] tvrer le
‘match. retour comptent pour les 1/15&« de finsle de la coupe wm s
15 avtil 1984, " '

' - Pax uilleurs, 30 Vous nﬂﬁlﬂh que &‘Gqf!’r |
PANDIEAES ¥OINES avadt 6)ininé INTER F.C. du HURUNDI au tour aﬂudulu ot avait |
#té ainsi qualifiée pour nmnmr 1'4quipe JCABLET du KINYA sux W/ ﬁh- fe finglos

3 mits l 0 eh faveur de l'ﬁuSpe lurmo-

“Iéutitn de l'un;. Faﬁ‘.ﬁlﬂ" £ NOTHES

-Leutdnunnmuwlnmrmiwnzﬂ lWﬂhauﬂﬂMnmh W
\

st u-pfoh do la manidre suivante t

m 3 01, BELNOO ?-luniu. l’rﬁ!dmt du Comité hﬁml de Direction de
Football, Chef do la a1 Egntintie |
02+ Lt Col. mm.wxl} Stanislas, membre du Coenitd de PARTUERES mmm
0. KANAUGIEE gloys, Fonctiomeire au Hiniatde de 1o Jounesos et
&u ¥ouvement cuvﬁutiﬁ mmu de 1'équipe.
04, NIYOUUGABO Antoine, isulstint #édieal, Seignens 3o 1nuipe.
05, Jeashim FICKIRT, Sxpert s11esand, mum o 10iquipe.
06. KAYITANEONE Jean Faptiate, Jowrnaliste & 1'ORLIION,

X

v

oofsoe
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Bs Joyeure de 1'équive PANTHRRES NOIRES ;

01. MGABONZTHA unuphoin ' 10, NCEZE Famanuel

02, HAFTITMANA Yahaya ; 1. MAVUOAMUREN Paseql
| 634 HAKISTKARA Abdallakingn 12, ¥DAOURENGE Cléophas
S U Ods MATIDIKDUANA Invecent 135 HABTMAMA Mangosd
ety 05, MUNYAEAZT Masasn 14 TYARARENYR Badwou
| os. RINANT umu 15+ MEUNZURWANDA Hasoan

o HARYRO hll. A » ‘ 16, BAYINGANA Léen
o 08, KUTABALL Léonidas 17. IDRISSA Djume
- - 0%, mmdnn Damgscdne 18, K4RURANGA Famanvele
I b =
¥ Les effiefels bénéfisierent du tiers des indemnités de misuisn

. nhnqu-:lqm«mamﬁpmueham’ulmdﬁwmfnhyuwm
tttllllprt annt uwu‘hm le lﬂn!.athru des Affairee l'ttudm et de 1a an‘nt_

. ' l_i_st- de upm ‘:_ le 10 avril 1984
‘. Date e retour 1 le 17 avril 1984
| Jurée de 1s sisnion 1 6 jours,
’ J'muo  la présente la photscopie des docuvents fde 1a CAF
nhtﬂ‘u av calendrier dea conpétitions de la 10¥mae Ceupe d'ifrigus des f.lquuu
‘. c..’.o

Veuillez agréer, Excellence Monsieur le h"nuut. vmm '
de ma tri- haute mtuuthn.

-

S peur goverd ¢

= ¥onoleur le Minintre des Affaives
Ftrangdres et de la Cospération _ ‘ _‘
L5 , _ | : BN |




_Dregefq.
i A F 51540000
raodour le Directeur Odndrel du
UoEvieo Central de Rempodnero:io
Damde de pusseporte, Eifaad

J'd 1'uamenr de porter A voime comsioomoe
< qmmmsmmmmmnhw'
. Bergent WTERA Pauwtin participesvrs mum 5teges préelyupiques gul mownt Lise .
.. mucosssivesent & maers (FRavoe), cuug (moo) et AtTAmA (WA) @ 20 Yl o g
_ummmu&nmwmumamm |
(m0a) du 28 Judllet e 12 At 1084,

.

o

ausoriser la prolmgation 4o lour pesecparb, mmdamu _
Gdpars est Cixde mu 25 Wad 1904 muumauumﬂ
. la trolsides,

Lhopmes ofobligemnit,

Salale d s

. _ | | : Tongicur le Divecteur Odnfrel,
J .u“ﬁ“km
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Pourrions-nous en parler ?

Venir me voir

Comme convenu

Suite 3 vntre demande

Noter et retourner

Four information

A classer

Commentaires

Date :

De :
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Son iExcellence Monsieur le Président

% th,jat /@ - de la République Rwandaise

/ ﬁ‘ KEIGAL ;. 2
7 ZIC’ML (/’;_f; g

/ W Excellence Monsisur le Président,

’1"” /7ﬁ

Subsidiairement & ma lettre n® 1735/15.08,01
du 11 Mai 1984 qui avait pour objet la demande d'oxdres de mission en
. faveur des athlétes rwandais devant participer sux XXIIIe Jeux Olympiques
de Los Angeles et suite aux entretiens memés avee le Président du Comité
International Olympigue lors de son séjour au Rwanda, j'ai 1'homneur de
porter & la connaissance de Votre Ixcellence que la délégation rwandaise
se voit complétbe par deux autres officiels qui assisteront aux compéti-
tions et participeront sux différents congrés concernant le sport a

1'échelon international.

Il s'agit de Monsieur NDAGIJINMANA Jean lMarie

Vianney, Président de la Fédération Rwandsise d'Athlétisme, Secrétaive
Général du Comité National Olympique Rwandais et Secrétalre Général au |
Ministére de la Fonction Publique et de la Formation Professiomnelle |

ainsi que de Monsieur KALINDA Viateur, Journaliste sportif 4 1'ORINFOR,

pour lesquels je demanderais 4 Votre Excellence de bien wvouloir mtozrq

" 1'établispement d'ordres de mission. La durée de mission est de 21 jow.
soit du 24 Juillet au 13 Aolit 1984,

Comme pour les athlédtes, tous les frais de
ces officiels seront & charge du Comité International Olympique.

in gubstance, je rappellerais & Votre
Excellence que pour les tickets de voyage dont le remboursement est
subordonné 4 la présence effective 4 Los Angeles, la Compagnie AIR
FRANCE a ascepté de les émettre i crédit avec promesse que le rdglem

|

sera effectué par le Oomité Internakional Olympique aprés les Jeux.

Veuillez agréer, Excellence Monsiour le
Président, 1'assurance de ma plus haute considération. |

¥u _pour acgopd Le Hini_ltn de la Jeundese
Monsieur le Ministre des Affaires et du Mouvement Gogr*

Etrengdres et de la Coopération DODILIYIMAY




REPUBLIQUE RWANDAISE

Meod. 2/T
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
)
LN.R. 009343 =~ §0.000
Numéro Origine Nombre de mots Date de dépot Heure Via
-———— — et —— o T ———————————

Indication TELEGR ANMME Cachet du bureau d’armivée

'Céuaaﬁéié-abQﬂﬂmfa‘?vbt{
’3}0 Mo %/‘[L(t"

i

Fooe s #|r 2 TaNS
oo 'SES 3

e —a0ad

Requ

",l gl L ﬁ&ﬂ

mnn 1836 nnnn
zczc grwo48 jabb3374

Lausanne 46/44 25 1821

comite olympigue du rwanda
D-po 1I:“‘L‘-‘J—}'

kigalil

attention m. j-m. ndagimana secretaire general avons recu accord de
. acnoa nous referant a votre telex du 18 mai crt no 1832 vous prions
contacter air-france kigall pour billet pre-payes nous contactons ail

france geneve consideration distinguees

col 1044 18 1832
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7 Jon Excellance Monsisur le Prégident
ﬁ/ T "/ dé
Pl s la Républigue Rwandaise

/ety K18 alL.d

Participation aux Jeux

Olympiques.
[xeellence Hpngieur le Prégident,

r

Abgivigiressnt & mas corragpondances
antérisurss al relatives & ls participation du AWANDA aux Jeux Olympi=
ques, j'ai 1ll'honneur de communiquerx & Votrs Excellence les informations

sur le chodx dos ethl2tes devent noip roprérentsr 3 'ces Jeux.

jorde aveir obtenu du Comitd Inter-
national Ulyspipue (CI0) 1a prise on gharge totsls de 6 personreg dont
trois athldten ot un entrafneur, noue oyone organied en stage d'entral-
nement gqui s'fu% dtendu sur une semuinge. Ca stage deveit nous permettire
d'opérer un choix judicieux qui »dMyp & lg disponibilitd physigue du
moment.
Les troie meilipurs retenus sinei ~ue leg disciplines gui faront 1'objet

de leurs prestations sont repris €i-ppris 3

T1 s%agit de (UKAMURINZI Mareisnne
pour ls 3000 m gt 1500 m (elle ept cultivatrice); RUDASINGNK: Jean Merie
Vianney pour 1@ 15UC m et 800 m{fonctionnaire au MIJEUCODP) ainei que
BUTERA Faustin (Ammée Rwandaise) pous le 40U m plet et le 400 m haies.

flous avone préféré les digpciplines
ol noes athliétes ont de réelles chance: d'enregistrer une performance
acceptable. Il ¥ a lieu da noter gur cop mBmes athldtes pourrpient
chacun an o8 gul ls cencerne prdsonter une digcipline supplémentaire
parmi celles qui sont mentionndes cieiput, mais le réglement de la compé-
tition n'autaripe pes qus deux athldies d'un mlme pays cancaurrant.d.nl

une nime discipline ssns détenir lnpg parformances de riférence exigfes.

L L I/...




&P.I..I
« Mongieur le Miniptre des Affaires
Etrangdres et do la Loopération

—3-

Covms nos athlltes mesculing nthonorent pas cotte exigence,

l'option falic se trouve justifiine

Jo xappellerais & Voire Dxeellence que troie stages pré=
peratoirea sont prévue b PARLS (f=ence), & RABAT (Maroc)et & ATLANTA
(Etata-Unis d'fmérique). Pour o rtaun de Perds, ls Franee ne nous a
gocordé gue dotrx places d'athlbfes =% une d'entrafneur, le troieibme
athldte dovant xejoindre les aut-oe A ReBAT.

En sttendsnis £s dernier sera ontrafnd psr un expert frangais en
service s llinistire de la Jeundpes o€ du Mouvement Conplretif.

Los officielps NDAGIJINANA Jean Marie Vianney, Prigident
da 1z Féddration Ruandeise d'Athldtdane (FRA) et Secrétaire Bénéral
au Ministira o ls Fonction Pubili-uo et de la Formation Profession-
nells et KALINDA Viateur; Journgliyte Sportif 3 1'0ffice Hwandals
d'Informeting purtiront plus fard, =oit au courant du moie de juillet
1964, '

5 guissant du probliw dep tickets qui avalt 4t4 soulevé
pax la Minisire des Affairss Etroigizes et de la Coopération, la
Compagnie ALR FAANCE nous a avansd un pr@t qui sera remboursé spris
les Jaux par le Comité Intezmgiional Ulympigue.

Ja tenais, Excellenze onsisur le Prdsident, A Vous commu-
niguer cel infhrmations parce gua mextainer personnes asvaient mal
interprétfon 1n choix des athllica ainedl gue leur pgrticip.tion aux
stagea prénlimpiques.

Veiillez gorder, Exesllerce Mongisur le Prégident, 1l'ae-
surgnce do ma plus haute congdddzoSinn.

Le Ministre de la Jeunegse

LI
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REPUBLIQUE RWANDAISE

ISUERIT TG L pyvaive v oo hebvpretitnasions totng. oo ote gt b

No /15.08.01

MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

Réf. No :

Anncxe

Objet

B.E 1O, Sogah Son Excellence Monsieur le Président

de la République Rwandaise
KIGALI

Participation aux Jeux

Olympiques.

Excellence Monsieur le Président,

Subgidiairement 3 mes correspondances

antérieures et relatives & la participation du RWANDA aux Jeux Olympi-

ques, j'ai 1'honneur de communiquer @ Votre Excellence les informations

sur le choix des athlétes devant nous représenter a ces Jeuxe

Aprgés avoir obtenu du Comité Inter-
national Olympique (CIO) la prise en charge totale de 6 personnes
dont trois athlétes et un entrafneur, nous avons organisé un stage
d'entraftnement qui s'est étendu sur une semaine. Ce stage devait nous
permettre d'opérer un choix judicieux qui référe 8 la disponibilité
physigque du momente.

Les trois meilleurs retenus ainsi que les disciplines qui feront

l'objet de leurg prestations sont repris ci-aprés :

ol ek livelis 11 ,8'agit de MUK AMURENZI Marcianne

ejccnnaulé“k’/"y‘ I
pour le 3000 m et 1500 m; RUDASING‘.'.'A Jean Mar:.e) V:Lanney '%B‘ur le 1500 m{';-
(Qz ALl ‘;Mw
et 800 m ainsi que BUTERA Faustin'pour le 400 m plat et le 400 m haies.
Nous avons pr&féré les disciplines
ol nos athlétes ont de réelles chances d'enregistrer une performance
acceptable. Il y a lieu de noter que ces m8mes athldtes pourraient
chacun en ce qui le concerne présenter une discipline supplémentaire

parmi celles qui sont mentionnées ci-haut, mais le r2glement de la

compétition n'autorise pas que deux athlétes d'un m8me pays concourrent
dans une m8me discipline sans détenir les performances de référence

exigéese.

Oou/ooo
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ton Eweellence Monsleur le Prisident.
de la République Rwandaise
EICALILlw~

Domande d'Oxdres de
; ,mﬂﬂo

Exvellence Hml;mr la Prisident,

Jhal. i.‘honnwr ds demander & Votre Excellanoe,
c!a bien voulolr autegriser L'{tabligsament da deux Opdres de Misuoions pour lubau
lma) en favo r de Momsleur KIYOMUGARD ‘m‘oﬂm. Inqipuhr Civil, Chef Yo mum
© ou Mindstire des Travaux Publigs et de l'xnurqh.t.l'mnm virlgsant &
mmunummmmmusmwmwswﬁwmmum
.q Finistize do la Jeunosse ot au Mouvement cmpint.tr. ig-l-mt. rmcumantu- -
dlrtm an nho prnjct. - S RLE

. Cetta misgion aura pour eljet, comme o8 fut
heu’j?m: 1a misalon du 24 au 31 janvier 1984, la rdéception tochnique ot le
tnmmort torvostre du matdriel fourni par la au:m Uhdpolse pour la runut.ln da

!t’cjot. \

=Y Bn effet, la M?.o chinoise, on réifirence aus 1
poLau 4 okt § dv vitre II'de 1'apeicle IT @ contrat yelatlf ) 1%meicuteon den .
. w-wux Mt projet; scuhaiteralt que las formalitds de ydeeption tachnique et @1 |
. <-:mm’. sur 1a vole terrestre saient faltes avee l'a.itle des techniclons 4
’ muuushn aka;mlttond-huummlmium:qhhl'nmalu
"projets 1

uhtmmmauxlhwdamduttm ‘
o.nnkh.[,mtml.waanalupmtmm-ndnt-ﬂA_pluw&unm |
Ma d'usage 3 Connalgeomant maritime, alssateh Iht.. Police d‘mm vien- J
nent A'@tre onvevéos A la STIR Hombasa afin qu'ella commance ad4d lew m&‘l do
Mmr. mi port de 'wﬂasa\, oan attendant l'mivﬁq e l.n d‘l’m ﬂh
Rwandaise.

...{ll-




istrde do Ia migsion 3 12 Jours
Date de dipart 1 10 awrdl 1084

Pate de retour 1 21 avell 1904,

les fraly de sdjour et de vopages peront pris en charge par le Ministire des Affaires
Etrangires et do la Coopdration.

_ Veulllor agriar, Bxcellencs Honsiour le Préaidenr, Ll'ax-ras-
glan de ma plus haute consldfration.

la Ministre Je :

-

OCID

o

et fh #-anm;m @

mmamﬂl

= Vonalour leo Maistre Jdes Affaizos

i
K - f I.r‘
Etrangdres ‘et de la Coopdration PE N bl >
KT GA LY prals \
.r/".' ] |
-———'—'-_-_'_"_-_ .




RENORANDU M,
T I gl e ey LT ee Sl 50 e 53 em TR

Subsidinivemant au Contrat de Conception des Projets stads National au
Fwanda ot Mqamnt'pmn- los sportife, notamment aux points 4 ot 3 & titre 11 de 1'ar=
ticle IX dudit contrat signé h BEIIING en date du 13 mal 1993, la partie Chinolse, vient
da fourndy les engins, les matdriaux et les {quipements nicerpaives ¥ I'exéoution das
travaux de oss projets. Ces sngins, dont les frals d'smortissguont seront iasgrits au
réglement Aen cumples de ces projets, resteront, toutefois, la pm;miémi do la partie
Chinoise qui les réexsortera d la fin des travaux.

. Par alllewrs, le =8ms contrat stipule quapris 1"asbarquemant des matériavx,
et des équipements fournis par la mission Chinoise, la partle Rwandaise s*engage A se
chirger de toute reclamation consécutive aux dommages ou pertes fventusls subls au cours
du transport apris le dharqudment au port de Mombasa jusqu'eu chantisr (de REMERA),

C'est dans o8 cadre que Ai 24 au 31 janvier 1984, wne délégasion Sino-

. Rwandaise s'dtait rendus A MOMBASA en wue de procider A la rﬁﬁﬂm tochnigue d'une
partie &g Jquipssents, des matiriaux et des engins destinés & 1a rialisstion de ces
projets. L'sutre bateau (NUTA MURNI) trangportant le reliquat de ces matériaux (attendue
. dndklalonent wors fin fiveies) est axrivé & NOMBASA en date A 4 mars 1984, Dis lors,

la partie Chinoise comie ce fut le cas pour la premibwe livraison, souhalterait qu'une
fldgation soit afplchée 16 plus rapldement possidle ) MOMESA afin de oroodder & la
récaption et aux rdembarquements sur la vole terrestre des matéeiats.

lLas ocoples ﬁu'dncuunu d'usage (fournis par la misaion chinoisej, A
savoir lé¢s 8/L (eonnalsstments maritimes), la liste de colisege, les dispateh list, ot
1a police 4*assuranca viesnant d'dtre transids & la STIR=-MOMIASA afln de ;&mmhu aux
formalitds de &Smnm_t au port do MIHBASA. Cette opération doit d'allleurs demarrer .
le plusirapidement possible afin A*iviter que la8 frais d'entreposags he soit trop levd |
comme ca fut Maummt le cas pour le Ter Lataauy, ¢tant donnd que les documents ant
éeé trangmip trop tord ot que surtout 1a a1 ‘gation Sino-Rwandalse ast arxivde 3 semzinen
apris gue les formalivds portwaires alent (td terwinées.

4 Dig love, 41 ast opportun de dd;@char, ai possible avant ls 7 svell, une
autre déldgation afin de xéceptionher ces matdrisux dans les maillears délais, sans que

nous ayons uneé fols de plue i payer les frais d'entreposage aux autarités portuaige de
Port Je MOMBASA.
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CUNTRAT RELATIF A L'EXECUTION DES TRAVAUX DU STADE NATIONAL
DU KWANDA ET DU BATIMENT DE LOGEMENTS POUR LES SPURTIFS

N® du Contrat : RAC ~ (8.

Coanforwement a 1'échange de lettres respectivement des 4 et 7
Aolit 1980 entre le Gouvernemeni Rwandais et le Gouvernument
Chinois st au contrat de conception signé le 29 juillet

1981 relatif au Stade National du Rwanda et au BEtimen:i de
Loyements pour les sportifs, la Compagnie Nationale Chinoiss
das travaux de Génie-Civil (dénommée ci-aprés la Partis
chinoise) et

le Gouvernement Rwandais(dénommé ci-apras la Partie rwandaise)
sont convenus de signer le Contrét dont les dispositions
suivent

Article Premier,

Document de base pour l'exécution des travaux,

Les GCouvernemants Chinois et Rwandais sont d'accord de
confier a la Compagnie Nationale Chinoise des travaux ce Génie-
Civil la t&@che de la construction du Stade National du Rwanda
et du Bdtiment de Logements pour les sportifs. La capecité du
Stade est de 20.000 places~spectatsurs avec une surfacs batie
de 16-091 m2. Le Bitiment de Logements pour les sportifs
comprend 160 lits avec une surface bRtie de 4.037 m2. Ls
Partie Chinoise exécuters les travaux du Stade National et du
Batiment de logements pour les sportifs conformement aux
documents de conception et aux plans d'exécution approuvée
par les deux parties,

Les grandes modifications de la conception durant
1'exécution des travaux seront décidées de commun accord par
les duux Parties, Les petites modifications pourront $tre
executées avec l'accord du représentant du département d'études

ad chantier,
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nrticle 1].
Ubliyations des deux Parties,
I, La Partie chinoise s'engage a
i. Lnvoyur des techniclens chinois pour procéder & l'orgari-
Sution de l'exdcution des travaux (ron compris raboisement)
du btedes et du Batiment de Logemants pour les sportifs H
2. Fournir les engins d'uxécution des travaux qui resteront
propriagté de la Partie chincise, Les frais d'amuortissemant
seront inscrits au raglemant des comptes du présent projet,
La Partie chinoise aura le droit de les réexporter du Rwanda
au terme des travaux. Les formalités nécessaires seront,
remplies avec le concours de la Partie ruvandaise H
J. fournir les équipements et les matériaux nécessaires a
l'exécution des travaux du présent projet
4. Acheter sur place ou dans les pays tiers des matériaux de
cunatruction, combustible, lubrifiant, watidres inflamwables
et explosives, stc,., H
8. Procéder a l'emballage, au transport maritime et & l'assurence
des materiels & fournir par la Partie chinoisa,

Il. La Partie ruandaise s'engage &

1. Fournir avant la fin de Septembre 1983, le terrain pour la
cunstruction et pour las installations provisoires,.

2. Prendre an charye, avant la fin de Septembre 1983, les
travaux de routes d'accés, d'alimentation du site du projet
en eau, @n électricitéd ainsi que le téléphone & 1'extérieur
de la ligne de limite d'exécution,

5. Fournir a titre gratuit les carrisres de pilerres et dg sable,
du sol pour fabriquer des briques ainsi qua des terrains
necessaires,

<_ “ 4., D@8 charger des formalités de déclaration en douane et de
{ L'enlévement des matériels fournis par la partie chinoiss,
96 charger de toute réclamation consécutive aux dommages ou

(34
s

pertes dventuels subis au cours du transpart apreés le
gGbarquansent au port de Mombasa juasqu'au chantier,

» . fi@8ttre a disposition des représentants du GLouvernsment
Awandals pour aider la partie chinoise a engager, licuncier
4és ouvriers locaux ainsi que régler las accidents de travail,

-~

Uctruyer les visas nécessaires aux techniciens chinois,
uceoraygr les facilitds de travail requises et laes exonaror
das droits d'entrde sur les effets personnels,

¥
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= exundrer des droits d'entrde les matériels importus dans
le cadrs du projat,

~ exonérer des droits de sortie les engina d'exccution des
travaux qul restent propriété de la partie chinoise,

-~ €l ce qui concerne las frais nécessaires encourus dans le
Cadre des alincas 1 a 7 de la partie II du présunt articlae,
sauf les frais de transport du matériel fourni par la partie
chinoise du port chinois Jusqu'au chantier et les salaires
Jdes ouvriwrs qui seront payés par les frais du projet,
1is seront a charge de la partie rwandaise.

Marque de livraison,

Marque ds livraison des matériels fournis par la Partie Chinoise.
Marque de livraison du projet 3 RAC-==mwweea 08
tquipement et matériels RAC=~==ceemmcncccaaaas 08 (A)
Fnyins et outils d'exdécution 3 RACe=ermmmncncancccana 08 (B)
Articlus dus subsistancaes

pour les sxparts chinois RAC~meccncnccaanccnaaa 08 (c).
Purt d'arrivée : Mombasa

Uestinataire ¢ MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

benomination

complete ¢ MINISTERE OES TRAVAUX PUBLICS
Dénomination

abregee i MINITRAP

Adressaea ¢ B.P. 24 KIGALI - RWANDA

Telex ¢ 02 MINAFFET

Adraesse

correspondante 3 B,P, 179 KIGALI - RWANDA
[xpediteur :

1 mL
4 ; !

Ddnomination G g ¥ ;
CUMPAGNIE NATIONALE CHINOISE DES TRAVAUX DE GENIE=-CIVIL.

complete 5
Dénomination
abregée . GLELE,

Apres 1'eabarquament des matériels fournis par la Partie Chinoise

a destination du hwanda, elle enverra par avion un original de )a
pulice d'sssurance, un originel du connaissemant, un exsmplaire

Jde la liste de colisage au destinataire rwandais et au Consulat
ugndrel du Ruanda 3 Mombusa pour que la Partie Rwandaise fasse les
Fuotwalites requises et donnera en wime temps les copies des documents
SuBiglionoes aw Buresdu du Lonseiller Economigue prés l'Ambassade de

ching au dwanda.,

Article Iy,

Uépensas locales,

Les dépenses locales des deux Projets suswentionnds _§)§

comprennent
£\

g
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(1) Les fruis d'acnat des matériaux locaux (nun cowpris le ciment),
de transport et divers ainsi que les salaires des ouvriers ;

{2) Les frals de transport et d'assurance des wmatériels fournis
pei la Fartie Chinocise du Port de Mowbasa au chantiexr

(i) Les frais de subsistance, de logement, de soins médicaux au
cours du travail au Rwanda et de voyage de retour en Chine des
ingenicurs et tachniciens chinois ;

{4) Les frais d'administration pour axdcution des travaux au

AWwenda,

Ces dépenses seront financées conformémwent & 1l'article
1 Ju Protocolas d'Accord relatif au Développement de la Coopération
tconomiqus 8t Technique signéd le 11 Mal 1983,

£Elles sa rédpartissent comme suit 1
14,000,400 yuans/ﬁaﬂ}rig partie chinoise } il

5,000,000 yuans/ggair 2 partis rvandaise,

Les dépenses locales & fournir .par le Gouvernsment
Chinois seront alloudes au Compte des dépenses locales du Bureau
du Conssiller Economiqus de 1'Ambassade de Chine au Ruanda & 1la
Mission Chinoise chargée des travaux pour l'utilisation selon la
cadence des travaux., Si les sommes du Compte du Bureau du Consnmiller
Lconomique ne sont pas suffisantea, le Gouvernement Chinois trensfars :
des somnes convertibles (y compris les @onnaies convertibles
affectéss & l'importation des équipsments et matériaux des pays
tiers)., La Partis Chinoise présente en une fois ou par dtapss
l'acte de réglement des dépenses locales., Une fois l'acte de
raglement confirmé par la Partie Ruandaise, les montants figureront
dans le raglemant définitif du compte et seront inscrits asu Compte
du credit auqusl appartient le projet,

Les dépenses locales A fournir par le Gouvernement
huandais seront versées & temps par le Gouvernemsnt Rwandais «‘'aprés
le planning annusel sur les dépenses locales établi par la Misasion
Technique Chinoise en vertu de la cadence des travaux au "Compte
special des dépenses locales du Projet de Stade" ouvert a la Banque
Natiornale du Kwanda par le Gouvernement Ruandais., La gestion dudit
Compte sera assurée pur les deux Partiss. 5 jours aprés le versewment
des sommes asudit Compte, le Gouvernement Rwandais prévient par écrit
la Mission lechniqus Chinoise.(ibuo les six mois, la Mission
Techiniquu Chinoise présente un planning d'utilisation des dépenses
loceles, Une fois ledit planning approuvé par ls représentant
rwuandais aux chantiers, la Mission Technique Chinoise retire des
sommes dudit Eowpte pour l'utilisation et présente les relevés & la

Puortia Ruandalise tous les six mois.
A
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runtwrae valable jusyu'au jour ol

Geiiing,
chinoise,
GOUWE REMENT RUANDAIS,

NGRRUKIYXNTUAL[
affaires Ltrangeres et
Coopuratfon.

1 des experts chinois.
nivsau du traitement des ingénieurs ot techniciens
ail au Rwanda ast de

Ce chiffre ne
prix au marché.

25,000 fFrancs
sera pas réajusté

onnalt une augmantation des
Ruanda et la Chine seront payés par

projat, Les autres conditions de

doivent ae conformer aux

dchangées le 12 novembre 1979 et le 4

yvernsments.

comptes.,

present projet, la partie Chinoise

de confirmation du réglement de

destinés au projet fournis par la

une fols ledit acts apprnuvé par les deux parties,

la Chinoise des travaux de Génie~Civil établira

exemplaires d'aprés les montants totaux
seront inscrits, par 1*intermédiaire |
Nationale du Reuanda, au HComptse

d de Coopératiuon fconomique

comptes en 4

de Chine et de la Banque
2% guyvert pour exécuter 1'Accor
1e 10 juin 1978 entre la Chine et 1@ Rwanda.

traveux du present projet, les deux

écaption,

yIitl.

point qui ntaurait pas §té prévu aux tLerwes de ce con-

tations amicales.

entre en vigusur le jour de 88 signature

les duwux Parties rempliront lsurs
Le présent contrat est

par ce contrat.
en langus frangalise

respuctifs prévus
le 13 Mail 1983
lus de&x textes falsant

an 2 exemplaires,
é¢galement foi.

POUR COMPAGNIL
DES TRAVAUX DE GENIE-CIVIL,

JIN  Hub
Vice-Directaur Général.

NATIONALE CHINOISE

2 %éé'{jﬁ
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TELEX OFFICIEL

DESTINATAIRE 3 CONSUL RWANDA

NOMBASA
‘ PeOs BOX 80053
THLEX 21093

* 59
&

‘ i R D 90U [uosor EOMINZUR VOUS INFORC SiiaRe

l QENENT PORT SHANGHAY LE 8/12/1983 MATEUINLS DESTINES CONSPRUCILS WRADB
NATIONAL S70P ARAIVER MONRASA NAVIRE CONTEMANT CE MATERIEL QONML 0148 PAR
PARTIE CHINOLGE STOP PHOERE W'INFORIIR RRCESTION MM VO3 BURRAIYX QUIGINAUX
PGLICE ASSURANCE CONNAISSRMENT RY LISTE DR COLISAGE FOUR % DEL-IASION
MINO-RYANDAISE VIENNE PROCEDER AUX OPERATIONS TRANSPORT R0UTIzg oy
URGRNCE OBLIGERAIT 8702 HAUTE CONSIDERATION FULLUINOP

I

- KIJEMRCSE BT NOUVENENY

a0 \

= MINAFFET
= AMBARWAND A=JI AT ROSX
TELEX 22463




< ¢
lELE
TELHGRAMME-  OFFICIEL

DESTINATAIRE : CONSUL RWANDA
MOMBASA
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@
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foneleur le Directeur Gindral
du Service Centrsl de Renseignements
R1GALIs

Demende de prsse-ports.

Moasieur le Divepteur Ginéral,

_ J'si 1'honneur de porter A votre

" eonnsissence que 1'éguipe KITOVU SPORTS se vrendra & LUBUNBASKI (ZsXre)
le 4 svril 1954 pour livrer le match aller comptent pour les 1/1Ge

de finele de 1o #0e Coupe d'ifriqué des Clubs Champions contre

1'dquipe BiNGA DLENUE,

A oet effet, jo vous desundersis de
vien vouloir aucarism: la proregation ot 1s délivrence des pusse-ports
pour les Joueuvrs de KITOVU SPUNILS dont les noms sont repris ci-dessouss

ur la provogations 1 SICAMALARA Juma Kixy 5. 3AZLTIA Jogeph

Lo BANTARABOKRYE Joun De UALNEINUSA Sopgo

3¢ EARNYANUSRKHE YNorbert 7« HARRLILAKA Mustafas

4 FUVALA Velence He NXUBIL Optatus.
Sour 1 'établisgemeniste KicasC Tamdel He MANIRANO Joseph

e o URARURL Hembal 7« KAGABD Innocent

e MWALA ZN1BALE 8¢ GALALL Emos

4o ILUKGA Bilas 9e LANAHUGIRE Déograti

¢ FAEHAMURA Aboubsoor

..Cf’...



La délégetion partira le & avril 1584
pour revesir le 11 du mBme mois.

‘ Je compte sur votre habituelle sompréhension.
i

b..E'.I.i: (—_“ _

- Hon Excellence Monsieur le Président
de 18 Républigue wandsise
ETO0AL T

- Mongiour le Ministre des Affaires
‘ . Ltrangdres et de 1t Coopération
EIGALI.

- Bongionr le Mractour de I‘Im..’:'.ii;:‘:*t:'i.an
et Inigrstion
I I & A L I Sy -
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7J/¢ £ 15:.08,01

sonnieur lo Hinlstre des Affalves
Etrangbres et de la Coopdration

J*%al 1'honreur de vous desandar do bden voulolsr
intervenir, par vole diplomatique, augris des Autoritds compitentes de la Compagnie
mm-lmh-*tumm:m#m,uaunn!.h
trangpart adrien de la &fligation de 1*daquipe KIYOWU devant se rendre A LUGUSBASHY,
:ml'Gﬂpmmaﬂu. dans le Cadve do 1a 34me Coupe
& Afrikpe des clubs chasplonuse

e svons 444) pris contact officieusement awee
le Beprigentant 4*AIN ZATRE } XIGALY A ce sujets il mous avelt promis &'en aviser
ses supériours 3 KINSHASA, mals walleascusemont nous n'avons pas encore eu da sulite.

wotie souct ost de réduire au maxisus le prise
an charge par 1°Etat, on i'oceurence lo Ministire dos Affaires Dtranglres et de la
coopiration, des frais ds woyago gu'oscasicomnora cette sortie de L'quips KI¥owU.

¥ous pensors (u'il serait moise ooafreux de les
- mettre en rodte vers GISENYT pour aller prendre 1'avich A GOVGA.
Stant Somd que lo rlglument do la Confédization

Africeine de Foothall (Cei.F.) priglas que 1'/quipe visiteuse arrive su liew & -‘
|

patoh 3 jours avant la rescemtra ot gu'slle peut raster deux jovrs apris le match,
j*estine que le dfpert do KIYOW devre avolr Mew au plus tard le 5 avril jwechain
et le yetour se sitpercit vercle 10 du sflne sois, dans la mesure ob la rencontre
est programnie le 8 aweil 19ad.

uma—muuu.mm-m

h:ﬁnlm.mmamwmmnmum
les formalités ndcossaires relstives 4 cette mission.
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Cpte BCR. : 7313407 : ,
g D CSC-
ReL S /5?/93 /L.’/ KIGALL le 14 Mars 1984

/‘":‘? f”f/fg @8}

Ohbjet ¢ —

Monsieur le Ministre
de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif

@ EI1IGALL-

Monsieur le Ninistre,

Nous avoms l'honneur de vous transmettre en annexe
la liste de la délégation du Club Kiyovu Sports pour notre déplacement
& Lubumbashi.

Nous vous serions gré de bien vouloir intervenir
pour liobtention des titres de voyage de ladite délégation.

Il vous sied de désigner pour nous aecampagners
-Un représentant du Ministére  wjn~GwWeE

=Un représentant de la Pédération RMHUTYA
~Un journaliste. PO~ o

[ S o

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 1'assurance
de notre haute considération,

F
Ie Président b KIYOVU-SPORTS
I.NZ

CeP,I.1 Monsieur le Président )/
du C.N,D.F.

Agréé pur AM. N 38/13 du 11,/5/1964, modifié par A M. N* 347/07 du 12/10/1979




™ux B

Liste de la délégation de KIYOVU-SPORTS pour. le match de SANGA BALENDE

Joueurs

1.
2.
3.
4,
5
6.
e
8.
9.
10,
3 1 1
12,
v .
14,
15.
16.
17.

BAZIMYA
KAGABO
BICAMAKARA

KANYARABONYE

NKUSI
MUGARURA
GASHEREBUKA
MWALA
HARELTIMANA
KANYANDEKWE
ILUNGA
GASHAMURA
MANIRAHO
KAGABO
MOVALA
GATALI
KANAMUGIRE

Joseph
Ismaél
Juma Kiky
Jean
Optatus
Hemedi
Bosco
Kambale
Mustafa
Norbert
Silas
Aboubacar
Joseph
Innocent
Valence
Enos
Déogratias

Officiels

i’
1, ITANGAYENDA Narcisse, V/faee.

2, NDUWUMWE Frangois, 7asoets
3. SHYIRAKERA  Michel ,7assrst
4, SHOMWA Léandre,

5» MOLOUBA Roger (Médec. & Entrj

Nous wous signalons que les joueurs BICAMAKARA,
KANYARABONYE, KANYANDEKWE et MUVALA ont possédé un passe=port lors du
match TUNISIE-RWANDA tandis que BAZIMYA, GASHEREBUKA et MUSTAFA en
avaient lors de la rencontre SOMALTE-RWANDA, Le Joueur NKUSI Optatus

a séjourné dernigérement en Allemagne avec la sélection des Juniors.
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L £2]15:08.01

quMlthm
de la épublique Awandaime

E:E&LI.-

Demsmdle d'ordres de
Bxgallence Monsieur le Prdsident,

J%s1 1'homneur de dmndwl%tn
l::-d.lm de bieh vouloir autoriser 1'établisgenent des Ordres de
flssion en foveur de la déldégation mandaise qui participera aux
ssriges de le XVIe Assemilde Générale Ordinaire de la Confédération
ifrichine de Foot=ball dévent ovoir licu & ABIDJAN sn CSte d'Ivoire
1 ter mars 1984 et i la Cérdmonie d'cuverture de le phose finale
"de 1a XIVe Coupe d'Afrique des lNations prévue du 4 au 18 nere 1984,

i La 4flégakion sers composée @ Hensleurss
1o NGANGO Félicien, Chef de Section Juridique su DUNEP et Président du
Comd té thﬁmldnwxnthfwmn, Chef de
Déllgation,
2 MIANGYE Philippe, Chef de Division Sports su mm de 1o Jeune:
" se et du Nouvencnt Coopératif.

Date de dfpart t le 28 féwrier 1504
Date de retour 3 le 10 mars 1584
Durée de la maiofn $ 12 Joura. '

_ I.as mudummutdt:ﬁwl'd-
W seront & charge du ifinistdre des Affsires Etrang&m ot
'llhuoopéntiou

Vous trouverez on smexe le ndmnm-
nlaﬁt & catte ulsnton sinei{ que la photocepie de la mm d'mta-
tion,

Yeulllez ngréar Dxcellencs m h
Prﬁudust. l'assumw da me plus hosute considérations '




X ZHEICOUCTION

- mawmunwd'mmmmnu-h

hM&nm«nﬂ&CM‘hhM&mw

_h!bot-hn 150me &dition s'est tenus & TRIPOLI en Libye en mars 1982,

Clest lors de 1o 14dme Assemblde réunie b LAGOS (RIGERTA) que TAIPOLI
mmommmhruﬁhmuh.lmwduﬂuhum
mﬂiﬂmmomnimhphﬁunmhhhwhm
d'Afrique des Hations, Reppelons, h ce titre, que 1'Aspesitlée Générsle
ondinaire de la CAF se rdunit tous les deux ans, de préférence & 1%oc=

peys qui orgsnise ce dernier.

_ Muhu%tianmﬁﬁ?.hﬂmdau‘uﬂtmm
part sux assises de la CAF. La preaidre perticipstion dete seulemmnt
ummmummﬁumhmunmr,lomhw
ont perticipé sux trevoux de 1a 15ime ddition,

Ls 16dme Asrenblée CGdnérele ordinaire sura lieu A ARIDIAN
(o8te A'Ivoire) le ier mars 1984, T1 y o lieu de signeler que la OBte
d*Tvoire est appelée A organiser 1a finsle de la 14ime Coupe d'Afrique
des Waotions, suite au désigtement du MALANI qui sveit initislement dtd
déeigné comme orgonisatour lors de 1z 14dme Asmesblée de 1a CAF tenmue &
MQ?%O.

La Confédération Africaine de Foot=-ball, orgéne technigue du
Conseil Supérieur du Sport en Afrique (C.5.8.4.) s'est fixde, lors de sa

gréation en 1957, comme objectif l'organisation des townois ot coupé=

titions en Afrigue dans le but de renforcer les relotions dtamitid entrs
mmm&ummuhummzum-m
par 1%chonge des expériences. Zlle entend en outre feire rospecter sur
tout le continent les lois, riglements ot décisions de la P&ldration
Internstionale de Footebsll Association (FIFA),

De cette orgnisantion est nde la Coupe d'Afrique des Nations
en 1957, la Coupe des Clubs Cheuplons en 1964, ls Coupe d'Afrique des
Vaingueurs de Coupe en 1975 et tout dernidrement le Coupe d'Afrique des
Juniors en 1578,

o) Lo Coupe d'Afrique deg Nationg.
Celle=ci 2 lieu tous les deux ons ot oppose les dquipes notionsles

affildées. Le wnds & pris part pour la preaidre fois i la 13dme

ﬂiﬂﬁdmthfimlas‘utdhmk&mﬂbn@&w16m1m
Notre sélection Notionele, éliminde por 1'Sthiople per pénalties domn
le tour préliainsire, n*sveit pourtent pes dénérité, Ses perforuwances
miﬂﬂﬁlpmnlmmtaw&laﬁhawtith
conpiitition,

N

.o-/on-




7 Le Awends s*éteit quolifié pour les 1/iGhes de finele sprds evedr

mwimaouswwww.wmm

s toicetons il develt Be- ddvouler & KIDALY.

Pour la suite, elle » df s'incliner par deux fois devent la formation
mmmwmmmusmwimwaﬁm

. “bab A O & KIGALY,
W)L

- ' Yy '

| nm-mmnmwtm.uma'mmm y
vmmuw@uewmmmmuw

‘des poys affilids A la Confédéretion. Les 9 dernibres compétitions

aboutirent sux victoires des olubs suivents i le Tomnerre de YiOUNDE
en 1975, le Shooting Stors anmmnmmys.mmnnm
q_1m,hmmAQMcn1MhWMm1m
le ToutePulsgant Mazesmbe en 1980, 1'Union de Dousla en 1981, AL AHLY

. BATIONAL (Rgypte) em 1962 et tout dernidrement ASMANEI ACYTXD an 1983,

mmmvmmum;umm,

: mzémmv.s.dmhnm-mmn--mﬁm_m-m
. tion a é%é élininde dans le tour prélisdnaire par PANAFAICA de Tanzaale

gui 1's battue tent en sller qu'su retour chaque fols per 4 buts A O.
Les performances issues do ce pre=ier essoi ne devalent pas nous
décoursger et c'ost A co titre gue 1'éguipe PANTHRAES NOXAES, sctuel
chanpion en titre, o mmmmn1mcauammmm
Veinquours de Coupe, hﬁmmm?.C.ﬁMI
aéh ou eu 1¢ 5 février 1584 & MICILY ot s%est terwiné sur um score

~ vierge de 0 tut partout, Lo motch-retour se déroulere A BUJWIRUHA le

19 février 1984,

’ " 3 LIOUD: .'; Lriong wike

tkttu wétltwu est X sa Odme &!nd.m.

. Rls atsalmt snnuelle ot oppose lee glubs chaupions des féddretions

affildes & la CAP, Nappelons que le prewddre participation du Rvends
date de 1982 avec 13 participation de RAYON SPORTS (18ime 4dition). Une
fols de plus, leo Awende s'eat foit repmisenter dens la 0dme Coupe
d¥Afrique des clubs chaapions per EIVOW P.C. Ls phese prélimineire @
déjh comencé . Il y 2 lieu de noter la qualification de EIYOVU sux
1/16kmes de finsle sulte au ddzistement dA'AIMARDY TIGERS (FMALAWL) aqui
s¥eat retirdé des compétitions, L'memmm
umnmm :

.nw

hwhwd'wm.hWGW

| Wmewmmmma

consdquesment le rehpusser su nivesu scoeptable, tant ent=il wvrel que la

m d%un averdr sporti? crédidle elde dens 1'attention m
e m talents. .




o % el prlain, 1e mesais Vel i pecilokpb Bl
wmmn1mmnmmmeommmmmmc
g mhﬂ.ﬁqr ‘A 7 prendre partd

Les sotivitén de la CAP ne s¢ limitent pas mlm A l'or=
pdcaﬁ.n des compétitions. Deule ou svec la FIFA, elle orgenise des stages

dlMﬁlﬂdl recyclege des erbitres, entrsfneurs et médecins qord.!'l-

~ Etent un orgmne techuigue reprisentatif du C.S.5e4e, la CiZ partieipe & 1'or-
ganisstion de la Coupe du lMonde de F.B, et cux Jeux Olyspiques, conpétitions
qd.l‘lil'oh}tt d'wmﬁnﬁm de parti.dnti.mﬂu asgo~
dlﬂ.-l lmulil-

i; pmm,pm 4 ces meetings est d'importance partlcuuiﬂ. P’lﬂ-llqll. 1 'sb=
sence injustifife des sssocictions sffilifes peut sller valoir 1'interdictiom
de prendre pert su Congrds de 1z FIF:, alors que se dnmi.woﬁum:l'hn-
. '‘reuse oocasion de débattre les problémes dont dépend 1'evenir du ¥.5. dnl

le monde -mm et sur le continent africsin ean partisulier. .

La 16&5. Assenblée Générsle de la Oonfédérstion ltx'l.cnﬂ.u
- de Footbsl) sura 4 débattre plusieurs thimes tel que le amontre 1‘'ordre du
, Jour ci-mprids : '
§ I. APPEL QUL DELEGUES
IX,  ALLOCUTION DU PREGIUENT
III, DECIGNATION DIS TROIS MENBRES CHARGES DE VIRIFIER LE PeVe
- IVe DESIGHATION TEG SOXUTATEURS '
Ve .  CONPIRMATION I P.V. DE LASSEMHLED GENERALE Pascm
Yi.  RAPPORT DU SESHER.IRE GENEAL
, ¢ VIl  PRELENZATION DU EILAN, GOMPTL Disé HEC ."‘"'-"I‘le ET DEPINGES
‘5 VIID. PRESKNCATION DU RAPFORT DU VERIFICATEUR DS m E? mmnl
' . DU BILAN
L. PRECMYTATION DU BUDGET POUR LID ANNEED 1983/1965 -
i APFILIATION ET/0U0 DFNISSION D ASSOCIATIONS HATIONALES 3 MI
if.  EOEN DES PROPOGITIOND LE MODIPIJATIONS DES SPATUTS EI REGLENENTS
¢ - BES OGHPETLEICRS UE LA Cehdils
XIY, - INTERPELLATIONS DES FEDEHATIONS NATIONALES EY TOURES AUTHES
QUEEYIONS CUE LE COMITE EXSCUITR BOIIMERAIR JEVOIR INECRIRE
(De telles interpellotions et questions doivent evoir été soumises
i la CohoF. conformément sux dispositions de l'slinész 7 de 1'erti-
. ele 5 des Stetyts de la C.F),
SIT. QUESTIONS PRESINTEES BN CONFORMITE AVEC LIS DTSPOEXTIONS DE ‘
‘ o LUALINEA 8 DE LYARTICLE 5 DB SEARUTS ' '
T LIVs ELECTION DES MEMBUES DU COMITE EXESOTIF DE LA CAF

C K¥e  ELESTION DU PRESIDENT DE LA CAF -
¥ A¥T, ELECRION DU PREMIER VIOE-PRESIDENT DE LA CaiF ' |
| : -'_%mmmwmmmmmmuml
e L0 g ST . DESIGRASION DU PIYGC QUI QHGANISERA LE TOURRQI FINAL BF LA COUPE ! ‘
e DYARHYL UK DES NATIOND EN 1988
. IIL nmaamm DUN Hf-.'"R'! GUIPYELE POUR mmm LEs GOPE'!EE ok
Li C

¥ '}.'& qmucm-, BL '
<KX, - RESIQNATION DU LISU ERDE Tk DATE Jummmﬁm

ks . ; - B ‘; _ . eve/one




.:m- zmwuumhmamm
Camereun, Lgypte.
mw Mmm&smamn.wu.m

.)_ :
4 wmors 1986 3
Céréponie d'cuverture A Abfdjan,
' c#te 4'Ivoire-Togo
Cameroun-Igypte,
\ _'mm«-u,.-
[ el 7 mers
Lol e v
. p#te A'Ivoire - fgypte.
8 nors
liolawd = M
Ghama « Algérie,
10 mers
Bgypte - Togo
Chte d'Ivoire = Cameroun.
i1 mors
| - i
Ghonn - Halewd,
. 15 nars
| Denl=finale & Abidjen et Dounké, lles se disputeront eantre 3
a) 1'équipe clansée prenidse en groupe Wi et ls deuxidme dquipe du
pgroupe YBY 3 Abidjem, : '
) "~ B) 1'équipe clegsde premidre an groupe “B® et ls deuxidae Squipe du
- . groupe "A" A Bouské,
, 17. mars
' -mmani-pzmaam
' 18 mars
i  Finale 3 Abidjan,

...’...




) et N A travera les dibate de la 16dme Assemblie Gén&ralt ardinsire
s ,j. 1a ﬁoltudrratim Africsine de Foot-ball, les représentents des u.loc:l.t-
b lac tions affiliées suront, une fols de plus, 1'oscasion de prlmir. une pod-
thl mmu devint leur permettre de relever le nivesu du ¥obe africain,
Lo Pédérstion rwsndsise de Footbell devrait se mettre en gontoect direct ,
&ved les orgenismes m-punublaa de ce sport su plus hsut nivesu pour le .
_r!.mm des échenges, évitent psr li de subire le phénomine sportif sans
n-.'ﬁ.dpltiu consentiee Lo déligation rwsndaise sura égslement 1'occasion
d'sssister 4 1'ouverture de 1z phase finale de 1a j4é Coupe d‘ﬁtﬁqu des
Nations A lequelle notre équipe nationsle sveit pris pert dans les rencon=
_ tres comptent pour le tour prélimineire ot les 1/16dmes de finsles

Feit & KIGALL, le 15/c/M954,=
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REPUBLIQUE RWANDAISE
MINISTERE DE LA JEUNESSE
' ET DU MOUVEMENT COOPERATIF No /15.08.0
B.P. 1044 KIGALI

Monsieur le Président de 1'Equipe
: de Football

 DObjet: Visite de 1'Equipe MUKUNGWA SPORTS
| de Football KAHAYA RUHENGERTI
' du KENYA,

5%
23 mars 198

vous informer que je mets a votre disposition uniquement une

{2 Monsieur le Président,

Faisant suite a votre lettre du

ont l'objet est repris en marge, j'ai 1'honneur de

‘ voiture pour le transport des 0Officiels de 1'Equipe de Football
KAHAWA du KENYA en visite dans notre Pays du 28 mars 1985 au 1ler
Avril 1985.

Veuillez agréer, Mgnsieur le

Président, l'expression de ma considération distinguée.

C.P.I.a:

- Mgnsieur le Président du
C.N.D.F.
g A L]

@

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mgouvement Coopératif
NDINDILIYIMANA Augustin

Ma jor BEM.




T

e e b -
, ¥
... & -
3 ya M M'j}/ ]74/%{3
| MUKUNGWA SPORTS 0 0 P/ U({ {
RUHENGERI Ruhesigeri, le 23/03/1985
Erel 1
zi/ﬁ’ ] Monsieur le Mini&stre de la Jeunesse
* 1508 & et du Mouvement Coopératif
“273&_ EIGALT
Moasieur le Ministre,
Dans le cadre de la rencontre sportive avec KAHAWA
UNITED TEAM qui est une équipe #e football Kenysmne dont le séjour
dans notre pays s'étend du 29 mars au Ter avril 1985, le Club HUKUNGWA
Sports a 1'honneur de s'adresser 4 vobre haute autorité et habituelle
compréhension pour vous demander de l'amider en vue de faciliter le
déplacement de la délégation Kenyanne.
' Il s'agirait, Monsieur le Ministre, de mettre un

minibus et éventuellement une voiture 4 la disposition des joueurs et
des officiels.

Dans l'atté;'e d'une réponse favorable, je vous
prie d'agréer, lMonsieur le lMinigtre, I'assurance de ma trds haute
consideration.




lmm;: RWANDAISE Kigali, e U0 )
MINISTERE DE LA JEUNESSE

ET DU MOUVEMENT COOPERATIF w Lob] Jsaes.on
B.P, 1044 KIGALI

Son Bxoellence Monsieuwr lo Prdaident
de la République Rwandaise
KIGQLI

Objet: Demande d'ordres
de mission.

Excellence Monsieur le Prdaliomt,

J'ai 1'honneur de demander & Votre
Excellence de bien vouloir sutoriser 1'établissement des ordres do »dusion
en faveur de la délégation rwandaise qui prendra part A la XVIime sossion
ordinaire de la Conférence des Ministres de la Jeunesse et des Jporins des
Pays d'Bxpression Frangaise qui se tiendra & IWIBOUTI du 27 movemise mi 3
ddcembre 1985.

La délégation comprend lo Lt Col BEM
WDINDILIYIMANA Augustin, Ministre de la Jeunesse et du Mouvement Coopfratif,
chef de déldgation et Nonsieur NUEATURUKUNDO Forbert, Directewr Odnfral des
Sports et Loisira, membre.

Date de départ : le 26 noveire 1985

Date de retour : le 06 ddoemie 1985
Durde de mission : 11 jJowrms

Les frais de voyage et de sdjour sont
A charge du Ninistdre des Affaires Etrangdres et de la Coopdration.

Vous trouveres en amnexe 1o ndmorandum
relatif A notre participation ainsi que les coples des correspondances échangdes.

Veuilles agrder, Excellemes lensisur le
Président, 1'assurance de ma plus haute considération.

Ju_pour accord 3
= Nonsieuwr le Ministre des Affaires
Btrangtres et de la Coopération

EIGALI




Mémorandum relatif A la participation du Rwanda
k la XVidme session ordinaire de la Conférence
des Ministres de la Jounesse et des Sports des
Pays d'Expression Frangaise prévue & DJIBOUTI

du 27 novembre au 03 décembre 1985.

Par sa lettre n® 3214/MENJS du 08 octobre 1985, le Minlstre de
1'Bducation Nationale, de la Jeunesse et des Sports a confirmé la temwo of 1'orga-
nisstion de la 163me seseion de la CONFEJES par le Gouvernement de la Hfpublique
de DJIBOUTI, concrétisant ainsi le voeu exprimé dans la résolution n® | CONFEJES
XV 84 par la Conférence réunie A LIBREVILLE les 2 et 3 novembre 1984
Cetts lettre constituait 2 la fois l'invitation des pays membres.

La restructuration du Secrdtariat Technique Permanent, la gestion
financidre du mdme secrétariat et le programme de 1'Annde Interastionals de la
Jeunesse furent les points importants de la dernidre sesaion.

La Conférence y reviendra su cours des présentes assises car elle dewsn fvaluer les
résultats de ses recommandations.

Concernant la restructuration du Secrétariat Teclmique, 11 y a
lieu de rappeler que par la résolution n® 85-37-01, la 37éme session do 1a Confé-
rence des Ministres de 1'Education Nationale des Pays d'Expression tomue & BANAKO
au MALI les 15 et 16 mars 1985 A consacré la séparation des 2 seerdtarints et des
services communs ainsi que du partage des biens. La 163ne session de la CONFEJES
devra tirer les conséquences qui en ddooulent oar en prenant initislencmt la déei-
sion de création d'un Secrétariat Oénéral distinct de la CONFEMEN, la CONVEJES
avait ndanmoins envisagé le partage des services communs et c'est pourquod elle
avait domné mandat mu Ministre Sénégalais de la Jeunesse et des Sports do faire
mener une Stude devant déterminer la clé de rdpartition des charges des deux
Conférences, le fonctionnement des services commins ainai que les prooddures
de gestion.

A propos de la gestion financidre, la 16dme Conféremce mira A
mhwu-mnmmmnmm
déplorée dé)h depuis la 14dme session temue A 1'ILE MAURICE.

Le rapport fait ressortir que les errements constatés sont largement dus & 1'insuf-
fisance des rdgles comptables et financibres du 5.7.P. ainsi qu'h une peatique
desordonnée. Pour corriger ces lacunes, la 163me session ministérielle devra se pro-
noncer sur 1'adoption d'un rdglement financier et d'un rdglement du porcomel.
Néammoina, des lueurs d'espoirs commencent h apparaltre car dans som mappert offi-
cieux, le nouvemi Secrétaire Général parle d'un redressement trds semuibls des fi-
nances de notre organisation.

B



Concernant le rapport sur les Jeux de la CONFEJES, i1 fmb
d'enblde rappeler que le RWANDA a participd k ces jeux de 1'Amitié qui oo sont
déroulés A YAMOUSSOUKRO du 21 mu 28 juillet 1985.

En dehors du rapport technique et financier, la Conférence aura : discuter un
problime de fond, déjh amorcé dans les coulisses lors des jeux, A savoir 1'ave-
nir de ces jeux. A cause de 1'intérdt suscité par la réussite de YAWOUSSOUKRO,
la tendance générale dans l'opinion des Ministres présents est 1'institution
d'une biennale de ces jeux et rencontre culturelle.

Les Ministres ne msnqueront certainement pas d'examiner le projet relatif & la
eréation 4'"Un Mouvement International pour la Paix et le Développement™ tel que
souhaité par les participants au colloque ayant le mfme thime qui s'est Jlrould
paralldlement aux dits jeux dans la Capitale Politique de la COTE DYIVOIRE,

La Conférence des Ministres qui sera précédde par la »dunion
des Experts aura i son examen d'autres points non moins importants selsn la pro-
granme général provisoire suivant 3

Mercredi 27 novembre 1985 1 Arrivée des délégations 5
Jeudi = 28 novembre 1985

Vendredi 29 novembre 1985 : Réunion des Experts

Samedi 30 novembre 19685

Dinanche fer dfcembre 1985 1 -~ Réunion commission financidre

- Mise mu net des doocuments

Taundi 2 ddcembre 1985
Mardi 5 décembre 1985

t Réunion Ministérielle

L'ordre du jour de la réunion des Experts comprend les pointa ci-aphs 2

fe Rapport d'Activités du Secrétariat Général

2. Etude du Rapport de la Commission sur la formation des cadres supéricurs
3. Rapport du Groupe de travail sur le Sport d'Hlite

4. Rapport du groupe de travail sur 1'évaluation des Chantiers
5. Rapport sur les Jeux de la Conféjes

6. Textes financiers et organigrame

7. Bnocadrement de la pratique sportive

8. Thime d'Btude N° 2

9. Thime d'Etude N® 1
10. Propositions de Progfamme 1986
11« Choix des thimes de la XVile Sesasion
12, Programe des Poursea.

La commission financidre aura quant & elle h examiner 3

- le rapport d'exdcution financidre 19835
- le rapport des comnissaires aux comptes
- le budget de fonctionnement 1986.

soafses »



-3-

Le Secrétariat Cdéndral propose sux Ministres l'ordre du jour ci-aprds ¢

1+ Aocueil de la XVIle Jession et des messions suivantes
2. Alimentation du Fonds Commun
3. Coopération avec les organismes internationsux
4. Rapport d'Activitds du Secrdtariat Céndral
5. Btudes des conclusions de la Réunion des Experts sur
- la formation des cadres supdériours
- le sport d'dlite
= 1'évaluation dea chantiers
- les Jeux de la Conféjes
= les Textes financiers et organigrame
« 1'encadrement de la pratique sportive
= lo thime d'étude N° 2
- lo thdme d'étude N° 1
- les propositions de programmes 1986
- les thhmes d'étude de la XVIIe Session
6. Rapport sur le Programme de Bourses Canadiennes
7. Btude du Rapport des Comuissaires mux Comptes
8. Btude du Rapport de la Commission de Partage des biens entre la
Conféjes et 1a Confémen
9. Communication de la Commission financidre.

Bu égard h 1'importance de tous ces points A 1l'ordre du jour
et A celle que notre pays attache h cette organisation francophone, la partdei-
KMWMMMhWWCMhM_I
difficile. La délégation rvandaise aura une fois de plus A mandfester son atta~
chement & cet organisme qui octroie ces derniers temps ot chaque mmfe dou bour-
ses d'études en Blucation Physique et Sportive et Jeunesse dans le cadre des
bourses canadiennss-CONFEJES. Cette délégation sura dgalement i remereisr los pays
membres pour leur contribution m financement du voyage de notre dquipe &b Volley-
ball mux Jeux de la Conféjes et X la tenue A Kigali de deux importamts pwojets
dont le Séminaire des Cadres EPS, du 20 mu 23 aofit 1985 et le Collogue mur 1L'Inté-
gration de 1'Bducation Physique et Sportive A 1'Ecole Primaire, du 26 @1 2 septembre
1985. Elle plaidera sussi en faveur de la prise en charge par 1'orgasissiion pour
1'exercice 1986 des projets relatifs A la formation des cadres moyens pur de stages,
sounis déjh ma Secrétariat Cénéral pour recherche de financement.

Pait h Kigali, le 07 noveshoe 1985.
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REPUBL&@JE RWANDAISE Kigali, le

~  MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPERATIF
B.P. 1044 KIGALI

No /15.08.01

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

KIGALTI

Objet: Demande d'ordres

de mission.
Excellence Monsisur le Président,

' J'ai 1l'honneur de demander & Voire
Excellence de bien vouloir autoriser 1'établissement des ordres de mission
. en faveur de la délégation rwandaise qui prendra part & la XVIeme session
ordinaire de la Conférence des Ministres de la Jeunesse et deés Sports des
Pays d'Expression Frangaise qui se tiendra & DJIBOUTI du 27 novembre au 3

décembre 1985.

La délégation comprend le Lt Col BEM
NDINDILIYIMANA Augustin, Ministre de la Jeunesse et du Mouvement Coopératif,
chef de délégation et Monsieur MUHATURUKUNDO Norbert, Directeur Général des

Sports et Loisirs, membre.

Date de départ : le 26 novembre 1985
Date de retour : le 06 décembre 1985

Durée de mission : 11 jourse.

Les frais de voyage et de séjour sont

a4 charge du Ministidre des Affaires Etrangéres et de la Coopération.

Vous trouverez en annexe le mémorandum

relatif a notre participation ainsi que les copies des correspondances échangées.

Veuillez agréer, Excellence llonsieur le

Président, l'assurance de ma plus haute considération.

Le Ministre de-a Jeunesse

Vu pour accord :

-~ Monsieur le Ministre des Affaires
Etrangdres et de la Coopération
KIGALTI




Mémorandum relatif & la participation du Rwanda
a4 la XVI:me session ordinaire de la Conférence
des Ministres de la Jeunesse et des Sports des
Pays d'Expression Frangaise prévue & DJIBOUTI du

27 novembre au 03 décembre 1985.

Par sa lettre n° 3214/MEHJS du 08 octobre 1985, le Hinigtre de
1'Bducation Nationale, de la Jeunesse et des Sports a confirmé la teme et 1l'orga-
nisation de la 16tme session de la CONFEJES par le Gouvernement de la République
de DJIBOUTI, concrétisant ainsi le voeu exprimé dans la résolution n® { CONFEJES
XV 84 par la Conférence réunie & LIBREVILLE les 2 et 3 novembre 1984.

Cette lettre constituait & la fois 1'invitation des pays membres.

La restructuration du Secrétariat Technique Permanent, la gestion
financidre du méme secrétariat et le programme de 1'Année Internationale de la
Jeunesse furent les points importants de la derniére session.

La conférence y reviendra au cours des présentes assises car elle devra 4valuer les

résultats de ses recommandations.

Concernant la restructuration du Secrétariat Technique, il y a
lieu de rappeler que par la résolution n° 85-37-01, la 37%me seasion de la Confé-
rence des Hinistres de 1'Bducation Nationale des Pays d'Expreasion teme & BAMAKO
au MALT les 15 et 16 mars 1985 4 consacré la séparation des 2 secrétariats et des
services communs ainsi que du partage des biens. La 16&me session de la CONFEJES
devra tirer les conséquences qui en découlent car en prenant initialement la déci-
sion de création d'un Secrétariat Général distinct de la CONFEMEN, la CONFBJES
avait néammoins envisagé le partage des Sservices communs et c'est pourquoi elle
avait donné mandat au Ministre Sénégalais de la Jeunesse et des Sports de faire
mener une étude devant déterminer la clé de répartition des charges des deux
Conférences, le fonctionnement des services communs ainsi que les procédures

de gestion.

A propos de la gestion financiére, la 163me Conférence aura i
examiner le rapport des commissaires au compte qui confirme la mauveise gestion
déplorée déja depuis la 142me session temue & 1'ILE MAURICE.

Le rapport fait ressortir que les errements constatés sont largement dus & 1'insuf-
fisance des regles comptables et financidres du S.T.P. ainsi qu'a une pratique
desordonnée. Pour corriger ces lacunes, la 16&me session ministérielle devra se pro-
noncer sur l'adoption d'un réglement financier et d'un rdglement du personnel.
Néanmoins, des lueurs d'espoirs commencent & apparaitre car dans son rapport offi-

cieux, le nouveau Secrétaire Général parle d'un redressement trés sensible des fi-

nances de notre organisation.




Concernant le rapport sur les Jeux de la CONFBJES, il faut
d'emblée rappeler que le RWANDA a participé 4 ces jeux de 1'Amitié qui se sont
déroulés a4 YAMOUSSOUKRO du 21 au 28 juillet 1985.

En dehors du rapport technique et financier, la Conférence asura & discuter un
probléme de fond, déja amorcé dans les coulisses lors des jeux, % savoir l'ave-
nir de ces jeux. A cause de 1'intér8t suscité par la réussite de YAMOUSSOUKRO,
la tendance générale dans l'opinion des Ministres présents est l'institution
d'une biennale de ces jeux et rencontre culturelle.

Les Ministres ne manqueront certainement pas d'examiner le projet relatif a la
création d'"Un Mouvement International pour la Paix et le Développement" tel que
souhaité par les participants au colloque ayant le méme théme qui s'est déroulé

parallélement aux dits jeux dans la Capitale Politique de la Cbte d'Ivoire.

La Conférence des Ministres qui sera précédée par la réunion
des Experts aura a3 son examen d'autres points non moins importants selon le pro-

gramme général provisoire \hALCTREOMEWde suivant :

Mercredi 27 novembre 1985
Jeudi 28 novembre 1985
Vendredi 29 novembre 1985
Samedi 30 novembre 1985

Dimanche 1er décembre 1985

Arrivée des délégations

Réunion des Experts

L — -3 — % — N

- Réunion commission financiére
- Mise au net des documents

Lundi 2 décembre 1985 ﬂ Réunion Ministérielle

Mardi % décembre 1985

L'ordre du jour de la réunion des Experts comprend les points ci-aprés @
1. Rapport d'Activités du Secrétariat Général

2. Etude du Rapport de la Commission sur la formation des cadres supérieurs
5« Rapport du Groupe de travail sur le Sport d'Elite

4. Rapport du groupe de travail sur l'évalu;tion des Chantiers

5. Rapport sur les Jeux de la Conféjes

6. Textes financiers et organigramme

7. Encadrement de la pratique sportive

8« Théme d'Etude N° 2

9. Théme d'Btude N° 1

10+ Propositions de Programme 1986

11« Choix des thimes de la XVIIe Session

12« Programme des Bourses.

! A
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La commission financidre aura quant & elle & examiner :
- le rapport d'exécution financidre 1985
- le rapport des commissaires aux comptes

- le budget de fonctionnement 1986,
Le Secrétariat Général propose aux Ministres l'ordre du jour ci-apres :

1« Accueil de la XVIIe Session et des sessions suivantes
2. Alimentation du Fonds Commun
S CooPérétion avec les organismes internationaux
4. Rapport d'Activités du Secrétariat Général
5« Btudes des conclusions de la Réunion des Experts sur
- la formation des cadres supérieurs
- le sport d'élite
- 1'évaluation des chantiers
- les Jeux de la Conféjes
- les Textes financiers et organigramme
- 1l'encadrement de la pratique sportive
- le théme d'étude N° 2
- le théme d'étude N° 1
~ les propositions de programmes 1986

~ les themes d'étude de la XVIiIe Session

6. Rapport sur le Programme de Bourses Canadiennes
T« Etude du Rapport des Commissaires aux Comptes
8. Etude du Rapport de la Commission de Partage des biens entre la

Conféjes et la Confémen

9. Communication de la Commission financidre.

Bu égard a 1'importance de tous ces points a 1l'ordre du jour
et 4 celle que notre pays attache & cette organisation francophone, la partici-
pation rwandaise est nécessaire malgré la conjoncture financidre actuellement
difficile. La délégation rwandaise aura une fois de plus i manifester son atta-
chement & cet organisme qui octroie ces derniers temps et chaque année des bour-
ses d'études en Education Physique et Sportive et Jeunesse dans le cadre des

bourses canadiennes-CONFEJES. Cette délégation aura également & remercier les pays

membres pour leur contribution au financement du voyage de notre équipe de Volley-
ball aux Jeux de la Conféjes et & la tenue 2 Kigali de deux importantsg projets
dont le Séminaire des Cadres EPS, du 20 au 23 Ao@t 1985 e%¢%§iloque sur 1'Intégra-
tion de 1'Education Physique et Sportive & 1'Ecole Primaire,du 26 au 29 septembre
1985. Elle plaidera aussi en faveur de la prise en charge par 1l'organisation pour
1l'exercice 198irdes projets relatifs & la formation des cadres moyens par de stages_

soumis déjh au Secrétariat Général pour recherche de financemente

Fait & Kigali, le 07 novembre 1985.
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OBJETs Demonde de prolongation
de mission,

pb

REPUBLIGUE RWANDAISE Kigali, le 2§ NOV 1985
MINISTERE DE LA JEUNESSE

ET DU MOUVEMENT COOPERATIF
BaP, 1044 KIGALT,~ we 464 /15,08,01

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

Excellence Honsieur le Président,

Per le télegramme dont photocopie
en annexe, le Ministre de le Jeunesse et des Sports du Congo, Président
en exercice de la Conférence des Minigtres chargés des Sports de la
zone de développement sportif n® 4 du Conseil Supérieur du Sport en
Afrique vient de confirmer les dates du 07 =u 10 Décembre 1985 la
tenue de la 18° assemblée smnuelle de cet organisme 3 Libreville,
capitale de 12 République Gabonaise,

I1 y 2 lieu de rappeler que cette session deveit se tenir initialement
A BAAZZAVILLE du 28 au 31 Octobre dernier, Son report a été motivé par
1a recherche d'une grande représentativité des Etets membres, Ainsi
fut-elle plocée directement apris les assises de la Conférence des

Ministres chergés des Sports des peys de la francophonie et en marge
des Jeux des Etsts de 1'Union Dousnidre des Etots de 1'Afrigue Centrale,

Afin de permettre su Rwanda de prendre
part A cette importante réunion en raison de son ordre du jour qui
comporte des choix politiques A prendre par les Etsts, je Vous
demanderais de bien vouloir autoriser la prolongation de l'ordre de
mission n® 2201/01.04 du 14 Novembre 1985 établi en feveuwr de Monsieur
MUHATURUKUNDO Norbert, Directeur Général des Sports et Loisirs qui se
rendra égelement A la XVIe session ordinsire de la CONFEJES & DJIBOUTI
du 26 Novembre au 06 Décembre 1985,

. o/’ct"l




Depuis la dernidre session qui a eu lieu & BATA,
en Guinée Equatoriale du 20 su 26 Octobre 1984 et ls réunion extraordinasire
tenue A BRAZZAVILLE du 10 su 11 Décembre 1984, les probldmes cruciaux que
connailt le Secrétariat de la zone restent sans solutions définitives et le
leissent dans une certaine léthergie, Il s'agit essentiellement de problimes
d'harmonisetion des structures par 1'étude et 1l'adoption des textes
fondamentaux devant régir le fonctiomnement des sctivités de la zone;
1l'sssainissement de lz gestion finencidrej la problémstique du sidge et le
déroulement normel des Jeux d'Afrique Centrale, L'analyse de tous ces points
ont fait 1'objet de ma lettre n®4289/15,08,01 du 27 Novembre 1984 adressée
au Ministre des Affoires Etrangdres et de 1a Coopération et dont copie fut
réservée & Votre Excellence.

L'ordre du jour déteillé de cette 18° asgemblée
générale comprend les points ci-aprés ¢
- Examen du rapport d'Activités du Secrétalre Général de ls zone 4 du
CSSA;
= Choix politique du systéme d'admnistration de la zone 43
- Trensfert du sidége de la zone 4 A BANGUI en Aépubligue Centrafricainej
= Projet de 1l'organigramme des structures du Secrétariat Permanent;
- Examen des textes fondamentaux;
-~ Budget 19863
- Programme 19863
= Problématique des Jeux d'Afrique Centrale;
- Sport Scolaire et Universitaire en Afrique Centrale,

Etant donné que nous avons été averti des dates
de cette réunlon avec retard, il 2 £té suggéré ou Ministdre des Affeires
Etrangdres et de la Coopération de déléguer un représentant de 1'Ambassade
le plus proche, Le coQt trop élévé de son déplacement A partir de Kinshasa
a plaidé en foveur de la présente formule de prolongation de mission,

Celle-ci s'étendra du 07 au 13 Décembre 1985,
Le Ministdre des Affaires Etrengires et de la Coopération prendre en charge

les frais de tranaport sur 1'itinéraire PARIS<LIBAEVILLE-PARIS ainsi que les
frais de mission pour sept (7) Jours.

‘ Veuillez agréer, Excellence Monsieur le Président,
' 1'assurance de ma trés haute considérstion.

Le Ministre de 1la Jmm

Yu _pour accords: OV BTES P
- Monsieur le Ministre des Affaires
Btrangéres et de la Coopération

EICALZ.~
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AEPUBLIUUE RWANDAISE L Xigald, le 1
HINISTEAR DE LA JEUNEUSE 26 NOV, 1985
ET DU HOUVEMENT COOPERATIF

B e ne* L{iéu /15.m.u1

Son Excellence Momsieur le Président
de 1a République Rwendoise
T A P
OBEZs Densendle de prolongation
de mdnsion,

Excellence Monsisur le Président,

Por le télegre-me dont photocopie
_ en annaxe, le Mnistre de ls Jounesce et dée Sports du Congo, Président

en @xreice de ls Conférence des Ministres chorgés des Sports de 1o
‘ rone de ddveloppement sportif n® 4 du Consedl Swérieur du Sport e
Afrigue visnt de confirmer lst dotes du 07 ou 10 Décextrs 1985 1a
terme de 1z 18° gsgesblée snnuelle de cet crgonisme & Librevilles
capitele de 1o Républigue Gabonuisze,
Il ¥y & lieu de reppeler gue cebie session deveit se tenir initialenent
A BIAZZAVILLE du 28 su 31 Cetohre dernisre Son report & été motivé par
1n recherche d'ung gronde représentativitd des Btets mesbress Ajnedl
fut-glle plscde directement apris les sgaises de l2 Conférence des
‘ Mindstres chergds des Sports des pays de lo francophonie et en marge
des Jeux des Etots de 1'Union Dousnidid des Dtets de 1'Afrigue Centrole

Afin de pomaettre su Rwanda de prendre
purt A cette Lmportente réuniom en roison da son opdre du Jour qui
comparte des cholx politicues A prandre par les Ttots, je Vous
denondderais de bien vouloir sutoriser la prolongation de 1l'ordre de
adssion a® 2201/01,04 du 14 Rovesbre 1985 dtobld en faveur de Monslcur
JNATURUEUNDO liorbert, Directeur Général des Sports et Loisirs qui se
rexdrs égolement A la XVIe sassion ordineire de la CONFEJES & DIIBGUTI
du 26 lNovealhre su 06 Décembre 1965,

'.‘/.I.




Depuis le dernidre session qui ® eu lieu & BATA,
en Cuinde Equatoriale du 20 su 26 Cetobre 1584 et 1o réunion extrsordinaire
tenue & BRAZZAVILLE du 10 su 11 Décembre 1584, les problimes crucisws que
connedt le Secrdtarist de 1la zone restent sins solutions définitives et le
leisgent dong une certaine léthergie, Il s'agit essentiellement de problimes
d'hernonisction des structures per 1'étude et 1l'adoption des textes
fondamentows devent régir le fonctiommenent des sctivités de lo zones
1'susainisvenent de 1o gestion finsmcidres 1o problémetique du midge et le
démulmtmmldn:md'htﬂqmmvmlmbhtnmmb
ont fodt 1'objet de me lettre n®4289/15,08,01 du 27 Novembre 1984 adressée
ou linistre des Affeires Etrongires et de ls Coopérotion et dont cople fut
régervée A Votre Excellence,

L'ordre du jour détaillé de cette 18° assenblée

géndrale comprend les points clespris 2

- Exomen du repport d'Activités du Secrétaire Géndral de ls zone & du

CsBA

= Choix politique du systime d'sdmmistration de 1s zone 43 |

= Trengfert du sidge de 1a zone 4 & BANGUI en République Centrafricainej

= Projet de 1'orgenigromme des structwres du Secrétarist Permenents "

- Exsmen des textes fondamentauxp

- Bulget 19863

= Progresme 19863

= Problémotique des Jeux d'Afrique Centraleg

« Sport Scolaire et Universitaire em Afrique Centrale.

Etant dommé que nous ovons été averti des dotes
dnmt“ﬁmlnmnmua‘témﬁrémmmhm
Etrangéres et de l» Coopération de déléguer un roprisentant de 1'Ambossade

W 15 jlus proche. Le cofit trop €lévé de son déplecement B partir de Kinshess
@ ploidé en foveur de 18 présente formule de prolongation de missiom,

m-'émdutn'mn;m-lm.
ummmmw:mmnauwmmm en chorge
les frols de!transport sur 1'itinéreire PARTSLIBAEVILLE-PARTS ainsi que les
frais de mission pour sept (7) jours.

Veulllex agréer, Excellence Monsieur le Présidsut,
1'assurence de me triés heute considéretion,

Le Ministre de ls Jeunease

- Monsiewr le Ministre des Affoires FDIMDILIYIAANA A &1
Etrangires et de la Coopération Lt Col BEM.
KIG AL L~
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0069 /J15.08.00

Exgellence Monsiour 1'Ambassadeur

du KENYA & KIGALL
M 5/Cs de Monsisur le Minietre des
/ Affuires Ctrangbres et de la
| {;‘/ M q! Caopération
ol Kieald

Excallsnce Monsisur 1'Asbassadeur,

Falsant suite & votre nota n®
KEX/POL/3/153 du 25 Février 1985 sdrescde au Ministre des Affaires
Etrangbres ot de la Coopdration et dont j'ai regu copis, Jj'ai 1%'henneur
de vous proposer de retenir la pédriocde du 29 Mars au ter Avedl 1905
pour lo od jour de 1%dquipe KAMAWA United Sports do Nalrobi dans eon

payss

Ainsdy elle pourre livrer deux
matches rospectivement les 30 et 31 Mare 17085,

Vouillez agrder, Excellance
' Monsieur 1'Ambassadeur, 1l'expression de ma trds haute considération,

Lo Ministre de la Jounsose
et du Mouvemant Coopératif
NOTHOILIYIMANA Auguetin
[CRN SN § Major M.
e Fonsisur le Prdaident :
du CellgdefFe

T §

« Monsieur le 'résident de
1%dquipe HUKUNGYA

AUNENGEAL.
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'I:ELEGR:\PH!C ADDRESS EMBASSY OF THE REPUBLIC OF KENYA
mﬁgx ks e ala B. P. 1215 )
TELE g : f‘ KIGALL RWANDA

In reply please quote

Ref ... KEK/POL/3/(153)

its compliments to the Ministry of External Affairs and Co-operation
of the Republic of Rwanda and has the honomr to refer to letter

" “Ref. No. 0092/15.08.01 dated 10th January 1985 from the Minister
of Youth and Co-operatives requesting us to invite a Kenyan Football
Team for two friendly matches with Rwandese Teams.

The Embassy has! further the homour to inform the esteemed

Minigtry that Kahawa United Football Team will make a tour of Rwanda
to play two friendly matches with Mukungwa Pootball Club. We there-

@ fore kindly request you to propose the tentative dates when the
tour can take place. We also reguest you to provide hotel
accommodation and internal transport arrangements during the tour,
Your assistance in that regard will go a long way towards making
the tour possible.

The Embassy of the Republic of Kenya avails itself of
this opportunity to renew to the Ministry of External Affairs and
Co-operation the assurances of its highest consideration.

25th February, 1985
Ministry of External Affairs

. And Co-cperation
KIGALI

c.c
Ministry of Youth

And co—c:parhtivén
KIGALI

The District Commissioner
RUHENGERI - District
REWANDA
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& o Monsiecur l'Ambsasadeur de la
%‘_\-*‘3 4%Vj République du KENYA au RWANDA
L1lo ALl

salalald
« Monsiour le Ministre de 1%Intdricur
et du Ddvaloppanont Communal

K1G6ALZ %
= Monsieur le Prigident du Comitd
National de Direction de Football =

ElLE AL
« Monsieur le Prdfet de Préfecture

BUNENCERL

_ $/C de Monsisur le Minlstre
thiisasion ¢iuns desipe des Affaires Ctrangbres ot

Konyanne de Football pour de la Cospération
m“uf‘. m :

‘Monsisur 1'Ambassadeur,

Me pdfdrant & la lettre n® 2068/04,09
U1/10 du 14 décembre 1984 dmunant du Préfet de Préfesture do RUNCHGEART
relative & 1'cbjet repris an marge et dont une cople vous a dtd
résarvide, j'sl Ll'honnour de vous desander do bien voulodr fnviter une
dquipe do Football de votre Pays pour deux rencontres amiceles avec
des Torsations reandaises dont 1'dquipe MUKUNGWA SPOATS de AUMENGERT
aux detas do volre convenance,

Toutefois je souhaiteprais 8tra temw
inforad on temps utile des dédmerchas sntrepriesse afin de permetire &
nos dquipes de prendre les dispositions approprides.

Jo vous prie d'agrdor, Monsiour
1'Aabassadeur, l'expression de ma haute considération,

.'-A __,_,I""-.—-
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RE PUBK IQUE
PREFECTURE

Copie pour

RWANDAIS Ruhengeri, le' 14/12/1984

__________ ne Loby /04,09,01/10

Né </ 737
AL/12/5% /

LB 7)+ Ao r Monsiaur le Ministre de 1la Jeunesse et
o 725707 oper Mo |

du Mouvement Coopératif
KIGALT

::;;fz/gth;/ Monsieur 1le Ministre,

J'ai 1'honneur de porter & votre caonnaissance
que lors de sa visite de courtoisie & Ruhengeri en date du 29/11/
1984, 1'Ambassadeur du KENYA au RWANDA a sy entra autres chese
e

a svoguer avec moi les excellentes relationg d'amitié et de coo-
37 pération qui unissent nos deux Pays frdres,

Notra entretien a également porté sur lg g
comaine sportif et plus spécialement sur le footbhall pratique
dane nos Pays respectifs, En formulant 3 ced effet moh souhait
de vaoir 1'Equipe MUKUNGWA SPORTS disputer un mateH avec certaines

des Equipes kenyanes, mon interlocuteéur m'es raasurd de ses bonnes
dispositions pour faire ahoutir les démarcheg a partir du moment
ol les contacts officiels nécessaires sont entrepris,

L'cbjet de la présente lettre e de prier
votra excellenge de présenter la demande de notre Préfecture a
1'Ambassade du Kenya pour des échanges sportifs a cet dchelon,

aQ

Comptant sur votre biepveillapte et ‘habituslle
attention, je vous prie de hien vouloi agréer, Monsisur le

-

™
Ministre, l'expression de mes respectueux sentiments sportifs,

Le Préfet de Préfecture

0 PBrptais

Information & = ZIGTRANY IRAZ

Monsiayr

I'Intérieur et du
Syaloppement Communal

le Mipistre .des ﬂfraireq//// e v

8 et de la Copopdration

K15ALT

“8uT
dfNgare

GALT

- Mpnsisur
au - RWANDA

A APty
KIGALT

— e

le Ministre da

-
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Nonsieur ls Président de 1'\ssociation
Sportive AMATARE

E1GALZ

Invitation de 1'dquipe
DYNAOK BURUMDI SPORTS.

Honsieuwr le Préaident,

Référonce faite b votre lotive du 26/
1985 dont 1'ohjet est ci-haut dnargé, j'si 1'howneur de porter A voiro comnaie-
sance que je marque un avis favorabls A wotre proposition d'inviter ladite
dqui pe.

Le Stade Régienal ds NYANLLIATD sera
mis A votre disposition, toutefois il faudra payer 10% des recotton pargues
aves un mindmum de VINGT MILLE FRANCS (20.000 FRW) payables h 1'swaneo pour
chaque match.

O Veuilles agréer, Nonsiowr o Prdaident,
1'exprossion de ma considération distingude. |

Le Ministre de la Jeunsane

Lalalsls

= llonsdour le Préoident du C.N.D.F.

| Eieas:



KIGALI &P, 531

m TELEGRAMME : AWANDABANK
TELEPHONE : 5250
C.CH.P ZA 064

BANQUE NATIONALE DU RWANDA

V- REF. n-REE . 131/85~089/NDeJB/M.JP  icau. e 26 Février 1985

O8JET

r R 5?3&% Monsieur le Ministre de la Jeunesse et du

I TN Mouvement Coopératif
fy %d_xllg‘.ag,a? KIGAL I~

Monsieur le Ministre,

L'équipe DYNAMIK BURUNDI SPORT de la République du BURUNDI nous
a fait part de son intention de venir i KIGALI pour livrer un match amical
avec 1l'équipe AMATARE F.C, de la Banque Nationale du Rwanda.

Dans le souel de mieux nousg préparer am prochain championnat et
dans le but de conerétiser les bonnes relations entre nos deux elubs en
contrituant ainsi au renforcement de l'amitié séculaire entre nes deux peuples
regpectifs, nous avons accepté cette visite,

Pour cela, Monsieur le Ministre, nous vous demandons de bien
vouloir nous autoriser & leur communiquer officiellement notre pesition pour

leur séjour & KIGALI pendant le week-end du 16 au 17 Mars 1985.
e ———

Nous profitons de 1'occasion pour vous demander de mettre 2 notre
disposition le stade régional de NYAMIRAMBO aux deux dates précitées pour
deux rencontres et dans les conditions habituelles,

‘ En vous remerciant d'avance de votre intervention, nous vous
prions d'agréer, Monsieur le Ministre, 1'expression de notre haute considé-

ration,
BANQUE NATIONALE DU RWANDA
KALISA Tassien BUTERA Jean Baptiste
Président de 1'A.8, AMATARE Secrétaire Général et Président
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Il est porté A votre comnaissance que les équipes de
football RAYON SPORTS et KIYOVU SPORTS rencontrerent en matches amicaux
1'équipe Bummdeise VITAL'0, respectivement Samedi le 19 et Dimanche 1@
20 Janvier 1985 au Stade Régiomal de NYAMIRAMBO.

Pour assurer le bon déroulement de ces rencontres, les
tlches sont réparties de la manidre suivante

- Soopdination ¢

MUHATURUKUNDO Norbert, Directeur Géndral

« Préparation du terrain @ Samedi matin le 19 Janvier 1985
NZARAMBA Valens

= RUDASINGWA J.M,Vianney
- SEBUNYONI Elie
BSle ¢ Tragage du terrain et installation des buts,

- Contr8le des entrées :
Seagdt dg 19 Janvier 1905 aprigemidi
= MUDAHEMUKA Alexandre (MIJEUCOOP)
- Membres de XKIYOVU SPORTS.

Dimenche 1o 20 Janvier 1965 aprdg-midl

» MUDASINGWA J,M,Vianney MIJEUCOOP)

« Membres de XIYOVU SPORTS.

Rfle 1 Contrdle des tickets sux portes d'entrée.

- Irstocols au Stade ¢
Samedl )e 10 Janvier 1263
« NZARAMBA Valens (MIJEUCOOP), Responsable
= Membres de KIYOVU SPORTS,

Bimenche lg 20 Jenvier 1263
- MUSILIKARE Jean Népomuschne (MIJEUCOOP), R

= Moubres de KIYOWU SPORTS. “UBIE s
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NOTE DE SERVICE Ne° /15.08.01 DU 18/01/1985

Il est porté & votre connaissance que les équipes de football
RAYON SPORTS et KIYOVU SPORTS rencontreront en matches 2micaux 1'équipe
Burundaise VITAL'O, respectivement Samedi le 19 et Dimsnche le 20 Janvier
1085 au Stade Régional de NYAITIRAIIEO.

L Pour assurer le bon déroulement de ces rencontres, les tfches

ties,de la maniére suivante :

sont répar]
‘ > MLW . Py TORN NSO DK !

.———;__——_——.-——_‘
- Préparation du terrain : Samedi matin le 19 Jonvier 1985

- NZARAIBA Valens
- RUDASINGWA J.M.Vianney
- SEBUNYQONI Elie
. R8le : Tragage du terrain et installation des buts.

- Contr8le des entrées :

Samedi le 19/01/1985 aprés-midi :
VUDAHEMUKA Alexandre (MIJEUCOOP)
¥ Membres de KIYOVU SPORTS.

Dimanche le 20/01/1985 eprés-midi :
RUDASINGWA J.M.Vianney (MIJEUCOOP)

lembres de KIYOVU SPORTS.

RBle : Contréle des tickets aux portes d'entrée.

- Protocole au Stade :

Samedi le 19 Janvier 1985
- MZARAMBA Valens (MIJEUCOOP) Responsable

. ¥ Membres de KIYOVU SPORTS.

- Dimanche le 20 Janvier 1985
- MUSILIKARE Jean Népomuscéne (MIJZUCOOP) Responsable
% Membres de KIYOVU SPORTS.

R8le : Orienter les personnalités & le tribune d'honneur,

Le Ministre de la Jeunesse

et du Mouvement Cuvopératif

NDINDILIYIMANA Augustin
Major BEM,
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RUPUBLICUE, RVANDAISE Kigald, 1o 206 HARS 1088
NINISTERE DE LA JEUNESSE

BY DU MOUVEMENT COOPERATIF w 1194 /15001
2sF, 1044 KICALL

Nonsieur le Secrétaire Gdn'-ul du
Service Central de Reuged rmrnis

E1GALI

Objet: Demande de passeporte.

Monsieur le Secrdétaire Odniral,

J'ai 1'honneur de wous demaniar de
bien wouloir remettre les passeports mux arditres internationsux de Touthall
qui iront officier les matchea successivement en République du KENIA of en
République du ZAIRE,

I1 o'agit de 3

= Pour le KENYA : Nessieurs RUKIRIZA Révérien, RUTERANA Jean Marie Vimwney
et WULINDABIGWI Athanase pour arbitrer le mateh WUN/INIES
du KENYA contre BREWERY d'ETHIOPIE le 5 Avril 1986 couptant
pour la 22dme Coupe d'Afrique des Cluba Champions.

= Pour le ZAIRE ; Messieurs KIWANUKA Joseph, GATERA Jonathan et WUTANA Jean
Marie Vianney pour arbitrer le match KALANU du ZATRE sontre
FERROVIARO d'ANGOLA le 13 Avril 1986 comptant powr 1a 120me
Coupe d'Afrique des Vainqueurs de Coupe.

Veuilles agrder, Nomsisur 1o Jotrd-
taire Général, l'expression de ma considération distingude.

= Honsieur le Directeur de
1'Imnigration et Buigration
EIGALT
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" REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le
- NNTNISTERE DE LA JEUNESSE 0 8 JuL. 1987

\ DU MOUVEMENT COOPERATIF Ne 26Y2A /15.08.00
BoP, 1044 KICALT |

Monsieur le Ministre & la Présidence
de la République
KIGALI
Objet: Demande de passeports
de service,

Monsieur le Ministre,

Subsidiairement A ma lettre n® 2599/
-’ 15,08,01 du 29 Juin 1987 adressée au Président de la République et
, relative A la demande de passeports de service pour des participantes
. rvandaises au séminaire d'animation pour jeunes femmes au Canada,
‘ j'ai 1'honneur de réintroduire la demande avee l'accord du Ministiére
de tutelle des intéressées,

} En outre, je porte & votre connaissance
que seule Mademoiselle UWAMALIYA Cathérine est concernée par ce
voyage Stant donné que la CONFEJES vient de nous communiquer son
choix parmi les deux candidates présentées,

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre,
1'assurance de ma haute considération,
l | pour aceord G§¥9"”““§§F*x
{rt_' ‘."/ ., N
e g "

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
NDINDILIYIMAVA Augustin

|

Etrangéres et de la Coopération
KIGALT
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REPUBLINUE RWANDAISE Kigali, le 2 9 ,

* MINISTERE DE LA JEUNESSE JUIE 1387
13 DU MOUVE ZNT COOPERATIF Ne KS-G?? /15,08,01

B,P, 1044 KIGALI

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
EIGALT :

Objet: Demande de passeport
de service,

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de demander & Votre
‘ Excellence d'autoriser l'octrol des passeports de service a

Mesdemolselles UWAMALIYA Cathérine et UWTMANA Lirsrée toutes
deux professeurs respectivement eau Groupe Scolaire Notre Dame de
Citeauxet & 1'Ecole Normale Primaire de MUBUGA, Elles se rendront
a tMoncton au CANADA pour participer au séminalre dtaniwation pour
Jeunes feumes prévu du 13 au 24 Juillet 19687 & l'intention des
Jeunes [illes des Pays francophones membres de la CONFEJES,

Date de départ : 10 Juiliet 1987
Date de retour s 27 Juillet 1987

Durée de la mission § 18 jours

. Je porte a Votre connaissince que
les frais de voyage et de sdjowr sont & charge de la CONFEJES,.

Veuillez agréer, Excellence ‘onsieur
le Président, ltassurance de ma plus haute considération,

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
- Monsieur le Ministre des s NDIN)ILIYITANA Augu 1n
Affaires Etrangzéres et 9 f%ikt
de la Coopération é/bb
KIGALT .~

Vu pour cccordg

\'J"‘ PIH.;” ~,

-

[4
o 4

.J.\. “.'
\ by \
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NOTE RELATIVE AU SEMINAIRE POUR JEUNES
FEMMES PREVUE A MONCTON AU CAMADA.

[ o o o Samimec el |

La Conférence des Ministres de la Jeumesas et des .portis des
Pays d'Sxpression Francaise dans sa réunion temue 2 Ouagadougeu du 12 au 17 Janvier
1987 & décidé 1'erganisatier d'um Séminaire pour jeunes femaes & Honcton au CANADA.

Le Séminaire a pour objectif d'appremdre et d'applicucr les techai
ques d'animation, de cempremdre et do mettre em applicatien les éléucntc de base de 1
planificatien, de l'erganisation, de la estien et de 1'évaluation dea activités réa-
lisées. Les participantes serent égalewent infermées sur les pringipalos notiens de

veloantariame.

L'individu est un 8tre aecial qui dépend de la colloctivité peur
sen éwvelutien ot sen épancuissement. Teutefois teus lea pregrds que l'horme eb la
feane pout atteimdre au sein de sa faaille, sen quartier, sa ville no pouvent se rés-
liser sans une planificatien, sana que quelqu'um avance des idées, cans que 1'échange
la communication et 1'entente naltssent et mfirissemt. Tel est le cus Cona le monde de
1'éducatien et du leisir. Un certain leadership s'impese.

Or, dans un pays cemmé le RWANDA eb la femme et on wpie de yremdr
umns place de cheix dams plusieurs demaines dent celui de l'animation, il s'avdre util
d'envoyer lea deux jeunes filles dans oe séminaire pour gu'elles appronnont les prim-
cipes de leadership dent l'impertance est comeidérable lersqu'eam a un ;roupe i animer
ot & erienter. C'est dens ce contexte qu'un séminairs leur est propoad pour les prépa-
ror sux reapensabilités dams leur seciété.




g ], A e f oo | _" i
" REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le
- NNTNISTERE DE LA JEUNESSE 0 8 JuL. 1987

\ DU MOUVEMENT COOPERATIF Ne 26Y2A /15.08.00
BoP, 1044 KICALT |

Monsieur le Ministre & la Présidence
de la République
KIGALI
Objet: Demande de passeports
de service,

Monsieur le Ministre,

Subsidiairement A ma lettre n® 2599/
-’ 15,08,01 du 29 Juin 1987 adressée au Président de la République et
, relative A la demande de passeports de service pour des participantes
. rvandaises au séminaire d'animation pour jeunes femmes au Canada,
‘ j'ai 1'honneur de réintroduire la demande avee l'accord du Ministiére
de tutelle des intéressées,

} En outre, je porte & votre connaissance
que seule Mademoiselle UWAMALIYA Cathérine est concernée par ce
voyage Stant donné que la CONFEJES vient de nous communiquer son
choix parmi les deux candidates présentées,

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre,
1'assurance de ma haute considération,
l | pour aceord G§¥9"”““§§F*x
{rt_' ‘."/ ., N
e g "

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
NDINDILIYIMAVA Augustin

|

Etrangéres et de la Coopération
KIGALT
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REPUBLINUE RWANDAISE Kigali, le 2 9 ,

* MINISTERE DE LA JEUNESSE JUIE 1387
13 DU MOUVE ZNT COOPERATIF Ne KS-G?? /15,08,01

B,P, 1044 KIGALI

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
EIGALT :

Objet: Demande de passeport
de service,

Excellence Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de demander & Votre
‘ Excellence d'autoriser l'octrol des passeports de service a

Mesdemolselles UWAMALIYA Cathérine et UWTMANA Lirsrée toutes
deux professeurs respectivement eau Groupe Scolaire Notre Dame de
Citeauxet & 1'Ecole Normale Primaire de MUBUGA, Elles se rendront
a tMoncton au CANADA pour participer au séminalre dtaniwation pour
Jeunes feumes prévu du 13 au 24 Juillet 19687 & l'intention des
Jeunes [illes des Pays francophones membres de la CONFEJES,

Date de départ : 10 Juiliet 1987
Date de retour s 27 Juillet 1987

Durée de la mission § 18 jours

. Je porte a Votre connaissince que
les frais de voyage et de sdjowr sont & charge de la CONFEJES,.

Veuillez agréer, Excellence ‘onsieur
le Président, ltassurance de ma plus haute considération,

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
- Monsieur le Ministre des s NDIN)ILIYITANA Augu 1n
Affaires Etrangzéres et 9 f%ikt
de la Coopération é/bb
KIGALT .~

Vu pour cccordg
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NOTE RELATIVE AU SEMINAIRE POUR JEUNES
FEMMES PREVUE A MONCTON AU CAMADA.

[ o o o Samimec el |

La Conférence des Ministres de la Jeumesas et des .portis des
Pays d'Sxpression Francaise dans sa réunion temue 2 Ouagadougeu du 12 au 17 Janvier
1987 & décidé 1'erganisatier d'um Séminaire pour jeunes femaes & Honcton au CANADA.

Le Séminaire a pour objectif d'appremdre et d'applicucr les techai
ques d'animation, de cempremdre et do mettre em applicatien les éléucntc de base de 1
planificatien, de l'erganisation, de la estien et de 1'évaluation dea activités réa-
lisées. Les participantes serent égalewent infermées sur les pringipalos notiens de

veloantariame.

L'individu est un 8tre aecial qui dépend de la colloctivité peur
sen éwvelutien ot sen épancuissement. Teutefois teus lea pregrds que l'horme eb la
feane pout atteimdre au sein de sa faaille, sen quartier, sa ville no pouvent se rés-
liser sans une planificatien, sana que quelqu'um avance des idées, cans que 1'échange
la communication et 1'entente naltssent et mfirissemt. Tel est le cus Cona le monde de
1'éducatien et du leisir. Un certain leadership s'impese.

Or, dans un pays cemmé le RWANDA eb la femme et on wpie de yremdr
umns place de cheix dams plusieurs demaines dent celui de l'animation, il s'avdre util
d'envoyer lea deux jeunes filles dans oe séminaire pour gu'elles appronnont les prim-
cipes de leadership dent l'impertance est comeidérable lersqu'eam a un ;roupe i animer
ot & erienter. C'est dens ce contexte qu'un séminairs leur est propoad pour les prépa-
ror sux reapensabilités dams leur seciété.
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Monsieur le Secrétaire Ofnfral du
Service Central de Remsed mements

Monsieur le Seordtaire Odniral,

: J'ai 1'honneur deo vous dommnder de biem
voulolr sutoriser 1'étadblissement des passeports pour les jousurs do 1L'équipe

. !Mﬂﬂﬂumﬁuthﬂaﬂﬂwl&ﬂ‘.ﬂﬂ-ﬂ)-h
satoh retour contre VAGAD programné dans le cadre de la 22e Coupe A'Afrique
. des Cludbe Champions.

Vous trouveres on annexe ls liste
desdits joueurs.

: Veuillez agréer, Monmiewr lo Decrd-
taire Géndral, 1'assurance de ma oconsidération distingude.

= Nonaisur le Directeur de
1'Isnigration ot Emigration
E10AL




Iliste des jousurs qui ont des passeports

T e T S ] T R i e ] e e

1o NGABONZINA Onesphore
20 HAKIZINANA Sabit

Je HAKIZIMANA Abdallahmeni
4. HATEGEXINANA Inmnccent
S5« HAVUCARURENA Pasocal

6. HUHIRE Bughne

T WUNYAKAZI Hassan

8. HABISU Issa

9« ESABIMANA Jamall

10. NOIRUWONSANGA Emmazuel
11+ NKUNZURWANDA Hassan
12. RUGUMIRE Célestin

Jousurs sans passeports
ERTL S e e R =R —
13« HAKIZINANA Prangois
14. GAKIRE Théoneste
15. NEABANITA Yussufu
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Yy pour sccords Le M4
= Mongleur le Ministre des Affaires
Etrengdres et de le Cocpération
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REPUBLI QUE RUANDAISE A {OQJ? {( Kigald, 28 A4 RV QRA 'h‘lr.
RINISTERE 0F LA JEUNESSE

ET MU MOUVENENT COOPERATIF

B.P.1044 KIGALI N* 0699 /15.00

——

Son Exesllence Monsisur le Président \
do la Républigue Rwandaise

OBJET; Participation au RibSatl
Congxde Intexnational
Sport pour tous.

Excellence Monsieur le Prégident,

Jiai 1'honneur de demander B Votre
Excéllence do m'sccorder un ordro oo miesion aingi qu'd Moneieur
NJANGWE Philippes, Mrecteur des ports su Ministdre de la Jeunssse ot
du Mouvement CLoopératif, en wue de noug permettre de participer au
Congrds Intaznetional du Sport pour tous gui sura lisu 3 FRANCFORT du
9 au 12 Marp 1986,

' louy ¥y avons &té invitdas par le

"Deutscher “portbund”. Les notes verbales 3 ce sujet ont &té échangdes
entre notre llinistire des Affaires Lixenglres et de la Coopération et
1'Ambassade de la République Fidirale d'Allemagne 3 KIGALI. Nous pro-
fiterong de l'occesion pour répondre A l'invitation nous adressée par
le Mgize de CODLENCE et Prégident de la Fédération de ?oufbnu de
Rhénanie Palutinat.

Lo voysge durerait 11 jours.
- Date de dipart 1 le 7 Marg 1984
- Date de rotour s le 17 Mare 1906
= Durde de lg mission: 11 jourgs

Leg freis de trensport et de séjour
sexont & sharge du "Deutscher Sparthund" (Agsociation Allemande des
Sports) pour mod slors que le Mindgtize des Affaires Etrangdres et de
la Coopération assursrait ces mitios frais pour Monsieur NJANGWE Phi-

lippe.
Jlonnexe A la présente le mémorandum

et les photocopies des correspondsnces échangées.

Vouillez sgréer, Excellence Mensisur

le Président, 1'agsurance de ma plus haute considé o
AaL
&

Ehy, ";;-._I‘
v

A N
ll’!!l-,__ Ry

L
- r . ———

EALI




REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le *1‘1?-J
MiINISTERE DE LA JEUNESSE

ET DU MOUVEMENT COOPERATIF

B.P.1044 KIGALI N® /15.00

Son Excellence Monsieur le Président
de la Républigue Rwandaise
OBJET: Participation au KIGALI

Congrds International

Sport pour tous.

Excellence Monsieur le Président,

| ' Jtai l'honneur de demander & Votre
Excellence de m'accorder un ordre de mission aingi qu'a Monsieur
. NJANGWE Philippe, Directeur des Sports au Ministére de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif, en vue de nous permettre de participer
asu Congres International du Sport pour toue gui auras lieu & FRANC-
FORT du 9 au 12 Mars 1986.
Noug y avons £té invités par le
"Deutscher Sportbund". Les notes verbales 3 ce sujet ont été
échangées entre notre Ministdre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération et 1'Ambassade de la République Fédérale d'Allemagne
& KIGALI. Nous profiterans de l'occasion pour répondre & l'invi-
tation nous adressée par le Maire de COBLENCE et ga Président de
, la Fédération de Football de Rhénanie Palatinat.

. Le voyage durerait 11 jours.
- Date de départ : le T Mars 1986
- Date de retour : le 17 Mars 1986 *

- Durée de la mission: 11 jours.

Les frais de transport et de séjour
geront & charge du "Deutscher Sportbund”(Association Allemande ‘
MM Sporty) pour moi alors que le Ministire des Affaires Etran- ‘
géres et de la Coopération assurerait ces mémes frais pour Monsieur

NJANGWE Philippes

J'annexe & la présente le mémorandum

et les photocopies des correspondances échangées.

Veuillez agréer, Excellence Moneieur

le Président, l'assurance de ma plus haute considération.

Le Minigtre de la Jeunesse
e 3 e sl . et bUvement Coopératif
oS MOS0 NDINDILEYIMANA Augustin

~ 3 + Lt Col BEM

Vu pou cord:

i
-
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REPUBLINUE RWANDAISE KIGALI, le
MINISTERE DE 1A JEUNESSE
ET DU MOUVEMENT COOPRERATIF Ne /15.00

I B.P.1044 KIGALI,

Son Excellence Monsisur le Président
de 12 République Rwandaise

KIGALI.
OBRJET : Participation au
Congrés Intermational
Sport pour tous.
. Excellence Monsieur le Président,

Jt'ai 1'hommeur de demsnder a Votre
Excellence de m'accorder un ordre de mission ainsi gu'a Monsieur
NJANGWE Philippe, Directeur des Sports au Ministére de 1la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif, en vue de nous permettre de participer
au Congrés International du Sport pour tous qui sura liesu a
Francfort du 9 au 12 Mars 1986.

Nous y avons &té invités par le'Deutscher
Sportbundlq’,pt ips notes verbales 3 ce sujet ont #té échangées
’ entre notre Ministire des Affaires Etrangdres et de la Coopération
L E
et 1'Ambassa ﬁe de ,1a Répuhliqup fédpfale d'Allemagne alyi"alitwvrij

By 3 FO flosa s
. ”.f’—/flé'&mufggé durghr‘;it 1 jourq : - Date de dﬂ‘;)u:rt = la 7 Mars 1986
/ ' - Date de retour : le 17 Mars 1986
;f ruﬁde:u;mﬂ - Durée de la mission : 11 jours.
' abs
ﬁbuft ‘i} ut“““‘ Les frais de transport et de séjour
Ll

seront i charge du "Deutscher Sportbund" (Associmtion Allemande
pour le Sport) pour moi alors que le Minist2re des Affaires
Etrangéres et de la Coopération assurerait ces mémes frais pour
Monsgisur NJANGWE Philippe. .

annexe & la présente le mémarandum e
",44!-9 06‘, 2

I
leﬁj corresnondances échangée

g,

Veuillez agréer, Bxcellence Monsisur
le Président, 1'assurance de ma plus haute considération.

\ pour sccord @ Le Ministre de la Jeunesse

agieur le Ministre des'&ffaires é 32
~ﬁg§éres et de 1a Coopération

e v




MEMORAN UM gur le CONGRES INTERNATIONAL

GRUNIL AGEN doy Spoxts flr alle”(Bases
gu Sport poux tout le monde).

Par sa nota verbale edrdesfe 3 notre Ministre des Affaires
Etrengdres ot do la Coopération, l'Anbassade de la République Fédérale
d'Allemagne & KIGALI & invité le finistre de la Jeunesse et du Mouvement
Coopératif & participer su Congzls Internaticnal *Grundlagen des Sports
fir alle"(Pzuos du Sport pour tous) qui se tiendra sous le patronage
du Comitd Intermational Olympique ¢u 9 su 12 Mars 1986 2 FRANCFORT.

En atceptant cetts imvitation, nous avong demandé que les
orgsnisateuxs puissent prendre en ghatge les frais de voyage et de
géjour pour un eopllasborateur qui acconpagnera le Ministre. Malheursuse-
ment, les oxganisstsurs n'ont pag secopté de prendre en charge la
deuxiléme persomes

Le sport pour tous est une pelitique en matidre d'Education
Physigque et Sportive, l'option que px@ne  ie M.R.N.D.y"Les sports et
les loisire congtituent un facteur nécessaire A la libération de 1'hom-
me, encore Truteil les utiliger sationnellement "Loisirs spris ls tre-
veil”.
En congéquenict, le Mouvement axigoet~il que 1l'organisation des sporte
et loisirs gobrapse toutes les Comaungs du Pavs st vise non geulsment
B epporter la diétente intellectualie ot physigue, meis encore et gur-
tout & cultiver l'esprit de fratornitd, d'estime mutuelle entre les
hommas, & gsauvngarder les bonnes rosure et & servir de moyen de mobili-
sation.
Au fur et D megure de l'amélioraticn Jes conditions matérislles et de
1'intengification des moyens d'ddupation générale, les sports et les
loisixs devzent Bire diversififa poux gombler le plus de besoing cul-
lurels pogsiblog®.

Halged les efforts mefifip, i1 reste encore beaucoup b faire
surtout pour los adultes et le genze Téminin.

Augsi espérons-nous oo des échanges gui seront menés dans
ce Congrdg nous permmettront d'envipager des programmes réslistes du
sport pour tous notamment pour legs egatdgories les moins favorisées
dvoguées ci~degsue.

Ce sara une oeccasgion de négocier log moyens d'exécution de cette poli-
tigue du gpox$ pour tous car il porp pogsible de contacter les respon-
sables du Comits International Olympique avec lesquels nous avons déja
un programme de coopération notamment dans les stages de formation des
sportifs et deo administrateurs de notre Comité Ulympique et de nos
féddérations sportives ainsi quidmaloges d'entrafnems:t des athldtes
en préparation des Jeux Olywhlew i




Lo ssra également une otcapion de contacter les Responssbles
de “Dputgehor Sportbund®, Associgtion Allemande pour le sport au
niveau fédéral od les Sportbund da tous les Lend sont représentés
notanment selui de Rhénanie Palgtinate Nous pourrons avec ces respon-
sshles metire au point des progrumes de coopération snh cours d'exé-
cution et introduire si possibls & nouvelles actians.

Nous profiterons dgalemans e 1'occesion pour répondre 3
1'invitation du Maire de COBLICL ot vieiter 1'Institut des Spoxte
de cette Yillo. Nous examinsrong iv progremme de formation de nos
cadres dann cot étebliissements Un nccord de principe nous s #té donné
par le Prigident de la Fédération dp Footbell de la RHENANIE PALATINAT
qui est Maizs de COBLENCE lors /U sdjour au Rwanda de la délégation
de 1'Equipe do fFootball de la AMENAIE PALATINAT du 5 au 13 Janvier
19686.

Enfin nous pourrons rencchiyer les Responsables de la firme

‘allemande PUMA 3 laguelle nous nvonp passé une commande de matériel

de sport en 1785 mais qui jusqu'l pxdsent n'a pas pu honorer ses
engagemsnta.

Tels sont guelques Slinentg indicatife des activitée que
nous allons moner en Allemagne /d‘role A l'occasion du Congrée
International "Grundlagen deg Sportg's Ci-joint la nmote verbele
d'invitation de 1'Ambassade de 1a fpubligue Fédérale d'Allemagne
& KIGALL, la Jettre d'invitation o Winietre des Affaires Etrangdres
et de ls Coopdrstion, et le prograrae prévu pour le Congrds.
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MEMORANDUM sur le CONGRES INTERNATIONAL

"GRUNDLAGEN des Sports fiir alle" (Bases
du Sport pour tout le nonde).

,V“.;,wt ghw‘ L%ﬁ
P 0 .

Par sa note verbale adressée a notrekg;gk;;:;: q;tmbassado de
la République Pédérale d'Allemagne a KIGALI a invité 1%&0? a partioipor

au Congrds International "Grund lagen des Sportas fiir glle" (Bases du Sport pour
toua) qui se tiendra sous le patronage du Comité International Olympique du 9 am
12 mars 1986 & FRANCFORT.

En acceptant cette invitation, nous avons demandé que les orga-
nisateurs puissent prendre en charge les frais de voyage et de séjour pour un
collaborateurs qui accompagnera le Ministre. Malheureusement, les organisateurs

n'ont pas accepté de prendre en charge la deuxidme personne.

Le sport pour tous est une politique en matidre ds—ddtonte=ed
d'Bducation Physique et Sportive, l'option que préne notre M.R.N.D.: "Le—fiport
-ot—les Toisirs comstituent...."Les sports et les loisirs constituent un facteur
nécessaire 3 la libération de 1'homme, encore faut-il les utiliser rationnelle-
ment "Loisirs aprds le travail®,

En conséquence, le Mouvement exige-t-il que 1l'organisation des sports et loisirs
embrasse toutes les Communes du Pays et vise non seulement & apporter la détente

intellectuelle et physique, mais encore et surtout A cultiver l'esprit de frater-
nité, d'estime mutuelle entre les hommes, 3 sauvegarder les bonnes moeurs et a
servir de moyen de mobilisation.

Au fur et & mesure de 1'amélioration des conditions matérielles et de 1'intensi-
fication des moyens d'éducation générale, les sports et les loisirs devront &tre
diversifiés pour combler le plus de besoins culturels possibles?

Malgré les efforts menés, il reste encore beaucoup i faire sure

tout pour les adultes et le genre féminin.




Aussi espérons-nous que des échanges qui
seront menes dans ce Congrés nous permettront d'envisager des program-
mesvdans—}e~dom31ne du sport pour tous notamment pour les catégories
les moins favorisées évoquées ci-dessus.

Ce sera une occasion de négocier les moyens d'exécution de cette
politique du sport pour tous car il sera possible de contacter les
responsables du{bIQ}avec lesquels nous avons déja un programme de
coopération notaaﬂént dans les stages de formation des sportifs et—
descadres politisses etﬁgdministratﬂfkﬁde notre Comité Olympique,jAL
5% de nos fédérations sportives ainsi que Sems les stages d'entrat-
nement des athlétes en préparation des Jeux Olympiques.

Ce sera également une occasion de contacter
les Responsables de "Deutsher Sportbund", Association Allemande pour
le Sport au niveau federql oy 1esSgortbuEd de tous les Land

Ln\uLL

representeqfﬁgus Dourrongﬂyettre au 201nt et—proposer des programmes
de coopération avgc—cette-assoetationA/,&szgx“mx AM/thmfdah,muumdﬂL

tan Lo 7 X & gnhagan
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Nous profiterons également de 1'occasion pour répo A
A P #M‘W“-"’bymfl& nf.m.utaavmw-«.
a 1l'invitation du Maire de COBLENCE ¥
/g,, [ uesrmna al.tfvwrmk‘u o nun c,ambun dowin Jaﬁﬂ»ﬂmwwf r ilow

s ded on oo dgendd
:

W tueceilh %NMMM“M W - 233 Prés:.dent de la
4ot o Proine i e
Fédération de Football de la RHENANIE PALATINAjfiors du ségouradgﬂﬁe
w

délégation de 1'Equipe de Football Gu-—RBugmde- de 1a RHENANIE PALATINAT
du 5 au 13 Janvier 1986.

Enfin nous pourrons rencontrer les Responsables de la
firme allemande PUMA 3 laquelle nous avons passé une commande de
matériel de sport en 1985 mais qui jusqu'd présent n'a pas pu honorer
ses engagements. R
1 ya.L dia MUT&: 7—%4 Mm@&w
16-(1313 sont quelques Sléments er & l'occasion du
'. PLANNA a4} #ﬁﬁﬂk
Congrds Internat?unal rund lagen des Sports". Ci-joint la note
¢ verbale d'invitation de 1'Ambassade de la République Fédérale
d'Allemagne & KIGALI, la lettre d'invitation du Ministre des Affaires

Etrangéres et de la Coopération, et le programme prévu pour le Congrés.
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hOTIﬂ V...h.J.a....L'

L'amvassade ue la Républigue flubrale dipAlleuagae &
Kigali présente ses compliacuis - dinietdre coee Affeires
Btrangéres et uc la Coophiailon we & République hwandalse
ot & 1'Lonneur ue l'iaforkoel sue Le "peutscher cportbud®
(Auhuui.ablmx cllemande pouwsr 1o wpul t), coat le¢ pldge ot &
frapcfosrt /REpucligue f&uL;hxu Giillemagne, a le plaisllr de
transwettre wie ilnvitatiocn « ‘

5.E. le Lt-cul. A-puatin NDIRLLLIYIMARL,
pindstre de 1l Jewhesuw ol au Mouvewdnt coopbratis,

4 participer uu cougrds fateibetivaal "Orunclagen des Sports
IUr alle (Beses du sport pouws tu.t le wonue) qui sura lieu
A ¥rencfort o UY &u 12 mir. s Sbul le putrousge ud Comité

International vlyuwplque.

S.Ee M. le Miulstre peut ruuuliise <elte invication 4 un aulre

représentant ue Leut niveeu coog le domaine uu sport au Rweanoa,
8'41 est ewpldenb pur dlautsve cullgations do Se rendre é ce

congids.

Les langues ue travall du (oupiews seront l'unglais, le Irauculs,

le russe, lleapaguol ot 1l'alleuani. Le progrulne c¢a langue Ioun-

caiBe concercant le Compivs ~ui'n orbsenth sous peu. Un prograsue
provisoire eu ullemend eatl dbjo sisponible «u Conseiller du .port
allemend aupids de d.E, le hiuisw a de la Jeunesze ot du Rouve-

went Cooperatirs.

Les colts de voyege éilur - rolour par uviocn (Business Cluss)
ginsl que le logewent & 1l'hbuul cu participent pesdent la pliicce

Ministére des /o

Affeires Lirangércs
et ae la Coopératiocn
de la République wandalse

E i g a 1 1




UM LONgrés serout pris vo viarge par les Organiicateurs,

_ 1
L'iabussade serait CeLGideisopnte au Mlulatére des Affaires
ESrangdrus et de le Couptration ae la hipublique awaldal o de

|
blen voulolr iui faire Yesh o e dbolsion dans los meilleurs
wblals,

L'Aabassede de la fbpaold

M8 ledbrele d'Aldleuc e 4 N.galdl
£4lelt cotie vocasion

Foul' JuuQuvelar au m‘.ﬂtﬂll‘u uea f-.o.fm.‘
Ltrangdres ot de la Coopliotion de la Hopublique wwandal.e les
sBlUluiCus de 56 haule cCuslaeration.

Klpadl, Te 20 abceubreo 1944

L.5,

Lople & titre d'inforu . .ti

-

-~ 8.£. le Lt~Col. Augustin wLLADLLIYIMANA
Miu.stre de la Jeunciss ol du
B.P. 1044
K 1 gall

onllan .

lusuvenent Coopérutis

T_
!

s g e e e —
—— e e
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Ho 214/65

Nu‘l‘h L‘-"'-L.L
fiaasaagese 05 28 KL sbelrase d'allemagoe &
mudll P.‘.‘é&u..i.u 8ab COlpAimuiiuw s Niplstése des AfLuires

Etrutigares el de la Coopuial.us ue la ibpubilgue Kwaadalse

¢t & l'honneur de l'inlorces e e WDeutscler Sportbund®
(Avsociation wllewsnds pous Lo cport), dont le sidge est a
Freuciort Jolpubligque liiiese G'ALleagne, a le plaisir de
transuettre wig invitatica & .

S.k. 1o Li-vOl. ALgUL L NDI.“&JILIXM{A.
Minlotre de la Joukcose @t QU Mouveueut Coopbratif,

4 participer au coongrée Lt Laational “Grundlagea dea Sports
e alleY (Ldoes du BPOSL po-s WUl le wonds) qui eura lieu
A Francrort us 09 wu AL wul L cous le patronage au Cﬂlit.

e i —

Iuterneclionel vlysplqua.
S.8. M, le lilalstre peul se.uiliv Lette dnvituetion &4 i autse

représeutan. Jdu baut Blveod doke le comsdoe Gu Lport U Rweada,
B'i1 eat enpbchb par G'aulius ubiidﬂtiﬁnm Je se recdre & ce
Conprob.
' Les langues ce travall du Lo iod cecont L'angleis, le frangals,
. l¢ rusbe, l'espaguol el Lo liulaud. Le proJiwass en langue fraa-
¢iaiue concerosnat le Col e~ «wie préueuth sous peu. Un Proyrasus
. provisoire ca ullesend cob by disponible au Conseiller du sport
allemund sLpids de S.U8. lo -al.lie de la Jeuassse et du Mouve=
ment Coopliucif. : %

Les colis de voyage sllcr - reilour par svien (Lusiness Clesa)
ginsi que le logewent & 1'u0tel dy participant peldant la plricde

Minjstéire des ves/2

Alfgires Ltrangores
¢t @ la Coopéruiion
de la hbpublique iwaudalse

il e 2 3 3
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du Congrds seront pris en cusrLv Lt les orpenisateurc.

Lngleskile aM Ministére des Affulres
ce la République jwandaise de
dholsion duns les wellleuwrs

L'nmbabasdo seralt recu

Ltrangdres et ce 1a Coopbrutiovu

pien vouloir lul faire part Gu ok

gélais.

whildgue (bdbrale d'Allensgne ad Kigell
Afialios

aaveler au Miuiatére des
1a hépunlique iwendaise 1lo8

L'Ambussade Ue 1a Rbp

saisit colle occasion pour 4
gtrangdies o1 G€ la Coo

Lnaute consiubratita.

‘lhﬁt.‘.t- ek WU
abdulaLCus de sSa

Kipald, 1 &0 abceabre 1985

gople 4 ticyre atiaforusclc. i
l“ LL"';O]-: mbuu Cils oaUA.aal)IuYqu"d“\

Moy et coopbratif

e -Joi!dlo

Au.pire e 1a Jountede oL U4
Boié- 10"""
.’ £ 1 gelil
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